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Operating Instructions
FLASH

Thank you for purchasing Panasonic product.
Please read these instructions carefully before using this product, and save this
manual for future use.
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Information for Your Safety

WARNING:

To reduce the risk of fire, electric shock or product damage,

* Do not expose this unit to rain, moisture, dripping or splashing.

* Do not place objects filled with liquids, such as vases, on this unit.

* Use only the recommended accessories.

« Do not remove covers.

* Do not repair this unit by yourself. Refer servicing to qualified service
personnel.

CAUTION!

To reduce the risk of fire, electric shock or product damage,

* Do not install or place this unit in a bookcase, built-in cabinet or in another
confined space. Ensure this unit is well ventilated.
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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using your photographic equipment, basic safety
precautions should always be followed, including the following:
eRead and understand all instructions before using.

« Close supervision is necessary when any appliance is
used by or near children. Do not leave appliance
unattended while in use.

« Care must be taken as burns can occur from touching hot
parts.

¢ Do not operate if the appliance has been dropped or
damaged - until it has been examined by qualified
service personnel.

e Let appliance cool completely before putting away.

« To reduce the risk of electric shock, do not immerse this
appliance in water or other liquids.

« To reduce the risk of electric shock, do not disassemble
this appliance, but take it to qualified service personnel
when service or repair work is required. Incorrect
reassembly can cause electric shock when the
appliance is used subsequently.

e The use of an accessory attachment not recommended
by the manufacturer may cause a risk of fire, electric
shock, or injury to persons.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS
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H About the batteries

CAUTION

» Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the type recommended by the manufacturer.

» When disposing of the batteries, please contact your local authorities or
dealer and ask for the correct method of disposal.

* Do not heat or expose to flame.

» Do not leave the battery(ies) in a car exposed to direct sunlight for a long
period of time with doors and windows closed.

« If rechargeable batteries are to be used, then rechargeable batteries
manufactured by Panasonic are recommended.

THE FOLLOWING APPLIES ONLY IN THE U.S.A.

FCC Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any unauthorized changes or modifications to this equipment would void

the user’s authority to operate this device.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to

the following two conditions: (1) This device may not cause harmful

interference, and (2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party:

Panasonic Corporation of North America

Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490

Support Contact: http://www.panasonic.com/contactinfo
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THE FOLLOWING APPLIES ONLY IN CANADA.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

-If you see this symbol-

Disposal of Old Equipment
Only for European Union and countries with recycling systems

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying

E documents means that used electrical and electronic products must
not be mixed with general household waste.

mmmm FOr proper treatment, recovery and recycling of old products, please

take them to applicable collection points in accordance with your

national legislation.

By disposing of them correctly, you will help to save valuable resources and

prevent any potential negative effects on human health and the environment.

For more information about collection and recycling, please contact your local

municipality.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance
with national legislation.
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Precautions

® This is the external flash for the Panasonic digital cameras (mentioned as flash in
the following). When this flash is used together with a digital camera that
supports wireless mode, shooting with a wireless flash becomes possible.
Available functions vary depending on the digital camera used. As for the
corresponding digital cameras, please visit our web site.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (This Site is English only.)

H Handling the unit

® Do not subject the unit to strong vibration or impact. Doing so may not only
cause the unit to malfunction but also cause the flash head to break.

® Sand and dirt may cause the unit to malfunction. When using the unit in an
environment such as a beach, take steps to protect it from sand and dirt.

® This unit is neither dust-proof nor splash-proof. If by any chance water
droplets, etc. are splashed on the unit, wipe them off with a dry cloth. If the
unit fails to function correctly, consult your dealer or Panasonic.

® Use a soft, dry, and dust free cloth to wipe the dust and dirt on Ve
the filters.

® Be careful not to catch your finger, etc. in the unit when adjusting
the angle of the flash head.

® Read the operating instructions for your digital camera.

Supplied Accessories

[Inspection to be performed when you unpack the unit]

When removing the unit from its packing box, check that the main unit and the
supplied accessories are there and also check their external appearance and
functions to verify that they have not sustained any damage during distribution and
transportation.

If you discover any trouble, contact your vendor before using the product.

Product numbers correct as of February 2014. These may be subject to change.

1 2 3
®: VFB0244/
VFC5100 @ VFB0243 @ ®: VFB0245/
©: VFB0246
1 Flash case ® The batteries are optional.
2 Flash stand
3 Filter
®: Diffuser (Whiter) ®: Warming filter (Orange)

©: IR filter (Black)
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Names of Parts

@ Wide panel

@ Flash head

@ Wireless sensor

(@ AF assist lamp/LED light
® Flash sensor

(® Catch light plate

(@ Control panel

[AUTO CHECK] lamp

© [TEST/CHARGE] button/lamp

Control Panel

(= R
@b/ Z b
s &
i

[OK] button

@ Bounce unlock button

@ [BACK LIGHT] button

@ [ON/OFF] button

Lock lever

@) Dial

a («): Flash intensity adjustment button
b (A): [MODE] button

¢ (™ ): LED light button

d (V): [ZOOM] button

@ FP firing © ISO sensitivity
@ Flash mode RC mode group
® Guide number @ Unitoffrequency

(GN) (in Multi Flash
@ Flash intensity Mode)
adjustment @ Aperture (F)

® ZOOM value @ RC mode

® FOUR THIRDS channel

(@ Zoom mode Temperature

LED light warning
(®Distance units
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Continuous Firing

The flash may become hot when fired many times in succession, resulting in

damage or malfunction. The flash should be fired no more than 30 times in

succession at intervals of 2 seconds, after which it should be left unused for at least

10 minutes.

® When a filter is being used, we do not recommend firing with full flash intensity or
firing many times in succession. The heat caused by these firing methods may
deform the filter.

Preparing a Battery (optional)

Choose from the below batteries:

©® L R6/AA Alkaline dry batteries (x 4)

® HR6/AA Rechargeable nickel metal hydride batteries (Ni-MH) (x 4)
| R6/AA Manganese dry batteries cannot be used.

The use of batteries made by Panasonic is recommended.

Loading Batteries

® Use alkaline dry batteries or rechargeable nickel
metal hydride batteries.

1 Slide the battery cover to open it.

2 Insert the batteries with correct [+]/
[—] polarity.

3 Close the battery cover by sliding it
back firmly as far as it will go.

Attaching to the Camera

Confirm that both the camera and flash are off. Attaching or removing the flash
while either the flash or the camera is on may result in malfunction.

1 Slide the lock lever in the direction
opposite to that indicated by the
[LOCK »] icon (@)-

2 Slide the flash into the hot shoe until
it clicks securely into place (@®).

3 Slide the lock lever to the [LOCK »]
position (@).

® To remove the flash, slide the lock lever in the direction opposite to the [LOCKP>]

arrow and slide it from the shoe.
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Turning on the Flash

Attach a flash to the camera, and then turn the camera on.

6 @ [AUTO CHECK] lamp
@ [TEST/CHARGE] lamp

® Control panel
(@ [ON/OFF] button
@
Press the [ON/OFF] button.
® The control panel display will turn on.
® To turn the flash off, press the [ON/OFF] button again.
@ Replace the batteries if the [TEST/CHARGE] lamp does not light after:

[ 30 seconds (Alkaline dry batteries) |
| 10 seconds (Rechargeable nickel metal hydride batteries) |

® |f the [TEST/CHARGE] lamp and [AUTO CHECK] lamp blink simultaneously, batteries are
running low. Replace the batteries. Using a considerably exhausted battery may result
in malfunction.

® The flash will enter sleep mode whenever the camera enters sleep mode.

® |f no operations are performed for approximately 60 minutes, the flash will turn off
vautomatically. Press the [ON/OFF] button to turn it on.

® Oscillating sound may be output while charging the flash, but this is not malfunction.

®
@

Shooting
Flash mode
® o -
() Lighting angle
@ Displayed according to the focal length of the lens.
® ® [AUTO CHECK] lamp
(@ Flash working range

1 Use camera controls to choose the flash mode.
See the camera operating instructions for details.
2 Choose a flash mode.
“Flash Mode” (P10)
+ The camera and flash will exchange shooting information and the flash working range
will be displayed in the control panel.
3 Press the shutter button halfway.
+ Flash working range varies with camera settings (ISO sensitivity, aperture, and lens focal length).
4 Press the shutter button the rest of the way down to take the picture.
The unit emits light in proper exposure if [AUTO CHECK] lamp flashes for approximately
5 seconds.
® \When using a flash, flash light may be blocked by the lens body, lens hood, etc.
® Use the wide panel to prevent overexposure at ranges of less than 1 m (3.3 feet) (P14).
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Flash Mode

Choose a flash mode according to your subject and shooting

conditions.

1 Press the [MODE] (A) button.
2 Rotate the dial to select a flash mode.

* While [MANUAL] or [FP MANUAL] is selected, pressing [MODE] (A ) button
allows you to set the guide number. Press the [MODE] (A ) again to turn back.

3 Press [OK] to set.

Control panel display

Control operation

[ s | TTL AUTO]

The flash light intensity is controlled automatically
according to the camera’s setup. The flash will be
adjusted based on the brightness taken through the
camera’s lens. Usually use this mode with a camera
with communication capability.

[, |AUTO

The flash will be adjusted based on the brightness
captured by flash sensor on the flash. If the camera
has communication capability, this mode can be
used only when the camera is an AUTO-compatible
model.

Blinks:
Out of flash working range
[| w|MANUAL] In this mode, the flash is emitted according to the
e e guide number setting. The flash displays the
M 28 [~ optimal range, which is calculated based on the
GL'iva oo guide number and camera settings.

[ ]RC]

Wireless control is available with Panasonic digital
cameras that support wireless mode. (P13)

[ &, |FPTTL AUTO]

oo~

[ FP MANUAL]

[y o
23 |A
ic'mm

74 l‘ 3.5m

FP firing. This mode allows you to use flash

photography even at shutter speeds faster than the

flash synchronization speed of the camera.

® Maximum output is reduced, resulting in a smaller
flash working range. Flash working range also
diminishes with shutter speed.

[FP TTL AUTOQ]: Flash level is set automatically.
[FP MANUAL]: The flash fires at the selected guide
number. The flash displays the optimal range,
which is calculated based on the guide number and
camera settings.
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Control panel display Control operation
[ ,%]SLAUTO] The flash can be fired remotely in sync with any
flash fired by other units.
- [SL AUTQ]: Flash level is set automatically.
[} W SLMANUAL] | [SL MANUALJ: The flash fires at the selected guide
number.
The flash can be fired many times in succession
[ MuLTI] while the shutter is open. (“Multi Flash Mode” (P12))

Button Functions

Button Function Use
Adjust flash level by up to £5 EV.
This value is combined with 1 Press [[5]] (<€) or [ZOOM]
[1E34) adjustments to flash (V).
compensation made using the 2 Rotate the dial to select the
camera. value, and then press the
[ZOOM] ﬁ;i]jt;sééf;zrlisgir:]titr:]%adr?gll;laa?anually. [OK] button.
1 Before shooting, set the
LED light to [M].
“Other Settings” (P15)
2 Press [R4] (™) to turn the
LED light on. Press [%4] (™)
again to turn the LED light
. off. To view the LED
[9‘] Ic\)llffanually turn the LED light on or brightness setting, press
' and hold ['] (™) for
2 seconds while the LED
light is on.
® The flash and batteries may
become warm if you keep the
LED light on, but this is not a
malfunction.
[TEST/ | To fire a test flash, press the [TEST/CHARGE] button while the [TEST/
CHARGE] | CHARGE] lamp is lit.
[BACK The control panel backlight lights for about 15 seconds.
LIGHT] e |f the flash is fired when the backlight is lit, it turns off.

To turn the backlight on again, press the [BACK LIGHT] button.

vartsFas 11
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Multi Flash Mode

The flash can be fired many times in succession while the shutter is open. (“Multi
Flash Mode”) The Multi Flash Mode allows you to capture continuous movement of
the subject in a single picture, like a series of pictures taken in quick succession.

1 Set the flash mode of the flash to the [MLT]
mode.

“Flash Mode” (P10)

2 Press A/V/<4/» to select an item (flash
frequency(®)/flash count(®)/flash intensity),
and rotate the dial to set a value.

3 Press [OK] to set.

* We recommend using a tripod in Multi Flash Mode.

H Calculating the shutter speed

Shutter speed=Flash count--Flash frequency

Example: When taking a picture with a flash count of 10 and a flash frequency of
5 Hz, set a shutter speed of 2 seconds or longer.

When the flash fires many times in succession in Multi Flash Mode, the shutter has
to be open.

Take a picture with a shutter speed slower than the shutter speed you have
calculated by the formula above.

H Maximum continuous flash counts

Flash Flash frequency (Hz)
intensity 1-2 3-4 5-10 11-50 | 51-500

1/4 4 4 4 4 4
1/8 8 8 8 8 8
116 16 16 16 16 16
1/32 30 30 30 32 32
1/64 60 60 60 64 64

1128 60 70 80 90 100
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Wireless Flash Settings

Wireless control is available with Panasonic digital cameras that support wireless
mode. See the operating instructions of the digital camera for operation of the
digital camera during wireless flash shooting.

1 Set the camera to wireless mode. i i e
2 Set the flash to [RC] mode. EANTNE: i
“Flash Mode” (P10) !

* When [RC] is selected, pressing [MODE] (A ) button
allows you to set a channel. Press the [MODE] (A ) button again to turn back.
3 Use the flash to select the channel and group.
“Other Settings” (P15)

CH Set the camera and flash to the same channel.
Channel
20y A2y RED, The camera can adjust flash settings separately for up to 3
aARaBRaC .
Group groups; choose the group to which the flash belongs.

The Firing mode, the flash adjustment, and the manual flash adjustment can be set
for each group by operating the camera.

Placing Wireless Flash Units

Since the communication is performed with the flash emission of the camera, the
flash positioning range varies with the camera. Refer to the camera operating
instructions for details about the flash positioning range.

1 Attach the supplied stand. W P
« Slide the lock lever in the direction opposite to that _—‘\- (1)@
indicated by the [LOCK P>] icon (@) and slide the flash 2 gl
onto the stand until it clicks securely into place (@). "_l!ii:\f
« Slide the lock lever to the [LOCK P position to latch the —
flash in place.

« To remove the flash, slide the latch in the direction opposite to the [LOCK »]
arrow and slide it from the stand.

2 Position the flash with the wireless sensor
(®) facing the camera.

| Take a test shot after positioning. |

® \We recommend using a single group of up to three remote
flash units.

® Flash may not fire due to the angle or distance between the
camera and the object.
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Fixing the Irradiation Angle

Point the flash head at a wall or ceiling for bounce flash
photography. The area illuminated at ranges of 0.5 m

(1.6 feet) to 1.0 m (3.3 feet) will not be correct; point the
flash down.

Pressing the bounce unlock button, turn the
light-emitting section up/down and left/right.

Using the Wide Panel

Use the built-in wide panel for flash photography when the
focal length of the lens is wider than 12 mm.

Slide out the wide panel and place it on the flash

head.

® The estimated range display changes when the wide panel
is used.

® The lighting angle can be set to 14 mm, 12 mm, 10 mm and
7 mm only.

® Do not tilt the wide panel up.

® The ZOOM display will blink if the lens has a focal length of 16 mm or more.

Using the Catch Light Plate

Reflecting the flash light allows you to shoot with the catch
light effect, which reflects light in the models eyes.

Slide out the catch light plate.
Point the flash directly upward with the plate toward the
subject.

14 vartsFas
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Using a Filter

Use a filter when the flash is too bright or when the colour temperature of the flash
and that of the environment are clearly different.

Attach a filter to the flash.

® Hold both the top and bottom of the filter with your fingers to
attach it.

Filter Use

.

Diffuser (Whiter) Diffuses the direct light emitted by  [©
the flash, softening the light.

Warming filter Keeps the atmosphere of warm-
(Orange) coloured lighting.

IR filter Blocks unnecessary light that
(Black) illuminates the front of the camera

during wireless flash recording.

® \When a filter is being used, the guide number drops. If the flash is set to one of the manual
modes or Multi Flash Mode and the diffuser or the warming filter is attached to it, correct
the flash intensity using the following values as an approximate guide.

« Diffuser: +1 * Warming filter: +1
Other Settings
The following options can be selected in the control panel.
1 Press the [OK] button. i wi wee
An item will blink in the control panel. (o] %“:J—‘ﬁ‘—
2 Press A/VY/<4/» to highlight items. (0 ~15.0m

3 Rotate the dial to select the setting,
and then press [OK] button.

Option Description
MODE (flash mode) P10
(57 (flash intensity adjustment) | P11
ZOOM (lighting angle) P11
Choose whether the LED lights automatically or manually.
9‘ (LED light) [A]: Lights automatically as required.

[M]: Lights when the LED light button is pressed.
None: Does not light.

GN (guide number) Adjust flash level.

ISO sensitivity Adjust ISO sensitivity.

Group Choose a group for [RC] mode. (P13)
Aperture Adjust aperture.

Channel Choose a channel for [RC] mode. (P13)

varsFas 15
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Custom Settings

Customize settings for improved ease of use.

1 Press and hold the [OK] button for more than 2 seceonds.
The flash will enter custom settings mode.

2 Press A/V to highlight items.

3 Rotate the dial to change the highlighted item.

4 Press the [OK] button.

Control panel Option Description
" AF assist | [A]: Controlled by camera.
(AR Pl lamp [OFF]: Does not light.
: LED [1/1] to [1/16]: Adjust LED brightness.
o i /8 |bright
o /O rightness
. Slave [ON]: Flash control display shows slave mode.
-M’SL =] [OFF]: Flash control display does not show
= x] flash
slave mode.
P Flash [ON]: Flash cable not used.
LL P oanr cable [OFF]: Flash cable used.
. Zoom [[@]: Display values for FOUR THIRDS lenses.
-zm- HI W e Tl I None: Display 35 mm film camera equivalent
“cmm i 4TI display values.
; [m]: Distances displayed in meters.
14 Erl]sitt:nce [ft]: Distances displayed in feet.
Wide [ON]: Flash detects position of wide panel.
'l_.’l,l.'l o panel Lighting angle adjusted automatically.
detection | [OFF]: Flash does not detect wide panel position.
. Guide [ON]: Flash output is shown as a guide number.
GN H an number [OFF]: Flash output is shown as a relative value.
H display
[ON]: The ISO sensitivity and the aperture are
adjusted to match the camera.
. Auto light [OFF]: The ISO seqsitivity and the a_perture of
mi 0 én sensing the flash can be adjusted with the dial.

Al ® This can only be used for digital cameras with
communication functions. (Only when the flash
mode is set to [AUTO] or [SL AUTO] mode.)

[25] to [3200]: Display the ISO sensitivity when
1S0 Auto ISO | [AUTO] is selected as the flash mode for
,',‘_','g display cameras that can not communicate with the

flash unit.
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Control panel Option Description

This allows you to check the lighting and
shadow effects in advance.

Modeling | [ON]: Fires a test flash many times in

<
2
l'-l'l.-l' FL'. oan flash succession for approximately 1 second. >
[OFF]: Fires a flash once with the flash intensity ~ §
you specify. -

H Returning the custom settings to the default setting

Press and hold the [OK] button and [BACK LIGHT] button together for more
than 2 seconds.

The control panel will blink once when settings are reset.

Display of the distance unit does not return to the default setting.

Camera without Communication Functions

EAUTO

Set aperture and ISO sensitivity to the values selected with the camera.

1 Set the flash mode to [AUTO]. i s e
“Flash Mode” (P10) ol | et
« When [AUTO] is selected, pressing [MODE] (A ) button 200 28

allows you to set the aperture. Press the [MODE] (A)
button again to turn back.
2 Match the zoom position to the focal length of the lens.
“[ZOOM]” (P11)
3 Adjust aperture and ISO sensitivity.
“Other Settings” (P15)
If the selected values are out of the flash working range, [ISO] and [F] will blink in
the display. The [AUTO CHECK] lamp blinks for about 5 seconds after the shutter
is released to show that the flash has fired successfully.

H MANUAL
Choose the guide number.

1 Set the flash mode to [MANUAL]. ==y
“Flash Mode” (P10) | | e
2 Match the zoom position to the focal length 'l
of the lens.

“[ZOOM]” (P11)
3 Set the guide number.
“Other Settings” (P15)
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Slave Mode

The flash can be fired remotely in sync with any flash fired by other units.

1 Set the flash mode to [SL AUTO] or [SL i i e
MANUAL]. e (Emm
“Flash Mode” (P10) 5o 2.8
Adjust other flash settings as for [AUTO] or [MANUAL] mode.  pr——"—
“Camera without Communication Functions” (P17) o (2IMA

2 Position the flash. 50

Flash positioning method is same as the wireless mode.

“Placing Wireless Flash Units” (P13)

Refer to the camera operating instructions for details about

the flash positioning range.

« Set the flash mode of the camera to the manual which
does not fire the pre-flash. If the camera fires the pre-
flash, the external flash synchronizes with the pre-flash of
the camera, and cannot fire the flash light properly.

«* The flash may fire in response to flash units used by other
photographers.

Cautions for Use
H About the unit
Do not carry the unit when it is still attached to the camera body.

H About the batteries
Be sure to remove the batteries when you will not be using the unit for a long
period of time.

Table of Guide Numbers (GN)

M [MANUAL]
Flash Lighting angle (mm)
intensity 7+1.2 10%1.2 | q2%1.2 14%1.2 12*2 14*2 17%2
1M1 20 22 25 26 30 33 38
1/2 14 16 18 18 21 23 27
1/4 10 1 13 13 15 17 19
1/8 71 7.8 8.8 9.2 1 12 13
116 5.0 55 6.3 6.5 7.5 8.3 9.5
1/32 3.5 3.9 4.4 4.6 53 5.8 6.7
1/64 2.5 2.8 3.1 3.3 3.8 41 4.8
1/128 1.8 1.9 2.2 23 2.7 2.9 3.4
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Flash Lighting angle (mm)
intensity | 25%2 | 35%2 | 4p*2 52*2 | 67*2 | 100%2

11 45 50 53 55 56 58
1/2 32 35 38 39 40 41
1/4 23 25 27 28 28 29
1/8 16 18 19 19 20 21
116 1 13 13 14 14 15
1/32 8.0 8.8 94 9.7 9.9 10
1/64 5.6 6.3 6.6 6.9 7.0 7.3

1/128 4.0 4.4 4.7 49 4.9 5.1

*1 These are the values with the wide panel.
*2 Multiplying these lighting angles (mm) by two yields equivalent values for
35 mm films.
B [FP MANUAL]
o Listed below are the guide numbers (GN) for 1/1 (FULL) flashes.

Shutter Lighting angle (mm)

speed 7%1,2 [ q0%1.2 [ q2%1.2 [ q4%1.2 127+2 1472 17+2
1/125 14 16 18 18 21 23 27

1/160 13 14 16 16 19 21 24

1/200 1 12 14 15 17 18 21

1/250 10 11 13 13 15 17 19
1/320 8.9 9.8 1 12 13 15 17
1/400 7.9 8.8 9.9 10 12 13 15
1/500 71 7.8 8.9 9.2 11 12 13
1/640 6.3 6.9 7.9 8.2 9.4 10 12

1/800 5.6 6.2 7.0 7.3 8.4 9.2 11

1/1000 5.0 5.5 6.3 6.5 7.5 8.2 9.5
1/1300 4.4 4.9 5.6 5.8 6.7 7.3 8.5
1/1600 4.0 4.4 5.0 5.2 5.9 6.5 7.5
1/2000 35 3.9 44 4.6 5.3 5.8 6.7
1/2500 3.1 3.5 3.9 41 4.7 5.2 6.0
1/3200 2.8 3.1 35 3.7 4.2 4.6 5.4
1/4000 2.5 2.8 3.1 3.3 3.7 41 4.8
1/5000 2.2 25 2.8 29 3.4 3.7 4.3
1/6400 2.0 2.2 2.5 2.6 3.0 3.3 3.8
1/8000 1.8 2.0 2.2 2.3 27 29 3.4

*1 These are the values with the wide panel.
*2 Multiplying these lighting angles (mm) by two yields equivalent values for
35 mm films.
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Shutter Lighting angle (mm)
speed 25%2 | 35%2 | 42%2 | 52%2 | @7%2 | 100*?
1/125 32 35 38 39 40 41
1/160 28 31 33 35 35 36
1/200 25 28 30 31 31 32
1/250 23 25 27 28 28 29
1/320 20 22 24 25 25 26
1/400 18 20 21 22 22 23
1/500 16 18 19 19 20 21
1/640 14 16 17 17 18 18
1/800 13 14 15 15 16 16
1/1000 1 13 13 14 14 14
1/1300 10 1 12 12 12 13
1/1600 8.9 9.9 11 11 11 11
1/2000 8.0 8.9 9.4 9.7 9.9 10
1/2500 71 7.9 8.3 8.6 8.8 9.1
1/3200 6.3 7.0 75 7.7 7.9 8.2
1/4000 5.6 6.3 6.6 6.9 7.0 7.2
1/5000 5.0 5.6 5.9 6.2 6.3 6.5
1/6400 4.4 4.9 5.2 5.4 55 5.7
1/8000 4.0 4.4 47 4.9 5.0 5.1
*2 Multiplying these lighting angles (mm) by two yields equivalent values for
35 mm films.

® In the [FP MANUAL] mode, the following formula can be used to obtain the guide
numbers (GN) when any setting except 1/1 is used for the light quantity.
Guide number (GN) = Guide number for 1/1 X light quantity ratio
coefficient’

*3 Light quantity ratio coefficient

Light quantity ratio n 1/2 1/4 1/8 1/16
Light quantity ratio 1.0 0.71 05 0.35 0.25
coefficient

® The values in the table assume that the ISO sensitivity is set to [100].
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Specifications

Specifications are subject to change without notice.

Power requirements: DC 6.0V

Batteries LR6/AA Alkaline dry batteries x 4/

recommended for use | HR6/AA Rechargeable nickel metal hydride batteries
(Ni-MH)X 4

Charging time Approx. 2.7 sec.: LR6/AA Alkaline dry batteries

(from full flash until the | Approx. 1.7 sec.: HR6/AA Rechargeable nickel metal
[TEST/CHARGE] lamp | hydride batteries

lights)

Firing period Approx. 1/20000 sec. to 1/250 sec.

(Varies depending on the flash intensity; FP firing excluded.)

No. of flashes Approx. 125 flashes: LR6/AA Alkaline dry batteries

(with full flash) Approx. 175 flashes: HR6/AA Rechargeable nickel
metal hydride batteries (min. 1900 mAh type)

(Differs depending on the photo taking conditions.)

AF assist lamp Effective distance: approximately 1 m (3.3 feet) to 5 m (16 feet)
(Differs depending on the digital camera and type of
lens used)

Flash modes TTL AUTO/AUTO/MANUAL/FP TTL AUTO/

FP MANUAL/SL AUTO/SL MANUAL/RC/MULTI
Guide number 58 (1ISO100), 26 (ISO100: When the wide panel is used)
Lighting angle Covers the angle of view of 12 mm to 100 mm lenses

(35 mm film camera equivalent: 24 mm to 200 mm)
(With wide panel: 7 mm lens, 35 mm film camera
equivalent: 14 mm)

Dimensions Approx. 72.0 mm (W)x112.5 mm (H)x 112.5 mm (D)
[2.835" (W)x4.429" (H)x4.429"(D)]

(excluding the projecting parts)

Mass (weight) Approx. 435 ¢/0.959 Ib (including batteries)
Approx. 340 g/0.750 Ib (main unit)

Operating temperature |0 °C to 40 °C (32 °F to 104 °F)

Operating humidity 10%RH to 80%RH (no condensation)

For the U.S.A.

Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490
For CANADA

Panasonic Canada Inc.

5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3
www.panasonic.com

Printed in China
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Limited Warranty (ONLY FOR U.S.A.)

Panasonic Products Limited Warranty

Limited Warranty Coverage (For USA Only)

If your product does not work properly because of a defect in materials or
workmanship, Panasonic Corporation of North America (referred to as “the
warrantor”) will, for the length of the period indicated on the chart below, which
starts with the date of original purchase (“warranty period”), at its option either (a)
repair your product with new or refurbished parts, (b) replace it with a new or a
refurbished equivalent value product, or (c) refund your purchase price. The
decision to repair, replace or refund will be made by the warrantor.

Product or Part Name Parts Labor
Digital Camera Accessories 90 Days 90 Days

Batteries (Non-rechargeable batteries are
not warranted.)

10 Days Not Applicable

During the “Labor” warranty period there will be no charge for labor. During the
“Parts” warranty period, there will be no charge for parts. This Limited Warranty
excludes both parts and labor for non-rechargeable batteries, antennas, and
cosmetic parts (cabinet). This warranty only applies to products purchased and
serviced in the United States. This warranty is extended only to the original
purchaser of a new product which was not sold “as is”.

Mail-In Service--Online Repair Request

Online Repair Request
To submit a new repair request and for quick repair status visit our Web Site at
WWW.panasonic.com/repair.

When shipping the unit, carefully pack, include all supplied accessories listed in the Owner’s Manual,
and send it prepaid, adequately insured and packed well in a carton box. When shipping Lithium lon
batteries please visit our Web Site at

www.panasonic.com/BatteryHandling as Panasonic is committed to providing the most up to date
information. Include a letter detailing the complaint, a return address and provide a daytime phone
number where you can be reached. A valid registered receipt is required under the Limited Warranty.

IF REPAIR IS NEEDED DURING THE WARRANTY PERIOD, THE PURCHASER WILL BE
REQUIRED TO FURNISH A SALES RECEIPT/PROOF OF PURCHASE INDICATING DATE OF
PURCHASE. AMOUNT PAID AND PLACE OF PURCHASE. CUSTOMER WILL BE CHARGED
FOR THE REPAIR OF ANY UNIT RECEIVED WITHOUT SUCH PROOF OF PURCHASE.

Limited Warranty Limits And Exclusions

This warranty ONLY COVERS failures due to defects in materials or workmanship, and
DOES NOT COVER normal wear and tear or cosmetic damage. The warranty ALSO
DOES NOT COVER damages which occurred in shipment, or failures which are
caused by products not supplied by the warrantor, or failures which result from
accidents, misuse, abuse, neglect, mishandling, misapplication, alteration, faulty
installation, set-up adjustments, misadjustment of consumer controls, improper
maintenance, power line surge, lightning damage, modification, introduction of sand,
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humidity or liquids, commercial use such as hotel, office, restaurant, or other business
or rental use of the product, or service by anyone other than a Factory Service Center
or other Authorized Servicer, or damage that is attributable to acts of God.

THERE ARE NO EXPRESS WARRANTIES EXCEPT AS LISTED UNDER
“LIMITED WARRANTY COVERAGE”.

THE WARRANTOR IS NOT LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES RESULTING FROM THE USE OF THIS PRODUCT, OR ARISING
OUT OF ANY BREACH OF THIS WARRANTY.

(As examples, this excludes damages for lost time, travel to and from the servicer,
loss of or damage to media or images, data or other memory or recorded content.
The items listed are not exclusive, but for illustration only.)

ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING THE WARRANTY OF
MERCHANTABILITY, ARE LIMITED TO THE PERIOD OF THE LIMITED WARRANTY.
Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages,
or limitations on how long an implied warranty lasts, so the exclusions may not apply to you.
This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights which vary from
state to state. If a problem with this product develops during or after the warranty period, you may
contact your dealer or Service Center. If the problem is not handled to your satisfaction, then write
to the warrantor's Consumer Affairs Department at the addresses listed for the warrantor.
PARTS AND SERVICE, WHICH ARE NOT COVERED BY THIS LIMITED
WARRANTY, ARE YOUR RESPONSIBILITY.

Customer Services Directory (United States)

Obtain Product Information and Operating Assistance; locate your nearest
Dealer or Service Center; purchase Parts and Accessories; or make
Customer Service and Literature requests by visiting our Web Site at:
http:/www.panasonic.com/support

or, contact us via the web at:

http:/www.panasonic.com/contactinfo

[ For hearing or speech impaired TTY users, TTY: 1-877-833-8855 |

Accessory Purchases (United States)

Purchase Parts, Accessories and Owner's Manual online for all Panasonic
Products by visiting our Web Site at:
http://www.pstc.panasonic.com

Or, send your request by E-mail to:

npcparts@us.panasonic.com

You may also contact us directly at:

1-800-237-9080 (Fax Only)

(Monday-Friday 9am-9pm EST)

Panasonic National Parts Center

20421 84th Avenue South, Kent, WA 98032

(We accept Visa, MasterCard, Discover Card, American Express)

| For hearing or speech impaired TTY users, TTY: 1-866-605-1277 |
As of April 2014
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Limited Warranty (ONLY FOR CANADA)

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

PANASONIC PRODUCT - LIMITED WARRANTY

Panasonic Canada Inc. warrants this product to be free from defects in material
and workmanship under normal use and for a period as stated below from the date
of original purchase agrees to, at its option either (a) repair your product with new
or refurbished parts, (b) replace it with a new or a refurbished equivalent value
product, or (c) refund your purchase price. The decision to repair, replace or refund
will be made by Panasonic Canada Inc.

Digital Camera One (1) year, parts and labour
Digital Camera Peripherals One (1) year, parts and labour
Digital Camera Accessories Ninety (90) days, parts and labour

This warranty is given only to the original purchaser, or the person for whom it was
purchased as a gift, of a Panasonic brand product mentioned above sold by an
authorized Panasonic dealer in Canada and purchased and used in Canada, which
product was not sold “as is”, and which product was delivered to you in new
condition in the original packaging.

IN ORDER TO BE ELIGIBLE TO RECEIVE WARRANTY SERVICE
HEREUNDER, A PURCHASE RECEIPT OR OTHER PROOF OF DATE OF
ORIGINAL PURCHASE, SHOWING AMOUNT PAID AND PLACE OF
PURCHASE IS REQUIRED
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LIMITATIONS AND EXCLUSIONS

This warranty ONLY COVERS failures due to defects in materials or workmanship,
and DOES NOT COVER normal wear and tear or cosmetic damage. The warranty
ALSO DOES NOT COVER damages which occurred in shipment, or failures which
are caused by products not supplied by Panasonic Canada Inc., or failures which
result from accidents, misuse, abuse, neglect, mishandling, misapplication,
alteration, faulty installation, set-up adjustments, misadjustment of consumer
controls, improper maintenance, improper batteries, power line surge, lightning
damage, modification, introduction of sand, humidity or liquids, commercial use
such as hotel, office, restaurant, or other business or rental use of the product, or
service by anyone other than a Authorized Servicer, or damage that is attributable
to acts of God.

Dry cell batteries, printer ink cartridge and paper are also excluded from coverage
under this warranty.

Rechargeable batteries are warranted for ninety (90) days from date of original
purchase.

THIS EXPRESS, LIMITED WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ANY IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. IN NO EVENT WILL PANASONIC CANADA INC. BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING
FROM THE USE OF THIS PRODUCT OR ARISING OUT OF ANY BREACH OF
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.

(As examples, this warranty excludes damages for lost time, travel to and from the
Authorized Servicer, loss of or damage to media or images, data or other memory
or recorded content. This list of items is not exhaustive, but for illustration only.)

In certain instances, some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of
incidental or consequential damages, or the exclusion of implied warranties, so the
above limitations and exclusions may not be applicable. This warranty gives you
specific legal rights and you may have other rights which vary depending on your
province or territory.

WARRANTY SERVICE
For product operation, repairs and information assistance, please visit our
Support page:

www.panasonic.ca/english/support
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Manuel d’utilisation
FLASH

Merci d’avoir arrété votre choix sur un produit Panasonic.
Il est recommandé de lire attentivement ce manuel avant d’utiliser I'appareil et de
le conserver pour consultation ultérieure.

Table des matiéres

Précautions a prendre.. Etablissement de flashs avec

Précautions............... liaison sans fil........ccccoovieiiiiniiinne 12
Accessoires fournis...... Réglage de I'angle de

Noms des composants ................... rayonnement ............cccccoeeeiiinienns 13
Panneau de commande.................. Utilisation du diffuseur a
Déclenchement continu .................. grand-angulaire ..........cccceeeeeeninnne 13

Choix des piles (vendues Utilisation de la plaque reflet.

séparément).............. Utiliser un filtre........ .14
Mise en place des piles Autres paramétrages.......... .14
Mise en place du flash .... Paramétrages personnalisés......... 15

Mise en marche du flash................. Appareil photo sans fonctions de
Prises de vues .........cccccoeiieeiiiins communication .........cocceveeeeniiiinns
Modes du flash ..................... Mode asservi
Fonctionnement des touches Précautions d’utilisation

Mode multi flash..........ccccoeeeieenns Tableau des nombres-

Paramétrages pour liaison sans guides (GN)....coovveriiienieiiieeiee

filduflash.....cccoooeeeiiiiiieceeene. 12 Spécifications ...
Garantie limitée

Précautions a prendre

AVERTISSEMENT :

Pour réduire les risques d’incendie, de choc électrique ou de dommages a

I'appareil :

* N’exposez pas cet appareil a la pluie, a ’humidité, a I’égouttement ou aux
éclaboussements.

* Ne placez sur I'appareil aucun objet rempli de liquide, tel un vase.

« Utilisez exclusivement les accessoires recommandés.

* Ne retirez pas les couvercles.

* Ne réparez pas I’appareil vous-méme. Confiez toute réparation a un technicien
de service qualifié.

ATTENTION!

Afin d’éviter tout risque d’incendie, de choc électrique ou de dommage a I'appareil :

* N’installez pas ou ne placez pas cet appareil dans une bibliothéque, une armoire ou
tout autre espace confiné. Assurez-vous que la ventilation de I'appareil est adéquate.
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IMPORTANTES MESURES
DE SECURITE

Lors de I'utilisation de votre équipement photographique, il
convient d’observer certaines précautions de base, notamment :
e Lisez attentivement toutes les instructions.

¢ Ne laissez jamais un enfant utiliser I'équipement sans
surveillance et faites preuve de la plus grande prudence
lorsque I'équipement est utilisé a proximité d’enfants. Ne
laissez jamais I'équipement sans surveillance.

« Evitez de toucher les parties chaudes de I'appareil afin
de prévenir des brllures.

o N'utilisez pas I'appareil s’il a été échappé ou subi un
choc violent; faites-le examiner par un technicien qualifié
avant de I'utiliser.

e Laissez I'appareil refroidir avant de le ranger.

o Afin de réduire le risque de chocs électriques, n’'immergez
pas I'appareil et ne 'exposez pas a des liquides.

¢ Afin de prévenir les risques de chocs électriques, ne
démontez pas I'appareil. Confiez toute réparation a un
technicien qualifié. Un remontage impropre peut
entrainer un risque de chocs électriques.

e L'utilisation d’'un accessoire autre que ceux
recommandés par le fabricant peut entrainer des risques
d’incendie, de chocs électriques ou de blessures.

CONSERVEZ CE MANUEL

®
3
3
&
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M A propos des piles

ATTENTION

« Danger d’explosion si la pile n’est pas remplacée correctement. Remplacez-la
uniquement par une pile du type recommandé par le fabricant.

« Suivez les instructions des autorités locales ou celles du détaillant pour jeter les
piles usées.

» N'exposez pas la pile a la chaleur et tenez-la éloignée de toute flamme.

* Ne laissez pas la ou les piles dans un véhicule exposé au soleil avec vitres et portes
fermées pendant une longue période de temps.

« Lors de I'utilisation de piles rechargeables, nous recommandons d’utiliser des piles
rechargeables fabriquées par Panasonic.

CE QUI SUIT NE S’APPLIQUE QU’AU CANADA.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

-Si ce symbole apparait-

L’élimination des équipements usagés
Applicable uniquement dans les pays membres de I'lUnion européenne et
les pays disposant de systemes de recyclage.

Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou figurant dans

E la documentation qui 'accompagne, ce pictogramme indique que

appareils électriques et électroniques usagés, doivent étre séparées
mmmm Jes ordures ménageres.

Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage
adéquats des appareils usagés, veuillez les porter a I'un des points de collecte
prévus, conformément a la Iégislation nationale en vigueur.

En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur, vous contribuez
a éviter le gaspillage de ressources précieuses ainsi qu’a protéger la santé
humaine et 'environnement.

Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage, veuillez
vous renseigner auprés des collectivités locales.

Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination des déchets est
passible d’'une peine d'amende.
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Précautions

® Cet appareil est le flash externe congu pour les appareils photo numériques
Panasonic (désigné par le terme flash dans le présent manuel). Lorsque ce flash
est utilisé de pair avec un appareil photo numérique prenant en charge une
connexion sans fil, il est possible de commander le flash a distance. Les
fonctionnalités disponibles varient selon le modéle d’appareil photo utilisé. Pour
la liste des appareils photo compatibles, reportez-vous a notre site Web.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (en anglais seulement.)

H A propos de la manipulation de I’élément

® Ne soumettez pas I’élément a de fortes vibrations ou a des chocs. Cela
pourrait entrainer un mauvais fonctionnement ou encore briser la téte du flash.

® Le sable et la saleté peuvent causer le mauvais fonctionnement de
I’élément. Si vous utilisez I’élément a la plage, prenez des mesures pour le
protéger du sable et de la saleté.

® Cet appareil n’est étanche ni a la poussiére ni aux éclaboussures. Dans
I’éventualité ou de I’eau, etc. serait éclaboussé sur I'appareil, essuyez-le
avec un linge sec. Si le fonctionnement I’appareil semble anormal,
communiquez avec le revendeur ou avec Panasonic.

Ve

® Servez-vous d'un chiffon doux, sec et propre pour retirer la
/7

poussiére et les saletés déposées sur les filtres.

® Faites attention de ne pas vous coincer le doigt, etc. dans
I'appareil lorsque vous réglez I'angle de la téte du flash.

® Veuillez lire également le manuel d'utilisation de votre appareil
photo numérique.

Accessoires fournis

[Inspection a faire lors du désemballage]

En retirant I'appareil de son emballage, vérifiez la présence de I'appareil principal et de
tous ses accessoires, et vérifiez également I'apparence externe ainsi que leur fonction
afin de vous assurer qu'ils n'ont subi aucun dommage lors du transport ou de la livraison.
Si vous découvrez un probléme, contactez votre vendeur avant d'utiliser le produit.

Codes du produit corrects a compter de février 2014. lls sont sujets a changements.

1 2 3
®: VFB0244/
VFC5100 VFB0243 ®: VFB0245/
©: VFB0246

Etui de transport pour le flash ® L es piles sont vendues séparément.
2 Support du flash

3 Filtre
®: Diffuseur (Blanc) ®: Filtre réchauffant (Orange)
©: Filtre IR (Noir)

—
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Noms des composants

O\ -®

®
&,

@ Diffuseur grand-angulaire Touche [OK]

@ Téte du flash @ Touche d’orientation du réflecteur
@ Capteur de signal de liaison sans fil {2 Touche de rétroéclairage

(@ Lampe d’assistance pour la mise au @ Interrupteur [ON/OFF]

point automatique/Voyant a diode Levier de verrouillage
® Capteur du flash @ Molette
® Plaque reflet a («): Touche de réglage de l'intensité
(@ Panneau de commande du flash

(® Voyant d'auto-vérification [AUTO CHECK] b (A): Touche de mode [MODE]
(© Touche/voyant d’essai/charge [TEST/ c (»): Touche de la lampe a DEL
CHARGE] d (V): Touche de zoom [ZOOM]

Panneau de commande

(@ Déclenchement Groupe de mode
FP de commande a

(@ Mode flash distance
@ Nombre-guide @ Unité de
(GN) fréquence (dans
@ Réglage de le mode multi
l'intensité du flash)
flash @@ Ouverture (F)

® Valeur du ZOOM 3 Canal du mode
® QUATRE TIERS ™ 4e commande a
(@ Mode ZOOM distance
Voyant a diode Avertisseur de
©® Sensibilité ISO surchauffe
@®Unités de mesure
de la distance
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Déclenchement continu

Il se peut que le flash devienne chaud aprés plusieurs déclenchements successifs,

ce qui pourrait provoquer un mauvais fonctionnement. Le flash ne doit pas étre

déclenché plus de 30 fois en succession a des intervalles de 2 secondes, aprés

quoi il devrait ne pas étre utilisé pendant au moins 10 minutes.

® |ors de I'utilisation d'un filtre, nous déconseillons I'utilisation d'un flash en pleine
intensité ou la prise en rafale. La chaleur produite par ces méthodes pourrait
déformer le filtre.

Choix des piles (vendues séparément)

Vous pouvez utiliser les types de piles suivants :

® Piles alcalines séches, LR6/AA (x 4)

® Piles rechargeables HR6/AA au nickel-métal-hydrure (Ni-MH) (x 4)

| Il n’est possible d’utiliser des piles R6/AA au manganése. |
L'utilisation de piles fabriquées par Panasonic est recommandée.

Mise en place des piles

® Utilisez des piles alcalines ou des piles
rechargeables au nickel-métal-hydrure.

1 Faites glisser le couvercle du
logement des piles pour 'ouvrir.

2 Mettez les piles en place en prenant
soin de respecter la polarité [+]/[—].

3 Fermez le couvercle du logement
des piles en le faisant glisser
fermement dans le sens de la fleche aussi loin que possible.

Mise en place du flash

Vérifiez que I'appareil photo et le flash sont hors marche. La mise en place ou le
retrait du flash alors que I'appareil photo ou le flash est en marche peut provoquer
des problemes de fonctionnement.

1 Glissez le levier de verrouillage dans la
direction opposée a celle de I'icone de
verrouillage [LOCK »] (@)-

2 Glissez le flash dans la griffe porte-
accessoires jusqu’a ce qu’il se bloque
en position (@®).

3 Glissez le levier de verrouillage vers la
position [LOCK »] (©).

® Pour retirer le flash, glissez le levier de verrouillage dans la direction opposée a

celle de la fleche [LOCKP>] et retirez le flash de la griffe porte-accessoires.
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Mise en marche du flash
Mettez le flash en place sur I'appareil photo, puis mettez celui-ci en marche.
@ Voyant d’auto-vérification [AUTO CHECK]
S @ Voyant d’essai/charge [TEST/CHARGE]
® Panneau de commande
(=) @ Interrupteur [ON/OFF]

C==®

Appuyez sur 'interrupteur [ON/OFF].

® | 'affichage du panneau de commande est activé.

® Pour mettre le flash hors marche, appuyez de nouveau sur l'interrupteur [ON/OFF].

® Remplacez les piles dans le cas ou le voyant d’essai/charge [TEST/CHARGE] ne
s'allumerait pas aprés :

®
@)

[ 30 secondes (avec des piles alcalines) |
| 10 secondes (avec des piles au nickel-métal-hydrure) |

® Les voyants [TEST/CHARGE] et [AUTO CHECK] qui clignotent simultanément
indiquent que les piles sont faibles. Remplacez les piles. L’utilisation d’une pile faible
peut entrainer des problémes de fonctionnement.

® Lorsque I'appareil photo passe en mode de veille, le flash fait de méme.

® Aprés un délai d'inactivité d’environ 60 minutes, le flash est automatiquement mis hors
marche. Appuyez sur l'interrupteur [ON/OFF] pour le remettre en marche.

® Un son oscillant peut étre entendu durant la recharge du flash; cela n’est le signe d’aucune anomalie.

Prises de vues

[T 1 - ® Mode flash

® o
® Angle d’éclairage
@ Affiché en fonction de la longueur focale de I'objectif.
© @ Voyant d’auto-vérification [AUTO CHECK]
ﬂ (@ Distance de fonctionnement du flash

1 Choisissez le mode du flash au moyen des commandes de I’appareil photo.
Reportez-vous au manuel d'utilisation de I'appareil photo pour plus de détails.

2 Sélectionnez un mode de flash.

“Modes du flash” (P9)
« L'appareil photo et le flash s’échangent des informations sur la prise de vue et la portée du
flash est affichée sur le panneau de commande.

3 Appuyez sur le déclencheur a mi-course.

+ La portée du flash varie selon les paramétrages de I'appareil photo (sensibilité ISO, ouverture
et longueur focale de I'objectif).

4 Appuyez sur le déclencheur a fond pour effectuer la prise de vue.
L'élément se déclenche avec I'exposition appropriée lorsque le voyant [AUTO CHECK] clignote
pendant environ 5 secondes.

® | ors de I'utilisation du flash, prenez garde a ce que la lumiére du flash ne soit pas bloquée par

I'objectif, le parasoleil, etc.
® Utilisez le diffuseur pour prévenir la surexposition a des distances inférieures a 1 m (3,3 pieds) (P13).
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Modes du flash

Sélectionnez un mode de flash en fonction du sujet et des conditions

de prise de vues.

1 Appuyez sur la touche [MODE] (A).
2 Tournez la molette pour sélectionner un mode de flash.

« Si [MANUAL] ou [FP MANUAL] a été sélectionné, une pression sur
la touche [MODE] (A ) permet de régler le nombre guide. Appuyez de nouveau
sur la touche [MODE] (A ) pour revenir en arriére.
3 Appuyez sur [OK] pour confirmer.

Affichage du panneau
de commande

Opération

[ TTL AUTO]

L'intensité du flash est automatiquement réglée en
fonction du paramétrage de I'appareil photo. L'intensité du
flash est réglée en fonction de la lumiére mesurée par
I'objectif. Il est recommandé d'utiliser ce mode avec un
appareil photo doté d’une capacité de communication.

[| . AUTO]

o mi
‘ 4aM |A
il | i
B - F

sal | Bl
o0 ae
Clignotement :

Sujet hors de la portée
du flash

L'intensité du flash est réglée en fonction de la lumiere
mesurée par le photocapteur du flash. Si I'appareil photo
est doté d’une capacité de communication, ce mode ne
peut étre utilisé que si I'appareil photo est compatible avec
le mode AUTO.

[[ . ]MANUAL] |Dans ce mode, l'intensité du flash est celle établie par le
e —— réglage du nombre guide. Le flash affiche sa portée
" =8 " maximale laquelle est établie en fonction du nombre guide

Gg.g no. et des paramétrages de I'appareil photo.
La commande a distance par liaison sans fil est possible
[ RC] avec les appareils photo numériques Panasonic prenant

en charge une liaison sans fil. (P12)

[ FP TTL AUTO] | Prise de vue avec flash (déclenchement forcé). Ce mode

T 7 e
4ol |A
TTLA IZ'mm
T T s
" .Um

[ FP MANUAL]

T [
,Em A
M c'mm
GN
]

Ll 35m

permet d'utiliser le flash méme a des vitesses d’obturation

plus rapides que la vitesse de synchronisation du flash sur

I'appareil photo.

® Lintensité maximum du flash est réduite ce qui a pour
effet d’en diminuer la portée. Plus la vitesse d’obturation
est rapide, moins la portée du flash est grande.

[FP TTL AUTO] : Lintensité du flash est automatiquement réglée.

[FP MANUAL] : Le flash est déclenché conformément au

nombre guide sélectionné. Le flash affiche sa portée

maximale laquelle est établie en fonction du nombre guide

et des paramétrages de I'appareil photo.

vaTsFas 9
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Affichage du panneau Opération
de commande
[[ .%]SLAUTO] |Le déclenchement du flash peut étre synchronisé avec
celui de tout flash déclenché sur d’autres appareils.
[SL AUTO] : Lintensité du flash est automatiquement
[ ] SL MANUAL] |réglee.

[SL MANUAL] : Le flash est déclenché conformément au
nombre guide sélectionné.

[ wd MULTY]

Le flash peut étre allumé plusieurs fois a la suite tant
que l'obturateur est ouvert. (“Mode multi flash” (P11))

Fonctionnement des touches

Opération

1 Appuyez sur [[iZ] (<€) ou
[ZOOM] (V).

2 Tournez la molette pour
sélectionner la valeur, puis
appuyez sur la touche [OK].

1 Avantla prise de vue, réglez
la lampe a DEL sur [M].
“Autres paramétrages” (P14)

2 Appuyez sur [4] (») pour
allumer la lampe a DEL.
Appuyez de nouveau sur
[S4] (») pour éteindre la
lampe a DEL. Pour afficher
le réglage de l'intensité de la
lampe a DEL, maintenez la
touche [S4] (») enfoncée
2 secondes pendant que la
lampe a DEL est allumée.

® | e flash et les piles pourraient se

réchauffer si la lampe a DEL
demeure allumée, mais cela n'est
pas un signe de malfonction.

Pour un déclenchement d’essai du flash, appuyez sur la touche [TEST/
CHARGE] pendant que le voyant [TEST/CHARGE] est allumé.

Le rétroéclairage du panneau de commande demeure allumé

® Si le flash se déclenche lorsque le rétroéclairage est allumé, il
s’éteint. Pour activer de nouveau le rétroéclairage, appuyez sur la

Touche Fonction
Permet d’ajuster l'intensité du flash
jusqu'a £5 EV. Cette valeur est
[1541 établie de pair avec les réglages
de compensation du flash
effectués sur I'appareil photo.
Permet de régler manuellement
[ZOOM] | I'angle d’éclairage. L'indication [M]
est affichée.
[D 1 Pour activer ou désactiver
4 manuellement la lampe a DEL.
[TEST/
CHARGE]
[BACK pendant environ 15 secondes.
LIGHT]
touche [BACK LIGHT].
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Mode multi flash

Le flash peut étre allumé plusieurs fois a la suite tant que I'obturateur est ouvert.
(“Mode multi flash”) Le mode multi flash vous permet de capturer le mouvement
continu du sujet en une seule photo, comme une série de photos prises en une
succession rapide.

1 Réglez le mode de flash du flash sur le mode

[MLT].

“Modes du flash” (P9) 00 160
2 Appuyez sur A/V/<«/» afin de sélectionner é)

un élément (fréquence du flash (®)/nombre
de flash (®)/intensité du flash), et faites tourner la molette
pour choisir une valeur.
3 Appuyez sur [OK] pour confirmer.
* En mode multi flash, nous vous recommandons d'utiliser un trépied.

H Calculer la vitesse d'obturation

Vitesse d'obturation=Nombre de flash-Fréquence du flash

Exemple : Si vous prenez une photo avec un nombre de flash de 10 et une
fréquence du flash de 5 Hz, réglez la vitesse de I'obturateur sur 2 secondes ou
plus.

Lorsque le flash s'allume plusieurs fois a la suite en mode multi flash, I'obturateur
doit étre ouvert.

Prenez une photo avec une vitesse d'obturation inférieure a la vitesse calculée
grace a la formule ci-dessus.

Hl Nombre de flash continus maximum

Intensité Fréquence du flash (Hz)
du flash 1-2 34 5-10 11-50 | 51-500
1/4 4 4 4 4 4
1/8 8 8 8 8 8
116 16 16 16 16 16
1/32 30 30 30 32 32
1/64 60 60 60 64 64
1128 60 70 80 90 100

vartsFas 11
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Paramétrages pour liaison sans fil du flash

Le pilotage sans fil est possible avec les appareils photo numériques de Panasonic prenant
en charge le mode de liaison sans fil. Reportez-vous au manuel de I'appareil photo pour de
plus amples informations sur son fonctionnement lors de prises de vues sans fil.

1 Activez le mode sans fil sur 'appareil photo. [&ira e mmm s
2 Activez le mode [RC] du flash. ENEE R {0
“Modes du flash” (P9) /

« Aprés avoir sélectionné [RC], une pression sur la touche
[MODE] (A) permet de sélectionner un canal. Appuyez de nouveau sur la
touche [MODE] (A ) pour revenir en arriére.

3 Sur le flash, sélectionnez le canal et le groupe.

“Autres paramétrages” (P14)

CH Réglez I'appareil photo et le flash sur le méme canal.
Canal

o L’appareil photo est en mesure d’établir séparément les
"’lé‘\"’lB"'"C paramétrages d’un total de 3 groupes; sélectionnez le groupe
roupe auquel le flash appartient.

Il est possible d’établir sur I'appareil photo le mode de déclenchement du flash, le
réglage du flash et le réglage manuel du flash.

Etablissement de flashs avec liaison sans fil

Du fait que la communication est établie avec I'émission du flash de I'appareil
photo, la plage des positions du flash varie selon les appareils photo. Reportez-
vous au manuel de I'appareil photo pour de plus amples informations sur la plage
des positions du flash.

1 Fixez le support fourni. w
« Glissez le levier de verrouillage dans le sens opposé de la :'-\ o@
direction indiquée par I'icone [LOCK »] (@) et glissez le Ps——
flash sur le support jusqu’a ce qu'il se bloque en position (@). _rlmnf’
« Glissez le levier de verrouillage dans la position -

[LOCK P ] pour le bloquer en position.
« Pour retirer le flash, glissez le levier de verrouillage dans la direction opposée
a celle de la fleche [LOCK P], puis retirez le flash du support.
2 Orientez le flash de maniére que son capteur
de signal ((®) soit face a I’appareil photo.

Faites une prise de vue d’essai aprés avoir
orienté le flash.

® || est recommandé d’utiliser un groupe ne comptant pas
plus de 3 flashs pilotés a distance.

® || est possible que le flash ne se déclenche pas en raison
de I'angle ou de la distance entre le sujet et I'appareil photo.
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Réglage de I'angle de rayonnement

Orientez la téte du flash vers le plafond ou un mur pour un
éclairage indirect. L'aire illuminée a une distance entre
0,5 m (1,6 pied) et 1,0 m (3,3 pieds) ne sera pas
correctement éclairée; orientez le flash vers le bas.
Tout en maintenant enfoncée la touche
d’orientation du déflecteur, tournez la

section luminescente vers le haut/bas et
vers la gauche/droite.

Utilisation du diffuseur a grand-angulaire

Utilisez le diffuseur grand-angulaire incorporé du flash lorsque
la longueur focale de I'objectif est plus large que 12 mm.
Dégagez le diffuseur en le glissant et placez-le
sur la téte du flash.

o |'affichage de la portée estimée change lorsque le diffuseur
est utilisé.
® | 'angle d’éclairage ne peut étre réglé que sur 14 mm, 12 mm,

10 mm ou 7 mm.
o N’inclinez pas le diffuseur vers le haut.

® | 'affichage du zoom clignote si la longueur focale de I'objectif utilisé est de

16 mm ou plus.

Utilisation de la plaque reflet

La réflexion de la lumiére du flash permet de saisir I'effet de reflet
par lequel les yeux du sujet réfléchissent la lumiére émise.

Glissez la plaque reflet hors de son logement.
Orientez le flash directement vers le haut et la plaque vers le

+
Ll

sujet.

varsFas 13
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Utiliser un filtre

Utilisez un filtre lorsque le flash est trop fort ou lorsque la température de couleur

du flash et celle de I'environnement sont visiblement différentes.

Installez un filtre sur le flash.

® Tenez a la fois les parties supérieure et inférieure du filtre
avec vos doigts afin de l'installer.

Filtre Utilisation 2

Diffuseur (Blanc) Diffuse la lumiére directe émise par [
le flash, en l'adoucissant.

Filtre ton chaud Conserve une atmosphere

(Orange) d'éclairage chaud.

Filtre a infrarouge Bloque la lumiére superflue qui

(Noir) illumine I'avant de la caméra lors d'un
enregistrement avec flash sans fil.

® Lors de ['utilisation d'un filtre, le nombre-guide diminue. Si le flash est réglé sur I'un des
modes manuels ou sur le mode multi flash et que le diffuseur ou le filtre réchauffant y est
installé, corrigez l'intensité du flash en vous servant des valeurs suivantes pour vous guider.

« Diffuseur : +1 « Filtre réchauffant : +1
Autres paramétrages

Les options suivantes peuvent étre choisies sur le panneau de commande.

1 Appuyez sur la touche [OK]. i i e
Une rubrique clignote sur le panneau de commande. (o] ‘%‘J—‘ﬂ‘—
2 Appuyez sur A/V/<4/» pour mettre (0 ~10.0m

des rubriques en surbrillance.
3 Tournez la molette pour sélectionner
le paramétrage, puis appuyez sur la touche [OK].
Rubrique Description
MODE (mode flash) P9
(réglage de l'intensité du flash) | P10
ZOOM (angle d’éclairage) [ P10
Pour choisir I'activation automatique ou manuelle de
la lampe a DEL.
[A] : S’allume automatiquement selon les besoins.
[M] : La lampe a DEL s’allume sur pression de la

touche de la lampe a DEL.
Aucun : La lampe ne s’allume pas.

4 (voyant & diode)

GN (nombre guide) Pour le réglage de l'intensité du flash.
Sensibilité 1ISO Pour le réglage de la sensibilité ISO.

Pour choisir un groupe pour le mode de commande
Groupe a distance. (P12)
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Rubrique

Description

Ouverture

Pour régler I'ouverture.

Canal

Pour choisir un canal pour le mode de commande a
distance (RC). (P12)

Paramétrages personnalisés

Il est possible de personnaliser les paramétrages de maniére a rehausser la facilité
d'utilisation de I'appareil.
1 Maintenez une pression sur la touche [OK] pendant plus de

2 secondes.

Le flash passe dans le mode des paramétrages personnalisés.
2 Appuyez sur A/Y pour mettre une rubrique en surbrillance.
3 Tournez la molette pour modifier le paramétre sélectionné.
4 Appuyez sur la touche [OK].

Panneau de

RN Rubrique Description
Lampedassistance | [A] : Pilotage par I'appareil photo
“_ ’:_ "'l pour la mise au [OFF] : La lampe ne s’allume pas.
point automatique
: Intensité de la [1/1]a [1/16] : Réglage de l'intensité de la
o, B | 5 DEL |lampe a DEL.
Y SR ampe a
[ON] : Laffichage du panneau de commande
[_vooe ] . du flash confirme le mode asservi.
Lt am Flash asservi [OFF] : L'affichage du panneau de commande
' du flash n’indique pas le mode asservi.
A ON] : Cable non utilisé.
L P gn |Cabledeflash %0F|]=] - Cable utilisé.
[[3] : Affichage des valeurs pour objectifs
-"‘Em_i ] Affichage du QUATRE T.IERS.
--pL b 9T J|zoom Aucun : Affichage des valeurs
) d’équivalence 35 mm.
Unités de [m] : Distances affichées en métres.
mesure de la [ft] : Distances affichées en pieds.
m distance
[ON] : Le flash détecte la position du diffuseur.
o Détection du Réglage automatique de I'angle d’éclairage.
uP onrn diffuseur [OFF] : Le flash ne détecte pas la position
du diffuseur.
[ON] : L'intensité du flash est indiquée par
GN H Affichage du un nombre guide.
o nombre guide |[OFF] : L'intensité du flash est indiquée par

une valeur relative.
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Panneau de

e Rubrique Description
[ON] : Réglage de la sensibilité ISO et de
I'ouverture en fonction de I'appareil photo.
Mesure [QFF] lest po§s[ble d'utiliser la molette pour
[ iiooe - | automatique de régler la sgn3|bll'|t'e 'ISO etll’ouvertqre du flash.
AL 27| |5 lumiere © Ne peut étre utilisé que si I'appareil photo
' numérique est doté de fonctions de
communication. (Seulement lorsque le mode du
flash est réglé sur [AUTO] ou sur [SL AUTQ].)
Affichage [25] a [3200] : Affichage de la sensibilité ISO
150 automatique de |lorsque le flash est dans le mode [AUTO]
,‘ g}:,‘ la sensibilité lorsque utilisé avec un appareil photo qui ne
ISO peut pas communiquer avec le flash.
Il vous permet de vérifier I'éclairage et les
effets d'ombre en avance.
- . [ON] : Allume un flash de test plusieurs fois
:’7": 4'_ onrn Flash pilote a la suite pendant environ 1 seconde.

[OFF] : Allume un flash une fois avec
I'intensité du flash que vous choisissez.

H Rétablissement des paramétres personnalisés a ceux par défaut
Maintenez une pression sur les touches [OK] et [BACK LIGHT]

simultanément plus de 2 secondes.

Le panneau de commande clignote une fois lors du rétablissement des parametres.
Le paramétrage par défaut de 'affichage de I'unité de mesure de la distance n’est

pas rétabli.

Appareil photo sans fonctions de communication

H Mode auto [AUTO]
Réglez I'ouverture et la sensibilité ISO aux valeurs établies sur I'appareil photo.

1 Activez le mode [AUTO] sur le flash.

“Modes du flash” (P9)

« Apres avoir sélectionné [AUTO], une pression sur la touche

TS S ST (T
;2 TMIA
A ic'mm

% 3
coi 28

[MODE] (A) permet de régler I'ouverture. Appuyez de
nouveau sur la touche [MODE] (A ) pour revenir en arriére.

de I'objectif.

“[ZooOMJ’ (P1

0)

Faites correspondre la position du zoom a la longueur focale

3 Réglez I'ouverture et la sensibilité ISO.
“Autres paramétrages” (P14)
Dans le cas ou les valeurs sélectionnées seraient hors de la plage de portée du
flash, les indications [ISO] et [F] affichées clignotent. Le voyant [AUTO CHECK]
clignote pendant environ 5 secondes apres avoir enfoncé le déclencheur pour

confirmer le déclenchement du flash.
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B Mode manuel [MANUAL]
Sélectionnez le nombre guide.

1 Activez le mode [MANUAL] sur le flash. o o e
“Modes du flash” (P9) _n 180n
2 Faites correspondre la position du zoom a la i

longueur focale de I'objectif.
“[ZOOMT" (P10)

3 Etablissez la valeur du nombre guide.
“Autres paramétrages” (P14)

. FRANCAIS

Mode asservi

Le déclenchement du flash peut étre synchronisé avec celui de tout flash
déclenché sur d’autres appareils.

1 Activez le mode [SL AUTO] ou [SL MANUAL] == ==

sur le flash. | | e
“Modes du flash” (P9) 200 28
Etablissez les autres paramétrages du flash en fonction du P—
mode [AUTO] ou [MANUAL]. e M
“Appareil photo sans fonctions de communication” (P16) “"__i.a

2 Orientez le flash.

Les modalités d’orientation du flash sont les mémes que

dans le mode de liaison sans fil.

“Etablissement de flashs avec liaison sans fil” (P12)

Reportez-vous au manuel de I'appareil photo pour de plus

amples informations sur la plage des positions du flash.

» Réglez le flash dans le mode manuel par lequel aucun pré-
flash n’est déclenché. Si un pré-flash est déclenché par
I'appareil photo, le flash externe est alors synchronisé avec ce
pré-flash et ne peut se déclencher de maniére appropriée.

« Il se pourrait que le flash se déclenche en réaction a
d’autres flashes utilisés par d’autres photographes.

Précautions d’utilisation

M A propos de I’élément

Ne transportez pas I’élément s’il est encore fixé sur I’appareil photo.

M A propos des piles

Si vous ne devez pas utiliser I’élément pendant une longue période,
assurez-vous d’enlever les piles.
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Tableau des nombres-guides (GN)

H [MANUAL]
Intensité Angle d'éclairage (mm)
du flash 7612 | q0%1.2 | 12%1.2 | 14%1.2 | q2%2 14+2 17+2
11 20 22 25 26 30 33 38
1/2 14 16 18 18 21 23 27
1/4 10 11 13 13 15 17 19
1/8 7.1 7,8 8,8 9,2 11 12 13
116 5,0 55 6,3 6,5 7,5 8,3 9,5
1/32 3,5 3,9 44 4,6 53 5,8 6,7
1/64 2,5 2,8 3,1 3,3 3,8 41 4,8
1/128 1,8 1,9 2,2 2,3 2,7 2,9 34
Intensité Angle d'éclairage (mm)
du flash 25%2 35%2 422 522 672 10072
11 45 50 53 55 56 58
1/2 32 35 38 39 40 41
1/4 23 25 27 28 28 29
1/8 16 18 19 19 20 21
116 11 13 13 14 14 15
1/32 8,0 8,8 9,4 9,7 9,9 10
1/64 5,6 6,3 6,6 6,9 7,0 7,3
1/128 4,0 4,4 47 4,9 49 5,1

*1 Valeurs a prendre en compte lors de I'utilisation du panneau large.
*2 Sivous multipliez ces angles d'éclairage (en mm) par deux, vous obtiendrez
des valeurs équivalentes pour les films de 35 mm.
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H [FP MANUAL]
® \/ous trouverez ci-dessous les numéros-guides (GN) pour les flash 1/1 (PLEIN)

Vitesse du Angle d'éclairage (mm)

déclencheur | 7+1.2 | q9*1.2 | q2%1.2 | q4*1.2 12*2 14*2 17*+2
1125 14 16 18 18 21 23 27
1/160 13 14 16 16 19 21 24
1/200 " 12 14 15 17 18 21
1/250 10 1 13 13 15 17 19
1/320 8,9 9,8 (i 12 13 15 17
1/400 7,9 8,8 9,9 10 12 13 15
1/500 71 7.8 8,9 9,2 1 12 13
1/640 6,3 6,9 7,9 8,2 9,4 10 12
1/800 5,6 6,2 7,0 7,3 8,4 9,2 1
1/1000 5,0 5,5 6,3 6,5 7,5 8,2 9,5
1/1300 4,4 4,9 5,6 5,8 6,7 7,3 8,5
1/1600 4,0 4,4 5,0 52 5,9 6,5 7,5
1/2000 3,5 3,9 4,4 4,6 53 58 6,7
1/2500 3,1 3,5 3,9 4,1 4,7 5,2 6,0
1/3200 2,8 3,1 3,5 3,7 4,2 4,6 5,4
1/4000 2,5 2,8 3,1 3,3 3,7 4,1 4,8
1/5000 2,2 2,5 2,8 2,9 3,4 3,7 4,3
1/6400 2,0 2,2 2,5 2,6 3,0 3,3 3,8
1/8000 1,8 2,0 2,2 2,3 2,7 2,9 3,4

*1 Valeurs a prendre en compte lors de I'utilisation du panneau large.
*2 Sivous multipliez ces angles d'éclairage (en mm) par deux, vous obtiendrez
des valeurs équivalentes pour les films de 35 mm.
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Vitesse du Angle d'éclairage (mm)
déclencheur | 25%2 | 352 | 42*2 | 52*2 | 672 | 100*2
1125 32 35 38 39 40 41
1/160 28 31 33 35 35 36
1/200 25 28 30 31 31 32
1/250 23 25 27 28 28 29
1/320 20 22 24 25 25 26
1/400 18 20 21 22 22 23
1/500 16 18 19 19 20 21
1/640 14 16 17 17 18 18
1/800 13 14 15 15 16 16
1/1000 1 13 13 14 14 14
1/1300 10 1 12 12 12 13
1/1600 8,9 9,9 1 1 1 1
1/2000 8,0 8,9 9,4 9,7 9,9 10
1/2500 71 7,9 8,3 8,6 8,8 9,1
1/3200 6,3 7,0 7,5 7,7 7,9 8,2
1/4000 5,6 6,3 6,6 6,9 7,0 7,2
1/5000 5,0 5,6 5,9 6,2 6,3 6,5
1/6400 4,4 4,9 52 54 5,5 57
1/8000 4,0 4,4 4,7 4,9 5,0 5,1

*2 Sivous multipliez ces angles d'éclairage (en mm) par deux, vous obtiendrez
des valeurs équivalentes pour les films de 35 mm.
® Dans le mode [FP MANUAL], la formule suivante peut étre utilisée afin d'obtenir
les numéros-guides (GN) lorsque n'importe quelle valeur, a I'exception de 1/1,

est sélectionnée pour la quantité de lumiére.

Numéro-guide (GN) = Numéro-guide pour 1/1 X coefficient de ratio de la

quantité de lumiére ™3

*3 Coefficient de ratio de la quantité de lumiére

Ratio de la quantité de
lumiére

7

12

1/4

116

Coefficient de ratio de
la quantité de lumiére

1,0

0,71

0,5

0,35

0,25

® |es valeurs présentes dans le tableau supposent que la sensibilité ISO est

réglée sur [100].

20 vatsFas




Spécifications

Les spécifications sont sous réserve de modifications.

Alimentation requise:

6,0V c.c.

Piles recommandées

Piles alcalines LR6/AAX 4/
Piles rechargeables au nickel-métal-hydrure
HR6/AA (Ni-MH)Xx 4

Temps de chargement
(de plein flash jusqu’a
ce que le voyant [TEST/
CHARGE] s’allume)

Environ 2,7 s: Piles alcalines LR6/AA
Environ 1,7 s: Piles rechargeables au nickel-métal-
hydrure HR6/AA

Durée de
déclenchement

Environ 1/20000 s & 1/250 s
(Varie selon 'intensité du flash; déclenchement FP exclus.)

Nombre de flashs
(plein flash)

Environ 125 flashs: avec piles alcalines LR6/AA
Environ 175 flashs: avec piles rechargeables au nickel-
métal-hydrure HR6/AA (Type min. 1900 mAh)

(Differe selon les conditions de prise de vues.)

Lampe d’assistance
pour la mise au point
automatique

Portée: entre 1 m (3,3 pieds) et 5 m (16 pieds)
(Differe selon le type d’appareil photo numérique et
d’objectif utilisés)

Modes flash

TTL AUTO/AUTO/MANUAL/FP TTL AUTO/
FP MANUAL/SL AUTO/SL MANUAL/RC/MULTI

Nombre-guide

58 (ISO 100), 26 (ISO 100: Lorsque le diffuseur est utilisé)

Angle d’éclairage

Couvre I'angle de vue d’objectifs de 12 mm a 100 mm
(équivalent 35 mm: 24 mm a 200 mm)
(Avec diffuseur : objectif de 7 mm, équivalent 35 mm: 14 mm)

Dimensions

Environ 72,0 mm (L)X 112,5 mm (H)X112,5 mm (P)
[2,835 po (L)% 4,429 po (H)x4,429 po (P)]
(parties saillantes excluses)

Poids

Environ 435 g/0,959 Ib (piles incluses)
Environ 340 g/0,750 Ib (unité principale)

Température de
fonctionnement

0°Ca40°C(32°Fa104 °F)

Humidité relative de
fonctionnement

10 % a 80 % (pas de condensation)

Pour le Canada
Panasonic Canada Inc.

5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

www.panasonic.com

Imprimé en Chine
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Garantie limitée

POUR LE CANADA

Panasonic Canada Inc.
5770, Ambler Drive, Mississauga (Ontario) L4W 2T3

PRODUIT PANASONIC — GARANTIE LIMITEE

Panasonic Canada Inc. garantit que ce produit est exempt de défauts de matériaux
et de main-d’ceuvre dans un contexte d'utilisation normale pendant la période
indiquée ci-aprés a compter de la date d’achat original et, dans I'éventualité d’'une
défectuosité, accepte, a sa discrétion, de (a) réparer le produit avec des pieces
neuves ou remises a neuf, (b) remplacer le produit par un produit neuf ou remis a
neuf d’'une valeur équivalente ou (c) rembourser le prix d’achat. La décision de
réparer, remplacer ou rembourser appartient a Panasonic Canada Inc.

Appareils photo numériques Un (1) an, piéces et main-d’ceuvre

Périphériques pour appareils photo | Un (1) an, piéces et main-d’ceuvre
numériques

Accessoires d’appareils photo Quatre-vingt-dix (90) jours, piéces et
numériques main-d’ceuvre

La présente garantie n’est fournie qu’a I'acheteur original d’'un des produits de
marque Panasonic indiqués plus haut, ou a la personne I'ayant recu en cadeau,
vendu par un détaillant Panasonic agréé au Canada et utilisé au Canada. Le
produit ne doit pas avoir été « vendu tel quel » et doit avoir été livré a I'état neuf
dans son emballage d’origine.

POUR ETRE ADMISSIBLE AUX SERVICES AU TITRE DE LA PRESENTE
GARANTIE, LA PRESENTATION D’UN REGU D’ACHAT OU DE TOUTE AUTRE
PIECE JUSTIFICATIVE DE LA DATE D’ACHAT ORIGINAL, INDIQUANT LE_
MONTANT PAYE ET LE LIEU DE L’ACHAT, EST REQUISE.
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RESTRICTIONS ET EXCLUSIONS

La présente garantie COUVRE SEULEMENT les défaillances attribuables a un
défaut des matériaux ou a un vice de fabrication et NE COUVRE PAS l'usure
normale ni les dommages esthétiques. La présente garantie NE COUVRE PAS
NON PLUS les dommages subis pendant le transport, les défaillances causées par
des produits non fournis par Panasonic Canada Inc. ni celles résultant d’'un
accident, d’'un usage abusif ou impropre, de négligence, d'une manutention
inadéquate, d’'une mauvaise application, d’une altération, d’une installation ou de
réglages impropres, d’'un mauvais réglage des controles de I'utilisateur, d’'un
mauvais entretien, de piles inadéquates, d’'une surtension temporaire, de la foudre,
d’'une modification, de la pénétration de sable, de liquides ou d’humidité, d’'une
utilisation commerciale (dans un hétel, un bureau, un restaurant ou tout autre
usage par affaires ou en location), d’'une réparation effectuée par une entité autre
qu’un centre de service Panasonic agréé ou encore d’une catastrophe naturelle.
Les piles seches, les cartouches d’encre et le papier sont également exclus de la
présente garantie.

Les piles rechargeables sont couvertes par une garantie de quatre-vingt-dix (90)
jours a compter de la date d’achat original.

CETTE GARANTIE LIMITEE ET EXPRESSE REMPLACE TOUTE AUTRE
GARANTIE, EXPRESSE QU IMPLICITE, INCLUANT LES GARANTIES
IMPLICITES DU CARACTERE ADEQUAT POUR LA COMMERCIALISATION ET
UN USAGE PARTICULIER. PANASONIC CANADA INC. NAURA D’OBLIGATION
EN AUCUNE CIRCONSTANCE POUR TOUT DOMMAGE DIRECT, INDIRECT
OU CONSECUTIF RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT OU
DECOULANT DE TOUTE DEROGATION A UNE GARANTIE EXPRESSE OU
IMPLICITE.

(A titre d’exemples, cette garantie exclut les dommages relatifs a une perte de
temps, le transport jusqu’a et depuis un centre de service agréé, la perte ou la
détérioration de supports ou d'images, de données ou de tout autre contenu en
mémoire ou enregistré. Cette liste n'est pas exhaustive et n’est fournie qu’'a des
fins explicatives.)

Certaines juridictions ne reconnaissent pas les exclusions ou limitations de
dommages indirects ou consécutifs, ou les exclusions de garanties implicites.
Dans de tels cas, les limitations stipulées ci-dessus peuvent ne pas étre
applicables. La présente garantie vous confére des droits précis; vous pourriez
aussi avoir d’autres droits pouvant varier selon votre province ou territoire de
résidence.

SERVICE SOUS GARANTIE

Pour tout renseignement sur les produits, réparation ou assistance

technique, veuillez visiter notre page Soutien :
www.panasonic.calfrench/support
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Bedienungsanleitung

BLITZ

Vielen Dank fiir lhren Kauf dieses Panasonic-Produkts.
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme dieses Produkts
aufmerksam durch, und bewahren Sie dieses Handbuch fiir spatere Bezugnahme

griffbereit auf.

Inhalt

Informationen fiir Ihre Sicherheit..... 2
Vorsichtsmaflnahmen.............
Mitgeliefertes Zubehér .........
Bezeichnungen der Bauteile ...
Bedienfeld
Dauerauslésung....
Vorbereitung eines Akkus

(Sonderzubehdr)..........ccccovecueeenennnn.
Aufladen der Akkus .
Anbringen an der Kamera............... 6
Einschalten des Blitzlichts............... 7
Aufnahme

Blitzmodus

Tastenfunktionen ..........ccccocceeeriene 9
Multi-Blitzmodus...........cccccvveeennnee 10

Einstellungen fir

Wireless-Blitzlicht .............cccccoc...... 11
Positionieren von
Wireless-Blitzlicht-Geraten
Festlegung des
Strahlungswinkels
Gebrauch des Wide Panel
Gebrauch der Lichtfangplatte......... 12
Verwenden eines Filters
Sonstige Einstellungen
Benutzerdefinierte
Einstellungen............ccooeiiiinns 14
Kamera ohne
Kommunikationsfunktion ..
Slave-Modus .................
VorsichtsmaBnahmen
Richtwerte-Tabelle
Spezifikationen...........cccccceeeveinenn.

Informationen fiir lhre Sicherheit

WARNUNG:

Spritzern aus.

Gerit.

bitte an das Fachpersonal.

Um die Gefahr eines Brandes, eines Stromschlages oder einer
Beschadigung des Produktes zu reduzieren,
« Setzen Sie dieses Gerat weder Regen, noch Feuchtigkeit, Tropfen oder

« Stellen Sie keine mit Fliissigkeiten gefiillten GefiaRe, wie Vasen, auf dieses
* Verwenden Sie nur das empfohlene Zubehor.

« Entfernen Sie die Abdeckungen nicht.
* Reparieren Sie das Geriét nicht selbst. Wenden Sie sich fiir Reparaturarbeiten

2 vQTsFas



WARNUNG!

Um die Gefahr eines Brandes, eines Stromschlages oder einer

Beschidigung des Produktes zu reduzieren,

« Installieren oder positionieren Sie dieses Gerét nicht in einem Biicherregal,
Einbauschrank oder einem sonstigen engen Raum. Stellen Sie eine gute
Beliiftung des Gerates sicher.

H Informationen zu den Batterien

ACHTUNG

* Explosionsgefahr bei falschem Anbringen der Batterie. Ersetzen Sie die Batterie
nur durch den vom Hersteller empfohlenen Typ.

» Wenden Sie sich zur Entsorgung der Batterien an die lokalen Behérden oder
erfragen Sie die richtige Vorgehensweise zur Entsorgung.

* Der Akku darf weder Hitze noch offenem Feuer ausgesetzt werden.

« Lassen Sie den/die Akku/s nie langere Zeit in einem Auto mit geschlossenen Tiren und
Fenstern zurlick, das direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

» Werden wiederaufladbare Batterien verwendet, wird zu den von Panasonic
hergestellten geraten.

-Bedeutung des nachstehend abgebildeten Symbols-

Entsorgung von Altgeraten
Nur fiir die Europaische Union und Lander mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/oder den
Ef Begleitdokumenten, bedeutet, dass gebrauchte elektrische und
elektronische Produkte nicht in den allgemeinen Hausmiill gegeben
mmmm Verden dirfen.

Bitte fiihren Sie alte Produkte zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum
Recycling gemal den gesetzlichen Bestimmungen den zustandigen
Sammelpunkten zu.
Indem Sie diese Produkte ordnungsgeman entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle
Ressourcen zu schiitzen und eventuelle negative Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.
Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich bitte an
lhren ortlichen Abfallentsorgungsdienstleister.
Gemal Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgeméger Entsorgung
dieses Abfalls Strafgelder verhangt werden.

vQTsFas 3
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VorsichtsmaRnahmen

® Dies ist ein externes Blitzlicht fur Digital-Kameras von Panasonic (im Weiteren als Blitzlicht
bezeichnet). Wird das Blitzlicht mit einer Digital-Kamera verwendet, die den Wireless-Betrieb
unterstltzt, wird das Aufnehmen mit einem Wireless-Blitzlicht méglich. Die méglichen
Funktionen sind von der verwendeten Digital-Kamera abhéngig. Fur die entsprechenden
Digital-Kameras siehe auf unserer Internetseite.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Diese Seite ist nur in englischer Sprache verfiigbar.)

B Handhabung des Gerits

® Setzen Sie das Gerit keinen starken Erschiitterungen oder StoRen aus.
Dies kann zu Funktionsstérungen am Gerat fiihren aber auch zu einer
Beschadigung des Blitzlichts.

® Sand und Schmutz kénnen Funktionsstérungen am Gerat hervorrufen.
Schiitzen Sie das Gerit deshalb davor, wenn Sie es in einer Umgebung,
wie am Strand, benutzen.

® Das Gerat ist weder staub- noch spritzwasserdicht. Wischen Sie, sollten
zuféllig Wassertropfen o.a. auf das Gerét gespritzt werden, diese mit einem
trockenen Tuch ab. Wenden Sie sich, wenn das Gerat nicht richtig
funktioniert, an lhren Handler oder an Panasonic.

® \/erwenden Sie ein weiches, trockenes und staubfreies Tuch, um Ve
Staub und Schmutz von den Filtern zu wischen.

® Seien Sie vorsichtig, dass Sie lhren Finger etc. nicht im Gerat
einklemmen, wenn Sie den Winkel des Blitzkopfes einstellen.

® | esen Sie in der Bedienungsanleitung zu lhrer Digital-Kamera .
nach. @

7

Mitgeliefertes Zubehor

[Kontrollen, die beim Entfernen der Verpackung des Gerats vorzunehmen sind]
Priifen Sie beim Entnehmen des Gerates aus seinem Karton, ob das Hauptgerat
und das mitgelieferte Zubehdr vorhanden sind. Kontrollieren Sie deren dulleres
Aussehen und ihre Funktionsweise, um zu priifen, dass es wahrend des Vertriebs
und Transports nicht zu Beschadigungen gekommen ist.

Setzen Sie sich, sollten Sie Stérungen feststellen, vor dem Gebrauch des Gerates
mit Ihrem Handler in Verbindung.

Die Produktnummern beziehen sich auf den Stand von Februar 2014. Anderungen
sind vorbehalten.

1 2 3
®: VFB0244/
VFC5100 @ VFB0243 @ ®: VFB0245/
©: VFB0246
1 Blitzlichthille ® Die Akkus gehdren zum
2 Blitzlichtstander Sonderzubehér.
3 Filter
®: Streulinse (Weiler) ®: Warmefilter (Orange)

©: IR-Filter (Schwarz)

4 vatsFaa



Bezeichnungen der Bauteile

@ Wide Panel

@ Blitzlichtkopf

® Wireless-Sensor

(@ AF-Hilfslicht/LED-Licht

(® Blitzlicht-Sensor

(® Lichtfangplatte

(@ Bedienfeld

[AUTO CHECK]-Lampe

(© [TEST/CHARGE]-Taste/-Lampe

Bedienfeld

. DEUTSCH

[OK]-Taste

@ Reflex-Entriegelungstaste

@ [BACK LIGHT]-Taste

{3 [ON/OFF]-Taste

Sperrhebel

(@ Schalter

a («): Taste zum Einstellen der
Blitzlichtstarke

b (A): [MODE]-Taste

¢ (»): LED-Licht-Taste

d (V): [ZOOM]-Taste

@ FP-Aktivierung
(@ Blitzmodus
® Leitzahl (GN)

(© I1SO-Empfindlichkeit
RC-Gruppenmodus
@ Frequenzeinheit

(@ Einstellung der (im Multi-
Blitzlichtintensitat Blitzmodus)
® ZOOM-Wert @ Blendendffnung

® FOUR THIRDS (F)
(@ Zoom-Modus @ RC-Kanalmodus
® LED-Licht (3Temperaturwarnung
@ Einheiten der
Entfernung
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Dauerauslosung

Das Blitzlicht wird unter Umstéanden bei mehrmals nacheinander erfolgender
Ausldsung heil3, wodurch es zu Schaden oder Funktionsstérungen kommen kann.
Das Blitzlicht darf nicht mehr als 30 mal nacheinander in Abstédnden von 2 s
ausgeldst werden. Nach dieser Zeit muss es mindestens 10 min unbenutzt bleiben.
® Bei Verwendung eines Filters empfehlen wir, nicht mit voller Blitzlichtintensitéat
und nicht mehrere Male in Folge auszulésen. Durch die bei diesen
Aufnahmemethoden erzeugte Hitze kann sich der Filter verformen.

Vorbereitung eines Akkus (Sonderzubehor)

Wahlen Sie unter den nachstehenden Akkus:

® | R6/AA Alkaline-Trockenbatterien (4 Stck.)

® HR6/AA Wiederaufladbare Nickel-Metallhydrid-Batterien (Ni-MH) (4 Stck.)

| R6/AA Mangan-Trockenbatterien konnen nicht verwendet werden. |
Es wird zur Verwendung von Akkus aus Herstellung von Panasonic geraten.

Aufladen der Akkus

® VVerwenden Sie Alkaline-Trockenbatterien oder
wiederaufladbare Nickel-Metallhydrid-Batterien.

1 Verschieben Sie die Akku-
Abdeckung, um sie zu 6ffnen.

2 Legen Sie die Akkus mit der
richtigen Polaritat [+]/[—] ein.

3 SchlieBen Sie die Akku-Abdeckung,
indem Sie sie so weit wie moglich zuriickschieben.

Anbringen an der Kamera

Priifen Sie, ob sowohl die Kamera als auch das Blitzlicht ausgeschaltet sind. Ein
Anbringen oder Entfernen des Blitzlichts, wenn entweder das Blitzlicht oder die
Kamera eingeschaltet sind, kann zu Funktionsstérungen fiihren.

1 Verschieben Sie den Sperrhebel in
der entgegengesetzten Richtung, als
der vom Symbol [LOCK »]
angegebenen (@).

2 Schieben Sie das Blitzlicht in den
Zubehorschuh, so dass es fest
einrastet (@).

3 Verschieben Sie den Sperrhebel in die Position [LOCK »] (@).

® Schieben Sie den Sperrhebel in die entgegengesetzte Richtung als der vom Pfeil

[LOCKMP>] angegebenen, um das Blitzlicht zu entfernen und aus dem
Zubehdrschuh zu schieben.
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Einschalten des Blitzlichts

Bringen Sie ein Blitzlicht an der Kamera an und schalten Sie die Kamera dann ein.

@ [AUTO CHECK]-Lampe
® ® [TEST/CHARGE]-Lampe
. ® Bedienfeld
(=) (@ [ON/OFF]-Taste
C=—=®

Betéatigen Sie die [ON/OFF]-Taste.

® Die Anzeige des Bedienfeldes schaltet sich ein.

® Betatigen Sie die [ON/OFF]-Taste erneut, um das Blitzlicht auszuschalten.

® Wechseln Sie die Batterien aus, wenn die [TEST/CHARGE]-Lampe nicht mehr leuchtet nach:

[ 30 Sekunden (Alkaline-Trockenbatterien) |
| 10 Sekunden (Wiederaufladbare Nickel-Metallhydrid-Batterien) |

® Blinken die [TEST/CHARGE]- und die [AUTO CHECK]-Lampe gleichzeitig, gehen die
Batterien zur Neige. Wechseln Sie die Batterien aus. Die Verwendung einer beinahe
verbrauchten Batterie kann zu Funktionsstérungen fiihren.

® Das Blitzlicht schaltet in den Ruhe-Modus, wenn die Kamera in diesen wechselt.

® Werden Uber etwa 60 Minuten keine Vorgéange ausgefiihrt, schaltet sich das Blitzlicht
automatisch aus. Betatigen Sie die [ON/OFF]-Taste, um es wieder einzuschalten.

® Wahrend des Aufladens des Blitzlichts ist unter Umstanden ein schwingender Ton zu
vernehmen, wobei es sich aber nicht um eine Funktionsstérung handelt.

®
®

. DEUTSCH

Aufnahme
— — Blitzmodus
®  Bitzmodus
® Blitzlichtwinkel
@ Wird entsprechend der Brennweite des Objektivs angezeigt.

®) [AUTO CHECK]-Lampe
@ Lichtarbeitsbereich

1 Verwenden Sie die Bedienelemente der Kamera, um den Blitzmodus zu wéhlen.
Siehe in der Bedienungsanleitung zur Kamera fiir Details.
2 Waihlen Sie einen Blitzmodus.
“Blitzmodus” (S8)
« Die Kamera und das Blitzlicht tauschen Aufnahmedaten aus und der Arbeitsbereich
des Blitzlichts wird auf dem Bedienfeld angezeigt.
3 Driicken Sie den Ausloser halb herunter.
« Der Blitzlichtbereich variiert je nach den Einstellungen der Kamera (ISO-
Empfindlichkeit, Blendendffnung, und Brennweite des Objektivs).
4 Driicken Sie den Ausloser jetzt vollstandig, um das Bild aufzunehmen.
Das Gerat gibt Licht fiir die richtige Belichtung ab, wenn die [AUTO CHECK]-Lampe fiir etwa 5 s blinkt.
® Bei Verwendung eines Blitzlichts wird das Licht unter Umsténden durch das
Objektivgehduse, die Gegenlichtblende, usw. aufgehalten.
® Verwenden Sie das Wide Panel, um eine Uberbelichtung in Bereichen von weniger als
1 m zu verhindern (S12).
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Blitzmodus

Wabhlen Sie entsprechend Ihrem Objekt und den
Aufnahmebedingungen einen Blitzmodus.

1 Betitigen Sie die [MODE]-Taste (A).

2 Drehen Sie den Schalter, um einen Blitzmodus zu wahlen.

« Bei Auswahl von [MANUAL] oder [FP MANUAL] kann beim
Betatigen der [MODE]-Taste (A ) immer die Leitzahl eingerichtet werden.
Betatigen Sie [MODE] (A ) erneut, um zuriickzuschalten.
3 Driicken Sie [OK] fur die Einstellung.

Bedienfeld-Anzeige

Bedienvorgang

[l | TTLAUTO]

Die Blitzlichtintensitat wird automatisch
entsprechend der Konfiguration der Kamera
gesteuert. Das Blitzlicht wird je nach der vom
Objektiv der Kamera erfassten Helligkeit eingestellt.
Verwenden Sie diesem Modus bei einer Kamera mit
Kommunikationsfunktion.

Blinkt:
Auferhalb des Blitzlicht-
Arbeitsbereichs

Das Blitzlicht wird je nach der vom Blitzlicht-Sensor
am Blitzlicht erfassten Helligkeit eingestellt. Verfugt
die Kamera Uber die Kommunikationsfunktion kann
dieser Modus nur benutzt werden, wenn es sich bei
der Kamera um ein AUTO-kompatibles Modell
handelt.

[ . ] MANUAL]

T A ST (T
20 1A
M ic'mm

N
20 " n
o w.um

In diesem Modus wird das Blitzlicht entsprechend
der Einstellung fiir die Leitzahl ausgegeben. Das
Blitzlicht zeigt den optimalen Bereich an, der
entsprechend der Leitzahl und der
Kameraeinstellungen berechnet wird.

[ RC RC]

Die Wireless-Steuerung ist bei Digital-Kameras von
Panasonic erhaltlich, die den Wireless-Modus
unterstitzen. (S11)

[ FP TTL AUTO]

[F ", ] FP MANUAL]

T A TS (T

s o8 A
=
—l‘. l‘ 3.5"1

FP-Aktivierung. Dieser Modus erlaubt es lhnen,

Aufnahmen mit Blitzlicht auch bei kiirzeren

Verschlusszeiten als der Blitzlicht-

Synchronisationsgeschwindigkeit der Kamera zu

verwenden.

® Die maximale Leistung wird reduziert, was zu
einem kleineren Blitzlicht-Arbeitsbereich fuhrt.
Der Blitzlicht-Arbeitsbereich verringert sich auch
mit der Verschlusszeit.

[FP TTL AUTOI: Die Blitzlichtstarke wird
automatisch eingestellt.

[FP MANUAL]: Das Blitzlicht wird mit der gewahlten
Leitzahl ausgel6st. Das Blitzlicht zeigt den optimalen
Bereich an, der entsprechend der Leitzahl und der
Kameraeinstellungen berechnet wird.
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Bedienfeld-Anzeige Bedienvorgang

[[ ., SLAUTO] Das Blitzlicht kann ferngesteuert synchron zu
einem beliebigem Blitzlicht ausgeldst werden, das
von anderen Geraten erzeugt wird.
[SL AUTO]: Die Blitzlichtstarke wird automatisch

[ SL MANUAL] eingestellt.
[SL MANUAL]: Das Blitzlicht wird mit der gewéhlten
Leitzahl ausgeldst.
Der Blitz kann mehrmals nacheinander ausgeldst
[ . MULTH werden, wihrend der Verschluss gedffnet ist.
(“Multi-Blitzmodus” (S10))
Tastenfunktionen
Taste Funktion Gebrauch

Stellen Sie die Blitzlichtstarke auf
bis zu =5 EV ein. Dieser Wert

1 Betatigen Sie [[57]] («) oder

[15%11 wird mit Einstellungen zum [ZOOM] (V).
Blitzlichtausgleich bei Benutzung | 2 Drehen Sie dem Schalter,
der Kamera kombiniert. um den Wert zu wahlen, und
Stellen Sie den driicken Sie anschlieRend

[ZOOM] | Beleuchtungswinkel manuell ein. die [OK]-Taste.
[M] erscheint auf dem Display.
1 Richten Sie das LED-Licht
vor der Aufhahme auf [M] ein.
“Sonstige Einstellungen” (S13)
2 Betatigen Sie [Rg] (»), um
das LED-Licht einzuschalten.
Betéatigen Sie [g] (™)
erneut, um das LED-Licht
. . auszuschalten. Betatigen
a1 |Sohamsedes EOLEN | ndion s 2
s gedrickt, wahrend das
LED-Licht eingeschaltet ist,
um die Einstellung fir die
LED-Helligkeit anzuzeigen.
® Der Blitz und die Akkus kénnen
warm werden, wenn Sie die LED-
Leuchte eingeschaltet lassen.
Dies ist keine Fehlfunktion.
[TEST/ | Betatigen Sie, um das Blitzlicht zu testen, die [TEST/CHARGE]-Taste,
CHARGE] | wahrend die [TEST/CHARGE]-Lampe leuchtet.
Die Hintergrundbeleuchtung des Bedienfeldes ist fir etwa 15 s eingeschaltet.
[BACK | @ Wenn der Blitz ausgelést wird, wahrend das Hintergrundlicht
LIGHT] leuchtet, schaltet sich dieses aus. Driicken Sie die [BACK LIGHT]-

Taste, um das Hintergrundlicht wieder einzuschalten.

vaTsFas 9
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Multi-Blitzmodus

Der Blitz kann mehrmals nacheinander ausgelst werden, wahrend der Verschluss
gedffnet ist. (“Multi-Blitzmodus”) Der Multi-Blitzmodus ermdglicht es Ihnen,
kontinuierliche Motivbewegungen in einem einzelnen Bild aufzunehmen, wie eine
Reihe von in schneller Folge aufgenommenen Bildern.

1 Stellen Sie den Blitzmodus des Blitzes auf
den [MLT]-Modus.

“Blitzmodus” (S8)

2 Driicken Sie A/V/<4/» zur Auswahl einer
Option (Blitzfrequenz (®)/Blitzanzahl (®)/
Blitzlichtintensitat), und drehen Sie das
Einstellrad, um einen Wert einzustellen.

3 Driicken Sie [OK] fiir die Einstellung.

* Wir empfehlen, im Multi-Blitzmodus mit einem Stativ zu arbeiten.

M Berechnen der Verschlusszeit
Verschlusszeit=Blitzanzahl - Blitzfrequenz

Beispiel: Stellen Sie bei der Aufnahme eines Bildes mit einer Blitzanzahl von 10 und
einer Blitzfrequenz von 5 Hz eine Verschlusszeit von 2 Sekunden oder langer ein.
Wird der Blitz im Multi-Blitzmodus mehrere Male in Folge ausgelést, muss der
Verschluss offen sein.

Nehmen Sie ein Bild mit einer Verschlusszeit auf, die langer als die Verschlusszeit
ist, die Sie mit der oben aufgefiihrten Formel berechnet haben.

H Maximal kontinuierliche Blitzanzahl

Blitzlichti Blitzfrequenz (Hz)
ntensitét 1-2 3-4 5-10 11-15 | 51-500
1/4 4 4 4 4 4
1/8 8 8 8 8 8
116 16 16 16 16 16
1/32 30 30 30 32 32
1/64 60 60 60 64 64
1128 60 70 80 90 100
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Einstellungen fiir Wireless-Blitzlicht

Die Wireless-Steuerung ist bei Digital-Kameras von Panasonic erhéltlich, die den
Wireless-Modus unterstiitzen. Siehe in der Bedienungsanleitung zur Digital-
Kamera fiir den Betrieb der Digital-Kamera bei der Wireless-Blitzlicht-Aufnahme.

1 Richten Sie die Kamera auf den Wireless- Tra e
Modus ein. 2] | e

2 Richten Sie das Blitzlicht auf den [RC]- /
Modus ein.

“Blitzmodus” (S8)
« Bei Auswahl von [RC] kann beim Betétigen der [MODE]-Taste (A ) ein Kanal
eingerichtet werden. Betétigen Sie die [MODE]-Taste (A ) erneut, um zurlickzuschalten.
3 Verwenden Sie das Blitzlicht zur Auswahl von Kanal und Gruppe.
“Sonstige Einstellungen” (S13)

CH Richten Sie die Kamera und das Blitzlicht auf den gleichen
Kanal Kanal ein.

o Die Kamera kann separate Blitzlicht-Einstellungen fir bis zu
PaAuBTuC 3 Gruppen vornehmen. Wéhlen Sie die Gruppe, zu der das
Gruppe Blitzlicht gehért.

Der Auslése-Modus, die Blitzlicht-Einstellung und die manuelle Blitzlicht-Einstellung
kénnen durch Betatigen der Kamera fiir jede Gruppe eingestellt werden.

Positionieren von Wireless-Blitzlicht-Geraten

Da der Datenaustausch mit der Auslésung des Blitzlichts durch die Kamera erfolgt,
variiert der Positionierbereich des Blitzlichts mit der Kamera. Siehe in der
Bedienungsanleitung zur Kamera fir Details zum Positionierbereich des Blitzlichts.

1 Bringen Sie den mitgelieferten Stander an.

« Schieben Sie den Sperrhebel in die entgegengesetzte
Richtung zu der vom Symbol [LOCK ] (@) angezeigten N——
und schieben Sie das Blitzlicht auf den Stander, bis es .'hii—n”
fest einrastet (@). E——

« Verschieben Sie den Sperrhebel in die Position [LOCK »>],
um das Blitzlicht zu arretieren.

« Schieben Sie den Sperrhebel in die entgegengesetzte Richtung als der vom Pfeil
[LOCK »] angegebenen, um das Blitzlicht zu entfernen und vom Stander zu schieben.

2 Ordnen Sie das Blitzlicht so an, dass der
Wireless-Sensor ((») zur Kamera gerichtet ist.

Fiihren Sie nach dem Positionieren eine ‘

O

Testaufnahme aus.

® Wir raten, eine einzelne Gruppe von bis zu drei entfernten
Blitzlicht-Geraten zu verwenden.

® Das Blitzlicht wird auf Grund des Winkels oder der
Entfernung zwischen der Kamera und dem Objekt unter
Umsténden nicht ausgeldst.

vartsFas 11
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Festlegung des Strahlungswinkels

Richten Sie den Blitzlicht-Kopf auf eine Wand oder Decke,
um eine Aufnahme mit Reflexbeleuchtung anzufertigen.
Ein beleuchteter Bereich von 0,5 m bis 1,0 m ist nicht
richtig. Richten Sie das Blitzlicht nach unten.

Drehen Sie beim Betétigen der Reflex-
Entriegelungstaste den das Licht
ausstrahlenden Teil nach oben/unten sowie
links/rechts.

Gebrauch des Wide Panel

Verwenden Sie das eingebaute Wide Panel fiir
Blitzlichtaufnahmen, wenn die Brennweite des Objektivs
mehr als 12 mm betrégt.

Schieben Sie das Wide Panel heraus und

positionieren Sie es auf dem Blitzlichtkopf.
® Die Anzeige des geschatzten Bereichs &ndert sich bei ma | | 8B
Verwendung des Wide Panel. 05 ~ 48

® Der Beleuchtungswinkel kann nur auf 14 mm,12 mm,
10 mm und 7 mm eingerichtet werden.

o Kippen Sie das Wide Panel nicht nach oben.

® Die ZOOM-Anzeige blinkt, wenn das Objektiv eine Brennweite von 16 mm oder
mehr besitzt.

Gebrauch der Lichtfangplatte

Durch das Reflektieren des Blitzlichts kdnnen Sie mit P
Lichtfang-Effekt aufnehmen, wobei das Licht in den Augen
des Objektivs reflektiert wird. -

Schieben Sie die Lichtfangplatte heraus.

Richten Sie das Blitzlicht direkt nach oben, so dass die Platte
auf das Objekt gerichtet ist.

- 3
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Verwenden eines Filters

Verwenden Sie einen Filter, wenn der Blitz zu hell ist, oder wenn sich die Farbtemperatur des
Blitzes und die der Umgebung deutlich voneinander unterscheiden.

Bringen Sie einen Filter am Blitz an.
® Halten Sie die Ober- und Unterseite des Filters mit Ihren
Fingern, um ihn anzubringen.
Filter Gebrauch
Streulinse (Weiller) |Streut das direkte Licht, das vom =

] |

Blitz ausgegeben wird, und ‘ S

schwacht das Licht ab. 4
Warmefilter Behalt die Atmosphare von warmer a
(Orange) Farbbelichtung bei. Q
IR-Filter Blockiert unnétiges Licht, das die -
(Schwarz) Vorderseite der Kamera wahrend

der Aufnahme mit dem drahtlosen
Blitz beleuchtet.

® Bei Verwendung eines Filters verringert sich die Leitzahl. Wenn der Blitz auf einen der manuellen
Modi oder auf den Multi-Blitzmodus eingestellt ist und die Streulinse oder der Warmefilter angebracht
ist, korrigieren Sie die Blitzlichtintensitat als grobe Richtlinie mit Hilfe der folgenden Werte.

« Streulinse: +1 » Warmefilter: +1
Sonstige Einstellungen

Auf dem Bedienfeld kénnen die folgenden Optionen gewahlt werden.

1 Driicken Sie die [OK]-Taste. I i o
Auf dem Bedienfeld blinkt ein Symbol. @ gl el
2 Betétigen Sie A/V/<«4/», um die (0~ 10.0m

Optionen hervorzuheben.
3 Drehen Sie dem Schalter, um die Einstellung zu wahlen, und
driicken Sie anschlieBend die [OK]-Taste.
Option Beschreibung
MODUS (Blitzmodus) S8
(5] (Einstellung der Blitzlichtintensitét) | S9
ZOOM (Beleuchtungswinkel) S9

Wahlen Sie, ob die LED automatisch oder

D manuell eingeschaltet wird.

-4 (LED-Licht) [A]: Leuchtet automatisch, wenn erforderlich.
[M]: Leuchtet, wenn die Taste LED-Licht gedrtickt wird.
Nicht: Leuchtet nicht.

GN (Leitzahl) Einstellen der Blitzlichtstarke.
ISO-Empfindlichkeit Einstellen der ISO-Empfindlichkeit.

Gruppe Wahlen Sie eine Gruppe fir den [RC]-Modus. (S11)
Blende Einstellen der Blende.

Kanal Wahlen Sie einen Kanal fiir den [RC]-Modus. (S11)
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Benutzerdefinierte Einstellungen

Benutzerdefinierte Einstellungen fiir eine einfachere Benutzung.
1 Betatigen und halten Sie die [OK]-Taste mindestens
2 Sekunden lang gedriickt.
Es werden die benutzerdefinierten Einstellungen fiir das Blitzlicht aufgerufen.
2 Betéatigen Sie A/V, um die Optionen hervorzuheben.
3 Drehen Sie den Schalter, um das hervorgehobene Symbol zu

wechseln.

4 Driicken Sie die [OK]-Taste.

Bedienfeld Option Beschreibung
4 AF- [A]: Von der Kamera gesteuert.
(AR ] Hilfslicht [OFF]: Leuchtet nicht.
: LED- [1/1] bis [1/16]: Einstellen der LED-Helligkeit.
WS /8 | Helligkeit
[ON]: Die Anzeige der Blitzlicht-Steuerung zeigt
[_voo: I} Slave- den Slave-Modus.
SL i g |Blitzlicht | [OFF]: Die Anzeige der Blitzlicht-Steuerung
' zeigt den Slave-Modus nicht.
oo Blitzlicht- | [ON]: Blitzlicht-Kabel nicht verwendet.
Lo s oan Kabel [OFF]: Blitzlicht-Kabel verwendet.
' _ [E3]: Anzeige der Werte fiir FOUR THIRDS-
=m y-3 Zoom- | Objektive. ) _
“omm i 9 Keine: Anzeige der Werte fiir 35 mm-Film-Kamera.
Einheitender | [M]: Entfernungen werden in Metern angezeigt.
19 Entfernung [ft]: Entfernungen werden in Ful angezeigt.
. [ON]: Das Blitzlicht erfasst die Position des Wide
Wide Panel. Der Beleuchtungswinkel wird
bl . Panel- automatisch eingestellt.
o Erfassung | [OFF]: Das Blitzlicht erfasst die Position des
Wide Panel nicht.
. ; [ON]: Die Blitzlichtleistung wird als Leitzahl angezeigt.
GN § __|Leizahlan 1 ioek bie Biitzlichtieistung wird als
o | zeige entsprechender Wert angezeigt.
[ON]: ISO-Empfindlichkeit und Blendendffnung
werden passend zur Digitalkamera eingestellt.
[OFF]: ISO-Empfindlichkeit und Blendenéffnung
[_vooe NN | Automatische | kbnnen mit dem Schalter eingestellt werden.
A o | Lichtmessung | ® Diese Funktion kann nur bei Digital-Kameras

mit Kommunikationsfunktion verwendet
werden. (Nur wenn der Blitzmodus auf den
[AUTO]- oder [SL AUTO]-Modus eingestellt ist.)
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Bedienfeld Option Beschreibung
[25] bis [3200]: Anzeige der ISO-Empfindlichkeit,

150 ?ﬁ;olnggt_'s wenn [AUTO] als Blitzmodus fiir Kameras
;E'ﬂ Angei gewahlt wird, die nicht mit dem Blitzlichtgerat
nzeige kommunizieren kénnen.

Dieses ermdglicht es Ihnen, im Voraus die
Beleuchtungs- und Schatteneffekte zu
Uberprifen.

ON]: Lost ca. 1 Sekunde lang einen Testblitz
mehrere Male nacheinander aus.

[OFF]: Lost einen Blitz mit der von Ihnen
festgelegten Blitzlichtintensitat aus.

H Setzt die benutzerspezifischen Einstellungen auf die
Grundeinstellung zuriick

Betatigen und halten Sie die [OK]- und die [BACK LIGHT]-Taste zusammen

mindestens 2 Sekunden lang gedriickt.

Das Bedienfeld blinkt einmal, wenn die Einstellungen zurlickgesetzt werden.

Die Anzeige der Entfernungseinheit wird nicht in die Grundeinstellung zuriickgesetzt.

Kamera ohne Kommunikationsfunktionen

HAUTO
Richten Sie Blendenéffnung und ISO-Empfindlichkeit auf die mit der Kamera
gewahlten Werte ein.

[N} o Einstelllicht

. DEUTSCH

1 Richten Sie den Blitzmodus auf [AUTO] ein. e i e
“Blitzmodus” (S8) . i
« Bei Auswahl von [AUTO] kann beim Betatigen der [MODE]- 2on 28

Taste (A ) die Blendendffnung eingerichtet werden.
Betétigen Sie die [MODE]-Taste (A) erneut, um
zurlickzuschalten.
2 Passen Sie die Zoom-Position der Brennweite des Objektivs an.
“[ZOOM]” (S9)
3 Stellen Sie Blendenéffnung und ISO-Empfindlichkeit ein.
“Sonstige Einstellungen” (S13)
Liegen die gewahlten Werte auRerhalb des Blitzlichtarbeitsbereichs, blinken [ISO] und
[F] auf dem Display. Die [AUTO CHECK]-Lampe blinkt etwa 5 s nachdem der Ausléser
losgelassen wird, um anzuzeigen, dass das Blitzlicht richtig ausgeldst wurde.

H MANUELL

Wabhlen Sie die Leitzahl.

1 Richten Sie den Blitzmodus auf [MANUAL] ein.
“Blitzmodus” (S8)

2 Passen Sie die Zoom-Position der
Brennweite des Objektivs an.
“[ZOOM]” (S9)

3 Richten Sie die Leitzahl ein.
“Sonstige Einstellungen” (S13)
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Slave-Modus

Das Blitzlicht kann ferngesteuert synchron zu einem beliebigem Blitzlicht ausgeldst
werden, das von anderen Geréaten erzeugt wird.

1 Richten Sie den Blitzmodus auf [SL AUTO] e
oder [SL MANUAL] ein. Sl B o
“Blitzmodus” (S8) cif 2
Richten Sie andere Blitzlicht-Einstellungen fiir den [AUTO]-
oder [MANUAL]-Modus ein. i i e
“Kamera ohne Kommunikationsfunktionen” (S15) ]

2 Positionieren Sie das Blitzlicht. t}

Die Vorgehensweise zum Positionieren des Blitzlichts ist

die gleiche, wie im Wireless-Modus.

“Positionieren von Wireless-Blitzlicht-Geraten” (S11)

Siehe in der Bedienungsanleitung zur Kamera fur Details

zum Positionierbereich des Blitzlichts.

« Richten Sie den Blitzmodus der Kamera auf Manuell ein,
d.h. ohne Auslésung des Vorblitzes. Lost die Kamera den
Vorblitz aus, synchronisiert sich das externe Blitzlicht mit
dem Vorblitz der Kamera und kann das Blitzlicht nicht
richtig auslésen.

« Das Blitzlicht wird unter Umstanden als Reaktion auf
Blitzlichtgerate ausgeldst, die von anderen Fotographen benutzt werden.

VorsichtsmaRnahmen

B Zum Gerit
Tragen Sie das Gerat nicht, wiahrend es noch an der Kamera angebracht ist.
H Informationen zu den Akkus

Entfernen Sie unbedingt die Akkus, wenn Sie das Gerit fiir lingere Zeit nicht
benutzen.

Richtwerte-Tabelle
H [MANUAL]
Blitzlichtint Beleuchtungswinkel (mm)
ensitit 7512 [ q0%1.2 | 42%1.2 | 14%1.2 | q2%2 1472 1772
17 20 22 25 26 30 33 38
1/2 14 16 18 18 21 23 27
1/4 10 11 13 13 15 17 19
1/8 7,1 7,8 8,8 9,2 11 12 13
116 5,0 55 6,3 6,5 7,5 8,3 9,5
1/32 3,5 3,9 44 4,6 53 5,8 6,7
1/64 2,5 2,8 3,1 3,3 3,8 4.1 4,8
1128 1,8 1,9 2,2 2,3 2,7 2,9 34
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Blitzlichtint Beleuchtungswinkel (mm)
ensitat 25+2 35+2 42+2 52+2 67°2 | 10072
17 45 50 53 55 56 58
112 32 35 38 39 40 41
1/4 23 25 27 28 28 29
1/8 16 18 19 19 20 21
116 1 13 13 14 14 15
1/32 8,0 8,8 9,4 9,7 9,9 10
1/64 5,6 6,3 6,6 6,9 7,0 7,3
1128 4,0 4,4 4,7 4,9 4,9 5,1

*1 Dies sind die Werte fiir die Verwendung des Wide Panels.

*2 Durch Multiplikation dieser Beleuchtungswinkel (mm) mal zwei ergeben sich
die Aquivalentwerte fir 35 mm-Filme.

B [FP MANUAL]

® Im Folgenden werden die Richtwerte fir 1/1 (FULL)-Blitze aufgefiihrt.

Verschlus Beleuchtungswinkel (mm)
szeit 7512 [ 10512 [ 12512 [ 14%1.2 | 922 1472 1772
1125 14 16 18 18 21 23 27
1/160 13 14 16 16 19 21 24
1/200 1" 12 14 15 17 18 21
1/250 10 1 13 13 15 17 19
1/320 8,9 9,8 1" 12 13 15 17
1/400 7,9 8,8 9,9 10 12 13 15
1/500 71 7,8 8,9 9,2 1 12 13
1/640 6,3 6,9 7,9 8,2 9,4 10 12
1/800 5,6 6,2 7,0 73 8,4 9,2 1
1/1000 5,0 55 6,3 6,5 7,5 8,2 9,5
1/1300 4,4 4,9 5,6 5,8 6,7 7,3 8,5
1/1600 4,0 4,4 5,0 52 59 6,5 7,5
1/2000 3,5 3,9 4,4 4,6 53 58 6,7
1/2500 3,1 3,5 3,9 4,1 4,7 52 6,0
1/3200 2,8 3,1 3,5 3,7 4,2 4,6 54
1/4000 2,5 2,8 3,1 3,3 3,7 4,1 4,8
1/5000 2,2 2,5 2,8 29 3,4 3,7 43
1/6400 2,0 2,2 2,5 2,6 3,0 3,3 3,8
1/8000 1,8 2,0 2,2 2,3 2,7 2,9 3,4

*1 Dies sind die Werte fiir die Verwendung des Wide Panels.
*2 Durch Multiplikation dieser Beleuchtungswinkel (mm) mal zwei ergeben sich
die Aquivalentwerte fir 35 mm-Filme.
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Verschlus Beleuchtungswinkel (mm)
szeit 25%2 | 35%2 | 422 | 522 | 672 | 100*?
1/125 32 35 38 39 40 41
1/160 28 31 33 35 35 36
1/200 25 28 30 31 31 32
1/250 23 25 27 28 28 29
1/320 20 22 24 25 25 26
1/400 18 20 21 22 22 23
1/500 16 18 19 19 20 21
1/640 14 16 17 17 18 18
1/800 13 14 15 15 16 16
1/1000 1 13 13 14 14 14
1/1300 10 1 12 12 12 13
1/1600 8,9 9,9 1 11 1 1
1/2000 8,0 8,9 9,4 9,7 9,9 10
1/2500 7.1 7,9 8,3 8,6 8,8 9,1
1/3200 6,3 7,0 7,5 7,7 7,9 8,2
1/4000 5,6 6,3 6,6 6,9 7,0 7,2
1/5000 5,0 5,6 59 6,2 6,3 6,5
1/6400 4,4 4,9 52 54 55 57
1/8000 4,0 4,4 47 49 5,0 5,1

k2 Durch Multiplikation dieser Beleuchtungswinkel (mm) mal zwei ergeben sich

die Aquivalentwerte fir 35 mm-Filme.

® Im [FP MANUAL]-Modus kann die folgende Formel verwendet werden, um die
Richtwerte zu berechnen, wenn eine beliebige Einstellung, auer 1/1, fur die

Lichtmenge verwendet wird.
Richtwert = Richtwert fiir 1/1 X Li(:htmengenverhéltnis-Koeffizient*3

*3 Lichtmengenverhiltnis-Koeffizient

Lichtmengenverhaltnis-
Koeffizient

n

112

1/4

1/8

116

Lichtmengenverhaltnis

1,0

0,71

0,5

0,35

0,25

® Die Werte in der Tabelle setzen voraus, dass die ISO-Empfindlichkeit auf [100]

gestellt ist.
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Spezifikationen

Die Spezifikationen kénnen ohne Ankiindigung geédndert werden.

Anforderungen an die
Stromversorgung:

Gleichspannung 6,0 V

Empfohlene Akkus

LR6/AA Alkaline-Trockenbatterien X 4/
HR6/AA Wiederaufladbare Nickel-Metallhydrid-
Batterien (Ni-MH)X 4

Ladedauer

(ab dem Vollblitz bis die
[TEST/CHARGE]-
Lampe aufleuchtet)

Ca. 2,7 s: LR6/AA Alkaline-Trockenbatterien
Ca. 1,7 s: HR6/AA Wiederaufladbare Nickel-
Metallhydrid-Batterien

Auslosedauer

Ca. 1/20000 s bis 1/250 s
(Variiert je nach der Blitzlichtintensitat; ausgenommen
FP-Auslésung.)

Blitzanzahl Ca. 125 Blitze: LR6/AA Alkaline-Trockenbatterien
(mit Vollblitz) Ca. 175 Blitze: HR6/AA Wiederaufladbare Nickel-
Metallhydrid-Batterien (Typ zu min. 1900 mAh)
(variiert je nach den Aufnahmebedingungen.)
AF-Hilfslicht Effektive Entfernung: ca. 1 m bis 5 m
(Ist von der verwendeten Digital-Kamera und der
Objektivart abhangig)
Blitzmodus TTL AUTO/AUTO/MANUAL/FP TTL AUTO/
FP MANUAL/SL AUTO/SL MANUAL/RC/MULTI
Leitzahl 58 (ISO100), 26 (ISO100: Bei Verwendung des Wide

Panel)

Beleuchtungswinkel

Deckt den Sichtwinkel von 12 mm bis 100 mm-
Objektiven (aquivalent zu 35 mm-Film-Kamera: 24 mm
bis 200 mm)

(Mit Wide Panel: 7 mm-Objektiv, dquivalent zu 35 mm-
Film-Kamera: 14 mm)

Abmessungen Ca. 72,0 mm (B)x112,5 mm (H)x112,5 mm (T)
(ausgenommen hervorstehender Teile)
Masse Ca. 435 g (einschlieBlich Akkus)

Ca. 340 g (Hauptgerat)

Betriebstemperatur

0 °C bis 40 °C

Betriebsluftfeuchtigkeit

10%RH bis 80%RH (ohne Kondensation)
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Instrucciones de funcionamiento
FLASH

Gracias por comprar un producto Panasonic.
Lea cuidadosamente estas instrucciones antes de usar este producto, y guarde
este manual para usarlo en el futuro.

Contenidos

Informacién para su seguridad ....... 2 Ajustes del flash inalambrico......... 13
Precauciones ..........ccccccoveevenineennnnn. 6 Colocacion de las unidades
Accesorios suministrados .. ....6 flash inaldambricas............ccceeeenne 13
Nombres de las piezas ... .7 Arreglo del angulo de

Panel de control............ .7 rradiacion............ccoceeieee .14
Disparo continuo..............cccvveeeann. 7 Uso del panel de gran angular-..... 14

Preparacion de la bateria Uso de la placa de reflejo ocular... 14

: Uso de un filtro......cccoevveeiiieiiennnns 15
(OPCIONAI) ..o 8 .

; Otros ajustes .......ccccveeviieeiirennnnne 15

Carga de las baterias...................... 8 Ajustes personaiizados ... 16

Colocacién de la camara Camara sin funciones de

comunicacion ...

TOMA ..o Modo de esclavo ............. .18
Modo de flash ............c.coooevvrnnnnnn. Precauciones para el uso.............. 18
Funciones del boton . - Tabla de nimeros de guia (GN).... 18
Modo Multi Flash............c..coooee. ESpecificaciones ........c.cccvveeenenen. 21

Informacién para su seguridad

ADVERTENCIA:

Para reducir el riesgo de incendios, de descargas eléctricas o de dafos
en el producto,

* No exponga esta unidad a la lluvia, humedad, goteo o salpicaduras.

* No coloque objetos llenos con liquido, como floreros, sobre esta unidad.

« Utilice solamente los accesorios recomendados.

* No retire las cubiertas.

* No repare esta unidad usted mismo. Llévesela al personal de reparacion calificado.

jADVERTENCIA!

Para reducir el riesgo de incendios, de descargas eléctricas o de dafos

en el producto,

* No instale ni ubique esta unidad en una biblioteca, gabinete integrado ni en
otro espacio confinado. Asegurese de que esta unidad esté bien ventilada.
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INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD
IMPORTANTES

Al usar el equipo fotografico, siempre se deben seguir
precauciones basicas de seguridad, incluidas las siguientes:
eLea y entienda todas las instrucciones antes del uso.

¢ Se necesita supervision cuando el aparato es usado por
nifios o se usa cerca de ellos. No deje el aparato sin
supervision durante el uso.

« Se debe tener cuidado ya que pueden ocurrir quemaduras al
tocar la piezas calientes.

e No opere si el aparato se cayo o dafd hasta que haya
sido revisado por el personal de reparacion calificado.

eDeje que el aparato se enfrie por completo antes de
alejarlo.

e Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no sumerja este
aparato en agua o en otros liquidos.

e Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no desarme
este aparato, llévelo al personal de reparacion calificado
cuando se necesita reparacion o mantenimiento. El
rearmado incorrecto puede causar una descarga
eléctrica al volver a usarlo.

¢ El uso de un accesorio no recomendado por el
fabricante puede provocar riesgo de incendio, descarga
eléctrica o lesiones a personas.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

vQTsFas 3
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H Acerca de las baterias

AVISO

« Existe un riesgo de explosion si la bateria se reemplaza incorrectamente.
Reemplace solamente con el tipo recomendado por el fabricante.

+ Al desechar las baterias, comuniquese con sus autoridades locales o con el
distribuidor y pregunte sobre el método correcto de eliminacién.

* No las caliente ni las exponga en llamas.

* No deje la bateria(s) en un automoévil expuesto a la luz solar directa durante
un periodo largo de tiempo con las puertas y las ventanas cerradas.

« Si se van a usar las baterias recargables, se recomiendan las baterias
recargables fabricadas por Panasonic.

LO SIGUIENTE SOLO SE APLICA EN LOS EE. UU.

Notas FCC:

Se ensayo este equipo y se comprobd que esta de conformidad con los limites de

un dispositivo digital de la clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las Reglas FCC.

Estos limites se han ideado para proporcionar una razonable proteccion contra

las interferencias dafiinas en una instalacion residencial. Este equipo genera,

utiliza y puede radiar energia de frecuencia radio y, por si no se instala y se

utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede ocasionar interferencia dafina

a las comunicaciones radio. Aunque no hay garantia de que no pueda tener

lugar interferencia en especiales instalaciones. Si este equipo causa

interferencia a la recepcién de radio o television que pueden determinarse

apagando y encendiendo el equipo, se anima al usuario intentar corregir la

interferencia tomando una de las medidas a continuacion:

e Vuelva a orientar o a colocar la antena receptora.

e Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conecte el equipo a una toma de un circuito diferente del que esta
conectado el receptor.

e Llame al concesionario o un técnico experto de radio y television para
ayuda.

Todo cambio o modificacion a este equipo sin autorizar invalidara el titulo

del usuario para hacer funcionar este dispositivo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas FCC. El

funcionamiento estéa sujeto a las dos condiciones a continuacioén: (1) Este

dispositivo podria no causar interferencia dafina y (2) este dispositivo

tiene que aceptar toda la interferencia recibida, incluyendo la que puede

causar un funcionamiento no deseado.

Parte responsable:

Panasonic Corporation of North America

Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490

Contacto para atencion: http://www.panasonic.com/contactinfo
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LO SIGUIENTE SOLO INTERESA A CANADA.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

-Si ve este simbolo-

Eliminacién de Aparatos Viejos
Solamente para la Union Europea y paises con sistemas de reciclado.

Este simbolo en los productos, su embalaje o en los documentos que
los acompafien significa que los productos eléctricos y electronicos
usadas no deben mezclarse con los residuos domésticos.
mmmm Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de los
productos viejos llévelos a los puntos de recogida de acuerdo con su
legislacién nacional.
Si los elimina correctamente ayudara a preservar valuosos recursos y evitara
potenciales efectos negativos sobre la salud de las personas y sobre el medio
ambiente.
Para mas informacion sobre la recogida u reciclaje, por favor contacte con su
ayuntamiento.
Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacién de este residuo, de
acuerdo con la legislacion nacional.
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Precauciones

® Este es el flash externo para las camaras digitales Panasonic (se menciona
como flash en lo siguiente). Cuando el flash se usa junto con una camara digital
que admite el modo inaldambrico, se puede realizar una toma con el flash
inaldambrico. Las funciones disponibles pueden variar segun la camara digital
usada. Para las correspondientes camaras digitales, visite nuestro sitio web.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Este sitio esta en inglés solamente.)

H Manipulacién de la unidad

® No someta la unidad a una vibracién o impacto fuerte. Hacerlo puede hacer
que la unidad falle y que el cabezal del flash se quiebre.

® Laarenay la suciedad pueden causar una falla de la unidad. Cuando usa la
unidad en un ambiente como una playa, tome las medidas necesarias para
protegerla de la arena y la suciedad.

e Esta unidad no es resistente al polvo ni resistente a salpicaduras. Si por
algun motivo, gotas de agua, etc. salpican la unidad, limpielas con un pafo
seco. Si la unidad no funciona correctamente, consulte a su distribuidor o
a Panasonic.

® Utilice un pafio suave y seco para limpiar el polvo y la suciedad Ve
en los filtros.

® Tenga cuidado de no pillarse los dedos, etc., en la unidad
cuando ajuste el angulo del cabezal del flash.

® L ea las instrucciones de funcionamiento sobre la camara digital.

Accesorios suministrados

[Se debe realizar una inspeccién al desembalar la unidad]

Al sacar la unidad de su caja de embalaje, revise que la unidad principal y sus
accesorios suministrados estén presentes y también revise la apariencia y las
funciones para verificar que no se hayan dafiado durante la distribucién y el transporte.
Si descubre algun problema, comuniquese con su proveedor antes de usar el producto.

Numeros de productos correctos a partir de febrero de 2014. Pueden estar sujetos
a cambio.

1 2 3
®: VFB0244/
VFC5100 VFB0243 ®: VFB0245/

©: VFB0246

1 Carcasa del flash ® Las baterias son un accesorio

2 Pedestal del flash opcional.

3 Filtro

®: Difusor (Mas blanco) @®: Filtro de calidez (Naranja)

©: Filtro IR (Negro)
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Nombres de las piezas

®
5 b
amc

-
@

D

(@ Panel de gran angular Botoén [OK]
(@ Cabezal del flash @ Boton de liberacion de rebote
® Sensor inaldmbrico ® Bot@n [BACK LIGHT]
(@ Lampara de ayuda AF/luz LED @ Boton [ON/OFF]
® Sensor del flash Bjdlanca de bloqueo

PI de reflej | ISCO
% p::; dz Li:tjrglocu ar a («): Botdn de ajuste de la intensidad
La’m'par'a [AUTO CHECK] b(A): giltgrams[RAODE]
(© Boton/lampara [TEST/CHARGE] ¢ (»): Boton de luz LED

d (¥): Botén [ZOOM]
Panel de control

@ Disparo FP (© Sensibilidad ISO
@ Modo de flash Grupo de modo
® Numero de guia RC
(GN) @ Unidad de
@ Ajuste de frecuencia (en
intensidad del modo Multi Flash)

flash %éperlttéra (F& “c
anal de modo
% \F/%Iaréj $IHZISEC))2/I Advertencia de
@ Modo de zoom temperatura
@ Unidades de

Luz LED distancia

Disparo continuo

El flash se puede calentar cuando se dispara muchas veces seguidas, lo cual puede causar

dario o fallas. El flash se debe disparar no mas de 30 veces seguidas a intervalos de

2 segundos, luego de lo cual se debe dejar sin usar durante al menos 10 minutos.

® Cuando se utiliza un filtro, no se recomienda disparar con toda la intensidad del
flash o disparar muchas veces seguidas. El calor causado por estos métodos de
disparo puede deformar el filtro.
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Preparacion de la bateria (opcional)

Elija entre las siguientes baterias:
® Baterias alcalinas secas LR6/AA (x 4)
® Baterias de hidruro metélico de niquel HR6/AA recargables (Ni-MH) (x 4)

| No se pueden usar las baterias secas de manganeso R6/AA.
Se recomienda el uso de baterias fabricadas por Panasonic.

Carga de las baterias

® Use baterias secas alcalinas o baterias de
hidruro metalico de niquel recargables.

1 Deslice la tapa de la bateria para abrirla.

2 Coloque las baterias con la
polaridad correcta [+]/[—].

3 Cierre la tapa de la bateria al
deslizarla firmemente lo mas lejos
que se pueda.

Colocacion de la camara

Confirme que tanto la camara como el flash estén apagados. Colocar o sacar el

flash mientras el flash o la camara estan encendidos puede crear una falla.

1 Deslice la palanca de bloqueo en la
direccion opuesta a la indicada por
el icono [LOCK »] (©).

2 Deslice el flash en la zapata caliente
hasta que haga clic de forma segura
en el lugar (@).

3 Deslice la palanca de bloqueo hacia
la posicion [LOCK »] (@©).

® Para sacar el flash, deslice la palanca de bloqueo en la direccién opuesta a la

flecha [LOCKP>] y deslicela desde la zapata.

Encendido del flash

Coloque el flash en la camara y luego encienda la camara.

@ Lampara [AUTO CHECK]
® @ Lampara [TEST/CHARGE]
@ ® Panel de control
@ @ Boton [ON/OFF]
@
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Presione el boton [ON/OFF].
® Se encendera la pantalla del panel de control.
® Para apagar el flash, presione de nuevo el botén [ON/OFF].

® Sustituya las baterias si la lampara [TEST/CHARGE] no se enciende después de:

30 segundos (baterias secas alcalinas)

10 segundos (baterias de hidruro metalico de niquel recargables)

® Si la lampara [TEST/CHARGE] y la lampara [AUTO CHECK] parpadean
simultdneamente, las baterias tienen poca carga. Sustituya las baterias. Usar
una bateria con considerablemente poca carga puede causar una falla.

o E| flash entrara en el modo de espera cuando la cdmara entre en el modo de espera.

® Si no se realiza una operacién durante aproximadamente 60 minutos, el flash se
apagara automaticamente. Presione el botdn [ON/OFF] para encenderlo.

® Se puede escuchar un sonido de oscilaciéon mientras se carga el flash, pero esto
no es una falla.

Toma
= — @ Modo de flash
1 p .
@ LII:I%"* @® Angulo de iluminacion
o om Se visualiza de acuerdo con la longitud focal de
©, la lente.
® Lampara [AUTO CHECK]

(@ Rango de trabajo de la luz

1 Use los controles de la camara para elegir el modo del flash.
Vea las instrucciones de funcionamiento de la camara para obtener mas
informacion.

2 Elija un modo de flash.

“Modo de flash” (P10)
« La camara y el flash intercambiaran informacion de la toma, y el rango de
trabajo del flash se mostrara en el panel de control.

3 Pulse el botén del obturador hasta la mitad.

« El rango del flash varia con los ajustes de la cdmara (Sensibilidad ISO,
apertura y longitud focal de la lente).

4 Presione el boton del obturador el resto del trayecto hacia
abajo para tomar la imagen.

La unidad emite una luz en la exposicién correcta si la lampara [AUTO CHECK]
parpadea durante aproximadamente 5 segundos.

® Cuando se usa el flash, la luz del flash se puede bloquear con el cuerpo de la

lente, la visera de la lente, etc.

® Use el panel de gran angular para evitar la sobrexposicién a rangos de menos de

1 m (3,3 pies) (P14).
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Modo de flash

Elija el modo del flash de acuerdo con las condiciones de toma y el sujeto.
1 Pulse el botéon [MODE] (A).
2 Gire el disco para seleccionar un modo de flash.

» Mientas se selecciona [MANUAL] o [FP MANUAL], presionar el
boton [MODE] (A) le permite fijar el nimero de guia. Pulse de
nuevo [MODE] (A) para volver.

3 Pulse [OK] para ajustar.

Pantalla del panel de control | Funcionamiento del control

oy

La intensidad de la luz del flash se controla
automaticamente segun la configuracién de la cdmara.
El flash se ajustara basandose en el brillo tomado por
la lente de la cdmara. Generalmente, use este modo
con una camara con capacidad de comunicacion.

[[ns | TTL AUTO]

[, | AUTO]

TS WA ST (T

&, "4LP'*WL

—F o
/-,\-,,-, )
oio e

El flash se ajustara en base al brillo capturado por
el sensor del flash en el flash. Si la camara tiene
capacidad de comunicacion, este modo se puede
usar solamente cuando la cdmara es un modelo
compatible con AUTOMATICO.

Parpadea:
Fuera del rango de trabajo
del flash

[[ ] MANUAL]

5
A
M ic'mm
20 " n
14 .m

En este modo, el flash se emite de acuerdo con el
ajuste del numero de guia. El flash muestra el
rango 6ptimo, el cual se calcula basandose en el
numero de guia y en los ajustes de la camara.

(™ R

El control inalambrico estéa disponible con las
camara digitales Panasonic que admiten el modo
inaldambrico. (P13)

[E, | FP TTL AUTO]

TS S RTINS (T
?m A
TILA ic'mm

n [
i

] an
1 I.Um

[ . | FP MANUAL]

Disparo FP. Este modo le permite usar la fotografia

con flash incluso a velocidades del obturador mas

rapidas que la velocidad de sincronizacion del flash

de la camara.

® Se reduce la salida maxima, lo cual crea un
rango de trabajo del flash mas pequefio. El rango
de trabajo del flash también disminuye con la
velocidad del obturador.

[FP TTL AUTOYJ: El nivel del flash se fija
automaticamente.

[FP MANUAL]: El flash dispara en el nimero de
guia seleccionado. El flash muestra el rango
éptimo, el cual se calcula basandose en el nimero
de guia y en los ajustes de la camara.
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Pantalla del panel de control | Funcionamiento

del control

[[ %] SLAUTO] El flash se puede

unidades.

[ SL MANUAL] automaticamente.

disparar de forma remota en

sincronizacion con el flash disparado desde otras
[SL AUTQ]: El nivel del flash se fija

[SL MANUAL]: El flash se dispara en el nimero de
guia seleccionado.

El flash puede dis

pararse varias veces seguidas

[ g MULTI] mientras el obturador esta abierto. (‘Modo Multi

Flash” (P12))

Funciones del boton

Botén Funcion Uso
Ajuste el nivel del flash a +5 EV.
652 Este valor se combina con ajustes | 1 Pulse [[5%]] (€) o [ZOOM]
] en la compensacion del flash (V)
realizados con la camara. 2 Gire el disco para
Ajuste el angulo de iluminacién seleccionar el valor, luego
[ZOOM] | manualmente. [M] aparece en la presione el botén [OK].
pantalla.

1 Antes de la toma, fije la luz

LED en [M].
“Oftros ajustes” (P15)

2 Pulse [4] (™) para
encender la luz LED. Pulse
de nuevo [R4] (™) para

D, Encienda o apague manualmente apagar la luz LED. Para ver
[54] |21z LED. el ajuste del brillo, mantenga
pulsado 4] (») durante
2 segundos mientras la luz
LED esta encendida.

o E| flash y la bateria se pueden
calentar si deja la luz LED
encendida, pero esto no es una
falla.

[TEST/ | Para disparar un flash de prueba, pulse el boton [TEST/CHARGE]
CHARGE] | mientras se ilumina la ld&mpara [TEST/CHARGE].

[BACK La luz de fondo del panel de control se ilumina durante 15 segundos.
LIGHT] ® Si se dispara el flash cuando esta encendida la luz de fondo, se apaga.

Para encender la luz de fondo de nu

evo, pulse el botén [BACK LIGHT].

vatsFas 11
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Modo Multi Flash

Se puede disparar el flash varias veces seguidas mientras el obturador esta
abierto. (“Modo Multi Flash”) EI modo Multi Flash le permite capturar el movimiento
continuo del objetivo en una sola imagen, como una serie de imagenes tomadas
rapidamente una detras de otra.

1 Establezca el modo flash del flash al modo —
[MLT]. ol |
“Modo de flash” (P10) 0. 108

2 Pulse A/V/</» para seleccionar un é)

elemento (frecuencia de flash (®)/recuento
de flash (®)/intensidad de flash), y gire el
disco para establecer el valor.
3 Pulse [OK] para ajustar.
« Le recomendamos que utilice un tripode en el modo Multi Flash.

H Calculo de la velocidad del obturador

Velocidad del obturador=Recuento de flash--Frecuencia de flash

Ejemplo: Cuando toma una fotografia con un recuento de flash de 10 y una
frecuencia de flash de 5 Hz, establezca una velocidad de obturador de 2 segundos
0 superior.

Cuando el flash se dispara muchas veces seguidas en el modo Multi Flash, el
obturador debe estar abierto.

Tome una fotografia con una velocidad del obturador mas lenta que la velocidad
del obturador que ha calculado con la férmula anterior.

H Recuentos de flash continuos maximos

Intensidad Frecuencia de flash (Hz)
de flash 1-2 3-4 5-10 11-50 | 51-500

1/4 4 4 4 4 4
1/8 8 8 8 8 8
116 16 16 16 16 16
1/32 30 30 30 32 32
1/64 60 60 60 64 64

1128 60 70 80 90 100
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Ajustes del flash inalambrico

El control inalambrico esta disponible con camaras digitales Panasonic que
admiten el modo inaldmbrico. Vea las instrucciones de funcionamiento de la
camara digital para conocer el funcionamiento de la cdmara digital durante la toma
del flash inalambrico.

1 Fije la camara en el modo inalambrico. 2 o e
2 Fije el flash en el modo [RC]. EANTNE: i
“Modo de flash” (P10) !

« Cuando se selecciona [RC], presionar el botén [MODE]
(A) le permite fijar un canal. Pulse de nuevo el botén [MODE] (A) para volver.
3 Use el flash para seleccionar el canal y el grupo.
“Otros ajustes” (P15)

CH Fije la camara y el flash al mismo canal.
Canal
1D, ASDy RED, La camara puede realizar los ajustes del flash de forma separada
aARaBRaC -
Grupo para hasta 3 grupos, elija el grupo al que pertenece el flash.

El modo de disparo, el ajuste del flash y el ajuste manual del flash se pueden fijar
para cada grupo al hacer funcionar la camara.

Colocacion de las unidades flash
inalambricas

Como se realiza la comunicacion con la emision de flash de la camara, el rango de
posicionamiento del flash varia segun la cdmara. Consulte las instrucciones de
funcionamiento de la camara para obtener mas detalles sobre el rango de
posicionamiento del flash.

1 Coloque el pedestal suministrado. w
« Deslice la palanca de bloqueo en la direccién opuesta a la —'-\ o@
indicada por el icono [LOCK »] (@) y deslice el flash en el i e——
pedestal hasta que haga clic de manera segura en el lugar (@). '.rlﬂi:\”
« Deslice la palanca de bloqueo hacia la posicion [LOCK SR—

»] para asegurar el flash en el lugar.
« Para sacar el flash, deslice el pestillo en la direccion
opuesta a la flecha [LOCKP] y deslicelo desde el pedestal.

2 Coloque el flash con un sensor inalambrico
(®) mirando hacia la camara.

| Realice una toma de prueba luego de ubicar. |

® Recomendamos usar un solo grupo de hasta tres unidades
de flash remotas.

o E| flash puede no disparar debido al angulo o distancia
entre la cdmara y el objeto.

vatsFas 13
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Arreglo del angulo de irradiacion

Apunte el cabezal del flash hacia la pared o techo para
una fotografia con rebote del flash. El area iluminada en
rangos de 0,5 m (1,6 pies) a 1,0 m (3,3 pies) no sera
correcta, apunte el flash hacia abajo.

Al presionar el boton de liberacion de
rebote, gire la seccion de emision de luz
hacia arriba/abajo y derechalizquierda.

Uso del panel de gran angular

Use el panel de gran angular incorporado para una fotografia
con flash cuando la longitud focal de la lente es de mas de
12 mm de ancho.

Deslice hacia afuera el panel de gran angular y

coléquelo en el cabezal del flash.

® La pantalla del rango estimado cambia cuando se usa el
panel de gran angular.

® E| angulo de iluminacion se puede fijar a 14 mm, 12 mm,
10 mmy 7 mm solamente.

® No incline el panel de gran angular hacia arriba.

]
A o8,
05 ~ HEm

® | a pantalla ZOOM parpadeara si la lente tiene una longitud focal de 16 mm o mas.

Uso de la placa de reflejo ocular

Reflejar la luz del flash le permite realizar una toma con el efecto

de reflejo ocular, el cual refleja la luz en los ojos de los modelos.

Deslice hacia afuera la placa de reflejo ocular.
Apunte el flash directamente hacia arriba con la placa hacia
el sujeto.

14 vartsFas
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Uso de un filtro

Utilice un filtro cuando el flash sea demasiado brillante o cuando la temperatura de
color del flash y la del entorno sean muy diferentes.

Colocar un filtro en el flash.
® Sostenga la parte superior e inferior del filtro con los dedos
para colocarlo.
Filtro del boton

Difusor (Mas Difumina la luz directa que emite el

blanco) flash, lo que suaviza la luz. .

Filtro de calidez Mantiene la atmésfera de

(Naranja) iluminacion de color calido.

Filtro IR Bloquea de luz innecesaria que

(Negro) ilumina la parte delantera de la
camara durante la grabacién de
flash inalambrico.

® Cuando se utiliza un filtro, disminuye el nimero de guia. Si se ajusta el flash a uno de los
modos manuales o a modo Multi Flash y se conectan el difusor o el filtro de calidez,
corrige la intensidad del flash con los valores que se indican a continuacién como una
guia aproximada.

« Difusor: +1 * Filtro de calidez: +1

Otros ajustes

Las siguientes opciones se pueden seleccionar en el panel de control.

1 Presione el botén [OK]. o mim e
Un elemento parpadeara en el panel de control. for @;J_‘ﬁﬁ

2 Pulse A/V/</» para resaltar los L0 ~10.0m
elementos.

3 Gire el disco para seleccionar el
ajuste, luego presione el boton [OK].
Opcién Descripcion
MODO (modo de flash) P10
(Ajuste de intensidad del flash) | P11
ZOOM (angulo de iluminacion) | P11

Elija si iluminar el LED de forma manual o
automatica.

'—;3‘ (Luz LED) [A]: se ilumina automaticamente segun se requiera.
[M]: se ilumina cuando se presiona el botén de la luz LED.
Ninguno: no se ilumina.

GN (numero de guia) Ajuste el nivel del flash.

Sensibilidad 1ISO Ajuste la sensibilidad ISO.

Grupo Elija un grupo para el modo [RC]. (P13)
Apertura Ajuste la apertura.

Canal Elija un canal para el modo [RC]. (P13)
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Ajustes personalizados

Personalice los ajustes para una facilidad de uso mejorada.

1 Mantenga presionado el boton [OK] durante mas de 2 segundos.
El flash entrara en el modo de ajustes personalizados.

2 Pulse A/V para resaltar los elementos.

3 Gire el disco para cambiar el elemento resaltado.

4 Presione el botén [OK].

Panel de control | Opcién Descripcion
. Lamparade | [A]: controlado por la camara.
(AR Pl ayuda AF [OFF]: no se ilumina.
: Brillo del | [1/11@[1/16]: Ajuste el brillo del LED.
wa i /8 |eo
[ON]: la pantalla de control de flash muestra el
[_woo: I Flash modo de esclavo.
Lt am esclavo [OFFT]: la pantalla de control de flash no
muestra el modo de esclavo.
oo Cable del | [ON]: cable del flash no usado.
L [=x] flash [OFF]: cable del flash usado.
[[@]: Muestra los valores para la lente de
[_zoom _H o Pantalla FOUR THIRDS.
- -E“,’n i et 3 del zoom | Ninguno: muestra los valores equivalentes a
' una camara de pelicula de 35 mm.
Unidades [m]: distancias visualizadas en metros.
m de distancia | [ft]: distancias visualizadas en pies.
Deteccion [ON]: el flash detecta la posicion del panel de
del panel | 9ran angular. El angulo de iluminacion se ajusta
bl,l.'l o de pran automaticamente.
9 | [OFF]: el flash no detecta la posicion del panel
angular. | ge gran angular.
Visualizacion [ON]: la salida del flash se muestra como un
H . numero de guia.
GN x| gel nimero [OFF]: la salida del flash se muestra como un
e guia valor relativo.
[ON]: la sensibilidad ISO y la apertura se ajustan
para que coincidan con la camara.
Deteccion [OFF]: la sensibilidad ISO y la apertura del flash
[_vope | * | delaluz se pueden ajustar con el disco.
A H o1 | - utomatica ® Eso solamente se puede usar para las

camaras digitales con funciones de
comunicacioén. (Solamente cuando el modo del
flash se fija en el modo [AUTO] o [SL AUTQ].)
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Panel de control | Opcion Descripcion
[25] a [3200]: muestra la sensibilidad ISO

Visualizacién

1s0 e IS0 cuando se selecciona [AUTO] como el modo de
{E'ﬂ oy flash para las camaras que no se pueden
automética | comunicar con la unidad de flash.
Esto le permite comprobar los efectos de luz y
sombra.con antelacion. ]
Flash de [ON]: Dispara un flash de prueba varias veces

seguidas durante 1 segundo
aproximadamente.

[OFF]: Dispara un flash una vez con una
intensidad de flash determinada.

[=g}
gL o an modelado

H Restablecer los ajustes personalizados a los ajustes personalizados
Mantenga presionado el boton [OK] y el boton [BACK LIGHT] durante mas de
2 segundos.

El panel de control parpadeara una vez cuando los ajustes se restablezcan.

La visualizacion de la unidad de distancia no vuelve al ajuste predeterminado.

Camara sin funciones de comunicacion

HAUTO

Fije la apertura y la sensibilidad ISO a los valores seleccionados con la camara.

1 Ajuste el modo de flash a [AUTO]. e i e
“Modo de flash” (P10) U 5
« Cuando se selecciona [AUTO], presionar el boton 200 28

[MODE] (A) le permite fijar la apertura. Pulse de nuevo
el botén [MODE] (A ) para volver.
2 Coincida la posicion del zoom con la longitud focal de la lente.
“[ZOOM]” (P11)
3 Ajuste la apertura y la sensibilidad 1SO.
“Otros ajustes” (P15)
Si los valores seleccionados estan fuera del rango de trabajo del flash, [ISO] y [F]
parpadearan en la pantalla. La lampara [AUTO CHECK] parpadea durante
aproximadamente 5 segundos después de que se libera el obturador para mostrar
que el que flash se disparé correctamente.

H MANUAL
Elija el nimero de guia.

1 Ajuste el modo de flash a [MANUAL]. o wn e
“Modo de flash” (P10) _wl [
2 Coincida la posicion del zoom con la 20

longitud focal de la lente.
“[ZOoM]” (P11)

3 Fije el niumero de guia.
“Otros ajustes” (P15)
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Modo de esclavo

El flash se puede disparar de forma remota en sincronizacion con el flash
disparado desde otras unidades.

1 Fije el modo de flash en [SL AUTO] o [SL [y
MANUAL]. A f:c 4’35‘3““ B
“Modo de flash” (P10) oo 28
Realice otros ajustes del flash para el modo [AUTO] o
[MANUAL]. o w e
“Camara sin funciones de comunicacion” (P17) ol dm

2 Ubique el flash. =

El método de posicionamiento del flash es el mismo que

en el modo inaldambrico.

“Colocacion de las unidades flash inalambricas” (P13)

Consulte las instrucciones de funcionamiento de la

camara para conocer detalles sobre el rango de

posicionamiento del flash.

« Fije el modo del flash de la cdmara a manual el cual no
dispara el flash previo. Si la camara dispara el flash previo,
el flash externo se sincroniza con el flash previo de la
camara y no puede disparar la luz del flash correctamente.

« El flash puede disparar en respuesta a las unidades de flash usadas por otros fotdgrafos.

Precauciones para el uso

M Acerca de la unidad
No traslade la unidad cuando todavia esta colocado en el cuerpo de la camara.

M Acerca de las baterias
Asegurese de sacar las baterias cuando no va a usar la unidad durante un
periodo de tiempo prolongado.

Tabla de numeros de guia (GN)

H [MANUAL]
Intensidad Angulo de iluminacién (mm
de flash 7612 | q0%1.2 | 12%1.2 | q4%1.2 | 922 14+2 172
11 20 22 25 26 30 33 38
12 14 16 18 18 21 23 27
1/4 10 11 13 13 15 17 19
1/8 7.1 7,8 8,8 9,2 1 12 13
116 5,0 55 6,3 6,5 7,5 8,3 9,5
1/32 35 3,9 44 4,6 53 5,8 6,7
1/64 25 2,8 3,1 3,3 3,8 4.1 4,8
1/128 1,8 1,9 2,2 2,3 2,7 2,9 34
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Intensidad Angulo de iluminacién (mm)
de flash 252 35+2 42+2 5272 67°2 | 1002
11 45 50 53 55 56 58
1/2 32 35 38 39 40 41
1/4 23 25 27 28 28 29
1/8 16 18 19 19 20 21
116 " 13 13 14 14 15
1/32 8,0 8,8 9,4 9,7 9,9 10
1/64 5,6 6,3 6,6 6,9 7,0 7,3
1128 4,0 4.4 4,7 4,9 4,9 51

*1 Estos son lo valores en el panel de gran angular.

*2 Multiplica estos angulos de iluminacion (mm) por dos valores equivalentes de
rendimiento de peliculas de 35 mm.

H [FP MANUAL]

® A continuacién se enumeran los nimeros de guia (GN) de los flashes 1/1 (FULL).

VeI%ciIdad Angulo de iluminacién (mm

obturador | 702 [ 10712 [ 12912 [ 14512 | 1272 | 4472 | 4772
1125 14 16 18 18 21 23 27
1/160 13 14 16 16 19 21 24
1/200 1 12 14 15 17 18 21
1/250 10 1 13 13 15 17 19
1/320 8,9 9,8 " 12 13 15 17
1/400 7,9 8,8 9,9 10 12 13 15
1/500 7.1 7.8 8,9 9,2 11 12 13
1/640 6,3 6,9 7,9 8,2 9,4 10 12
1/800 5,6 6,2 7,0 7,3 8,4 9,2 1
1/1000 50 55 6,3 6,5 75 8,2 9,5
1/1300 4,4 4,9 5,6 5,8 6,7 7,3 8,5
1/1600 4,0 4,4 5,0 5,2 59 6,5 7,5
1/2000 3,5 3,9 4.4 4,6 53 58 6,7
1/2500 31 3,5 3,9 4.1 4,7 52 6,0
1/3200 2,8 3,1 3,5 3,7 4,2 4.6 54
1/4000 2,5 2,8 3.1 3,3 3,7 4.1 4,8
1/5000 2,2 2,5 2,8 2,9 34 3,7 4,3
1/6400 2,0 2,2 2,5 2,6 3,0 3,3 3,8
1/8000 1,8 2,0 2,2 2,3 2,7 2,9 3,4

*1 Estos son lo valores en el panel de gran angular.
*2 Multiplica estos angulos de iluminacion (mm) por dos valores equivalentes de
rendimiento de peliculas de 35 mm.
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Vel(:’cildad Angulo de iluminacién (mm)
obturador | 252 | 3572 | 42°2 | 5272 | 67°2 | 100%2
1125 32 35 38 39 40 41
1/160 28 31 33 35 35 36
1/200 25 28 30 31 31 32
1/250 23 25 27 28 28 29
1/320 20 22 24 25 25 26
1/400 18 20 21 22 22 23
1/500 16 18 19 19 20 21
1/640 14 16 17 17 18 18
1/800 13 14 15 15 16 16
1/1000 1 13 13 14 14 14
1/1300 10 1" 12 12 12 13
1/1600 8,9 9,9 1 11 1 1
1/2000 8,0 8,9 9,4 9,7 9,9 10
1/2500 71 7,9 8,3 8,6 8,8 9,1
1/3200 6,3 7,0 7,5 7.7 7.9 8,2
1/4000 5,6 6,3 6,6 6,9 7,0 7,2
1/5000 5,0 5,6 5,9 6,2 6,3 6,5
1/6400 4.4 4,9 52 54 55 57
1/8000 4,0 4,4 47 49 5,0 5,1

*2 Multiplica estos angulos de iluminacién (mm) por dos valores equivalentes de
rendimiento de peliculas de 35 mm.
® En el modo [FP MANUAL], se puede utilizar la siguiente formula para obtener los

numeros de guia (GN) cuando se utiliza cualquier configuracion excepto 1/1 para
la cantidad de luz.
Numero de guia (GN) = Numero de guia de 1/1 X coeficiente de relacion de
cantidad de luz™3

*3 Coeficiente de relacion de cantidad de luz

Relacién de cantidad de
luz

Coeficiente de relaciéon
de cantidad de luz

® | os valores en la tabla asumen que la sensibilidad ISO se establece a [100].

7 12 1/4 1/8 116

1,0 0,71 0,5 0,35 0,25
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Especificaciones

Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Requerimientos de
energia:

CC6,0V

Baterias recomendadas
para el uso

Baterias alcalinas secas LR6/AA X 4/
Baterias de hidruro metalico de niquel HR6/AA
recargables (Ni-MH)X 4

Tiempo de carga
(desde el flash completo
hasta que la lampara
[TEST/CHARGE] se
ilumina)

Aproximadamente 2,7 segundos: baterias secas
alcalinas LR6/AA

Aproximadamente 1,7 segundos: baterias de hidruro
metalico de niquel recargables HR6/AA

Periodo de disparo

Aproximadamente 1/20000 segundos a 1/250 segundos
(Varia segun la intensidad del flash, disparo FP excluido.)

Cantidad de disparos
del flash
(con flash completo)

Aproximadamente 125 disparos del flash: baterias
secas alcalinas LR6/AA

Aproximadamente 175 disparos del flash: baterias de
hidruro metalico de niquel recargables HR6/AA

(min. 1900 mAh)

(Difiere segun las condiciones de la fotografia).

Lampara de ayuda AF

Distancia eficaz: aproximadamente 1 m (3,3 pies)a5 m
(16 pies)
(Difiere segun la camara digital y el tipo de lente usada)

Modos de flash

TTL AUTO/AUTO/MANUAL/FP TTL AUTO/
FP MANUAL/SL AUTO/SL MANUAL/RC/MULTI

Numero de guia

58 (1ISO100), 26 (ISO100: cuando se usa el panel de gran angular)

Angulo de iluminacién

Cubre el angulo de visién de la lente de 12 mm a

100 mm (equivalente a una camara de pelicula de

35 mm: 24 mm a 200 mm)

(Con el panel de gran angular: lente de 7 mm, equivalente
a una camara de pelicula de 35 mm: 14 mm)

Dimensiones

Aproximadamente 72,0 mm (Ancho)x112,5 mm
(Alto)x112,5 mm (Profundidad)

[2,835” (Ancho)x 4,429 (Alto)x 4,429" (Profundidad)]
(sin incluir las piezas salientes)

Masa

Aproximadamente 435 ¢/0,959 Ib (incluidas las baterias)
Aproximadamente 340 g/0,750 Ib (unidad principal)

Temperatura de
funcionamiento

0°Ca40°C(32°Fa104 °F)

Humedad de
funcionamiento

10%RH a 80%RH (sin condensacién)

Para Estados Unidos

Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490

Impreso en China
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Istruzioni d’'uso
FLASH

Grazie per aver acquistato un prodotto Panasonic.
Leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il presente prodotto, e
conservare questo manuale per usi futuri.

Indice

Informazioni per la sua Impostazioni del flash wireless...... 11
SICUI@ZZA.....cocveieieieeeiccee e 2 Posizionamento di flash
Precauzioni............... o4 WIreless ..oeiiiiiiiii 11
Accessori in dotazione. ...4 Fissaggio dell'angolo di

Nome dei componenti.. ... 5 irradiazione..........cccoeeiiiiiieciiee, 12
Pannello di controllo............cc.cc...... 5 Utilizzo del diffusore

Scatto continUo .........cccceeeeieeiiiennns 5 grandangolare.............coccceiiiinnenn.

Preparazione della batteria Utilizzo del pannello riflettente..

(OPZIONAIE) ..o 6 Utilizzo diun filtro..........cceeeveennnee.
Caricamento delle batterie.............. 6 Altre impostazioni...........ccccccueennee.
Installazione sulla fotocamera......... 6 Impostazioni personalizzate...........
Accensione del flash.............. ....6 Fotocamera senza funzioni di
Scatto.....ccceevveennn. .... T COMUNICAZIONE .....oevveiiiiieaeeieeen.
Modalita del flash... ....8 Modalita Servo .......

Funzioni dei pulsanti . .... 9 Precauzioni per l'uso.............
Modalita Multi-flash....................... 10 Tabella dei numeri guida (GN).

Specifiche......cccoooeeviiiiiiiiis

Informazioni per la sua sicurezza

ATTENZIONE:

Per ridurre il rischio di incendi, folgorazioni o danni al prodotto,

* Non esporre questa unita a pioggia, umidita, gocce o spruzzi d’acqua.

* Non collocare su questa unita oggetti contenenti liquidi, ad esempio vasi.

« Utilizzare solo gli accessori consigliati.

* Non rimuovere le coperture.

* Non riparare I'unita autonomamente. Per la manutenzione rivolgersi a
personale qualificato.

ATTENZIONE!

Per ridurre il rischio di incendi, folgorazioni o danni al prodotto,

* Non installare o posizionare questa unita in librerie, armadietti o altri spazi
confinati. Accertarsi che I'unita sia ben ventilata.
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H Le batterie

PRECAUZIONE

« Se la batteria viene sostituita in modo non corretto esiste il pericolo di esplosione.
Sostituire solo con il tipo raccomandato dal produttore.

* Quando si smaltiscono le batterie, contattare le autorita locali o il rivenditore e
chiedere informazioni sul metodo corretto di smaltimento.

* Non scaldare e non esporre alla fiamma.

*» Non lasciare la batteria/le batterie per molto tempo in un’automobile, esposte alla luce
solare diretta e con le portiere e i finestrini chiusi.

« Se si utilizzano batterie ricaricabili, si consigliano batterie ricaricabili prodotte da
Panasonic.

-Se vedete questo simbolo-

Smaltimento di vecchie apparecchiature

Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di raccolta e smaltimento
Questo simbolo sui prodotti, sull'imballaggio e/o sulle documentazioni o
manuali accompagnanti i prodotti indica che i prodotti elettrici,
elettronici non devono essere buttati nei rifiuti domestici generici.
Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di vecchi prodotti vi

E hvitiamo a portarli negli appositi punti di raccolta secondo la

legislazione vigente nel vostro paese.

Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare importanti risorse e ad

evitare i potenziali effetti negativi sulla salute umana e sul’ambiente.

Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi invitiamo a contattare il vostro

comune.

Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe comportare sanzioni in

accordo con la legislazione nazionale.
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Precauzioni

® Questo ¢ il flash esterno per fotocamere digitali Panasonic (in seguito chiamato
flash). Quando si utilizza questo flash con una fotocamera digitale che supporta
la modalita wireless, & possibile scattare con un flash wireless. Le funzioni
disponibili cambiano a seconda della fotocamera digitale utilizzata. Per le
fotocamere digitali corrispondenti, visitare il nostro sito web.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Questo sito & solo in inglese.)

H Utilizzo dell'unita

® Non sottoporre I'unita a forti vibrazioni o impatti. Cosi facendo si possono causare
non solo dei malfunzionamenti nell'unita ma anche la rottura della testa del flash.

® Sabbia e polvere possono provocare il malfunzionamento dell'unita.
Quando si utilizza I'unita in ambienti quali una spiaggia, prendere le
precauzioni necessarie a proteggerla dalla sabbia e dalla polvere.

® Questa unita non & impermeabile né alla polvere né agli schizzi. Qualora
'unita venisse raggiunta da goccioline d'acqua, rimuovere queste ultime
con un panno asciutto. Qualora I'unita non funzionasse correttamente,
consultare il proprio rivenditore o Panasonic.

® Utilizzare un panno morbido, asciutto e pulito per rimuovere la Ve
polvere e la sporcizia presenti sui filtri.

® Fare attenzione che le dita non rimangano impigliate nell’'unita
quando si regola I'angolo della testa del flash.

® Consultare le istruzioni per I'uso della fotocamera digitale.

Accessori in dotazione

[Controllo da effettuare al momento del disimballo dell'unita]

Quando si rimuove l'unita dalla scatola di imballaggio, controllare che siano
presenti l'unita principale e i relativi accessori in dotazione; controllarne inoltre
I'aspetto esterno e la funzionalita, per verificare che non abbiano subito danni
durante la distribuzione e il trasporto.

Qualora si riscontrino problemi, contattare il rivenditore prima di utilizzare il prodotto.

| codici dei prodotti sono aggiornati a febbraio 2014. E possibile che subiscano
delle modifiche.

1 2 3
®: VFB0244/
VFC5100 VFB0243 ®: VFB0245/
©: VFB0246
1 Custodia del flash e Le batterie sono opzionali.
2 Supporto del flash
3 Filtro
®: Diffusore (Piu bianco) @®: Filtro di conversione del colore
©: filtro IR (Nero) (Arancione)
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Nome dei componenti

O

[
ﬁcl
@

@ Diffusore grandangolare @ Pulsante di sblocco della rotazione

(@ Testa del flash (@ Pulsante [BACK LIGHT]

(@ Sensore wireless (@3 Pulsante [ON/OFF]

(@ Luce di ausilio AF/luce LED Leva di bloccaggio

® Sensore del flash @ Selettore

® Pannello riflettente a («): Pulsante di regolazione dell'intensita del
@ Pannello di controllo flash

Spia [AUTO CHECK] b (A): Pulsante [MODE]

(© Pulsante/spia [TEST/CHARGE] ¢ (P ): Pulsante della luce LED

Pulsante [OK] d (V): Pulsante [ZOOM]

Pannello di controllo

@ Scatto FP (© Sensibilita ISO

(@ Modalita del flash Gruppo modalita

(@ Numero guida (GN) RC

(@ Regolazione @ Unita di frequenza
dell'intensita del (in modalita Multi-
flash flash)

(® Valore dello ZOOM @ Apertura (F)
® FOUR THIRDS (@ Canale modalitd RC
@ Modalita dello zoom Segnale della
Luce LED temperatura
@ Unita dimisura della
distanza

Scatto continuo

E possibile che il flash si surriscaldi quando viene utilizzato a lungo in successione, provocando

danni o malfunzionamenti. Il flash dovrebbe essere utilizzato non piu di 30 volte in successione ad

intervalli di 2 secondi, dopo i quali dovrebbe essere lasciato inutilizzato per almeno 10 minuti.

® Quando ¢ presente un filtro, & sconsigliabile utilizzare il flash a piena potenza o per piu volte
consecutive. In caso contrario il calore generato potrebbe deformare il filtro.
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Preparazione della batteria (opzionale)

Scegliere tra le seguenti batterie:
® Batterie secche alcaline LR6/AA (x 4)
® Batterie al nichel-idruro metallico ricaricabili HR6/AA (Ni-MH) (x 4)

[ Non & possibile utilizzare batterie secche al manganese R6/AA.
Si consiglia I'utilizzo di batterie prodotte da Panasonic.

Caricamento delle batterie

o Utilizzare batterie secche alcaline o batterie al
nichel-idruro metallico ricaricabili.

1 Far scorrere il coperchio della
batteria per aprirlo.

2 Inserire le batterie con la polarita
[+]1/[—] corretta.

3 Chiudere il coperchio della batteria
facendolo scorrere saldamente finché é possibile.

Installazione sulla fotocamera

Controllare che sia la fotocamera sia il flash siano spenti. Installare o rimuovere il
flash mentre il flash o la fotocamera sono accesi pud causare un malfunzionamento.

1 Far scorrere la leva di bloccaggio
nella direzione opposta a quella
indicata dall'icona [LOCK »] (@).

2 Far scorrere il flash nell'apposito
adattatore finché non scatta
completamente nella corretta
posizione (@).

3 Far scorrere la leva di bloccaggio in posizione [LOCK »] (©).

® Per rimuovere il flash, far scorrere la leva di bloccaggio nella direzione opposta a

quella indicata dalla freccia su [LOCKP>].

Accensione del flash

Installare il flash sulla fotocamera e quindi accendere la fotocamera.
@ Spia [AUTO CHECK]

(2 Spia [TEST/CHARGE]

@® Pannello di controllo

(@ Pulsante [ON/OFF]

®
@)

@
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Premere il pulsante [ON/OFF].
o || display del pannello di controllo si accende.
® Per spegnere il flash, premere di nuovo il pulsante [ON/OFF].

® Sostituire le batterie se la spia [TEST/CHARGE] non si accende dopo:

30 secondi (Batterie secche alcaline)

10 secondi (Batterie al nichel-idruro metallico ricaricabili)

® Se la spia [TEST/CHARGE] e la spia [AUTO CHECK] lampeggiano
contemporaneamente, significa che le batterie si stanno esaurendo. Sostituire le
batterie. L'utilizzo di batterie considerevolmente esaurite puo provocare
malfunzionamenti.

e || flash entra in modalita Sleep ogni volta che la fotocamera entra in modalita Sleep.

® Se non si eseguono operazioni per circa 60 minuti, il flash si spegnera
automaticamente. Premere il pulsante [ON/OFF] per riaccenderlo.

o E possibile che venga emesso un suono oscillante durante la ricarica del flash,
ma non si tratta di un malfunzionamento.

Scatto

(@ Modalita del flash

1
@ @@ Angolo di illuminazione
Visualizzato in base alla lunghezza focale
® dell'obiettivo.
@ Spia [AUTO CHECK]

(@ Distanza utile della luce

1 Utilizzare i controlli della fotocamera per scegliere la
modalita del flash.
Per maggiori dettagli, vedere le istruzioni per I'uso della fotocamera.
2 Scegliere una modalita del flash.
“Modalita del flash” (P8)
« La fotocamera e il flash si scambiano informazioni sullo scatto e la distanza
utile del flash viene visualizzata nel pannello di controllo.
3 Premere parzialmente il pulsante di scatto dell’otturatore.
« La distanza utile del flash cambia a seconda delle impostazioni della
fotocamera (sensibilita ISO, apertura e lunghezza focale dell'obiettivo).
4 Premere il pulsante di scatto dell’otturatore fino in fondo per
riprendere I'immagine.
L'unita emette una luce con un'intensita tale da ottenere un'esposizione corretta
se la spia [AUTO CHECK] lampeggia per circa 5 secondi.
® Quando si utilizza un flash, & possibile che la luce del flash venga bloccata dal
corpo dell'obiettivo, dal paraluce, ecc.
o Utilizzare il diffusore grandangolare per evitare una sovraesposizione a distanze
inferioria 1 m (P12).
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Modalita del flash

Scegliere una modalita del flash in base alle condizioni del soggetto e

di scatto.

1 Premere il pulsante [MODE] (A).
2 Ruotare il selettore per selezionare una modalita del flash.

oy

* Mentre ¢ selezionato [MANUAL] o [FP MANUAL], se si preme il
pulsante [MODE] (A ) € possibile impostare il numero guida. Premere di nuovo
[MODE] (A) per tornare indietro.
3 Premere [OK] per impostare.

Display del pannello di
controllo

Funzioni di controllo

[[wa | TTL AUTO]

L'intensita della luce del flash viene controllata
automaticamente a seconda delle impostazioni della
fotocamera. Il flash viene regolato a seconda della
luminosita che passa attraverso |'obiettivo della
fotocamera. Utilizzare questa modalita con una
fotocamera con funzionalita di comunicazione.

T AUTol

— e e
Bl Iuv
_/E-,\_-yn /'73

Lampeggia:
Al di fuori della distanza
utile del flash

Il flash viene regolato a seconda della luminosita
catturata dal sensore del flash sul flash. Se la
fotocamera presenta funzionalita di comunicazione,
€ possibile utilizzare questa modalita solo quando
la fotocamera € un modello AUTO-compatibile.

[ .| MANUAL]

In questa modalita, il flash viene emesso a seconda
delle impostazioni del numero guida. Il flash mostra
la distanza ottimale, calcolata in base al numero
guida e alle impostazioni della fotocamera.

[ JRc]

Il controllo wireless & disponibile per fotocamere
digitali Panasonic che supportano la modalita
wireless. (P11)

[, |FP TTL AUTO]

T WA ST (T

Scatto FP. Questa modalita permette di utilizzare il

flash per fotografare anche a una velocita

dell'otturatore maggiore della velocita di

sincronizzazione del flash della fotocamera.

® La potenza massima si riduce, portando a una
distanza utile del flash inferiore. La distanza utile
del flash diminuisce anche con la velocita
dell'otturatore.

[FP TTL AUTOI: Il livello del flash viene impostato

automaticamente.

[FP MANUAL]: il flash scatta secondo il numero

guida selezionato. Il flash mostra la distanza

ottimale, calcolata in base al numero guida e alle

impostazioni della fotocamera.
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Display del pannello di
controllo

Funzioni di controllo

[ ,%]SLAUTO] E possibile attivare il flash a distanza in sincrono

con qualsiasi flash attivato da altre unita.
[SL AUTQ]: Il livello del flash viene impostato

[--SL SL MANUAL] automaticamente.
. [SL MANUALY]: Il flash scatta a seconda del numero

guida selezionato.

E possibile utilizzare il flash a lungo in successione

[ g MuLTI mentre l'otturatore & aperto. (“Modalita Multi-flash”

(P10))

Funzioni dei pulsanti

Pulsante Funzione

Utilizzo

Regola il livello del flash fino a
+5 EV. Questo valore &
combinato con le regolazioni della
compensazione del flash
impostate utilizzando la
fotocamera.

[[5%]]1

Regola I'angolo di illuminazione
[ZOOM] | manualmente. Sul display appare
M.

1 Premere [[i4] (€) o
[ZOOM] (V).

2 Ruotare il selettore per
selezionare il valore, quindi
premere il pulsante [OK].

(] Accende o spegne manualmente
41 |jaluce LED.

1 Prima di scattare, impostare la
luce LED su [M].

“Altre impostazioni” (P13)

2 Premere ['4] (™) per
accendere la luce LED.
Premere di nuovo ["5g] (™) per
spegnere la luce LED. Per
visualizzare le impostazioni di
luminosita LED, tenere premuto
4] (») per 2 secondi mentre
la luce LED & accesa.

o E possibile che il flash e le batterie
si scaldino se si tiene la luce LED
accesa, non si tratta di un
malfunzionamento.

[TEST/ | Per scattare un flash di prova, premere il pulsante [TEST/CHARGE]
CHARGE] | mentre la spia [TEST/CHARGE] & accesa.

[BACK
LIGHT]

La retroilluminazione del pannello di controllo si attiva per circa 15 secondi.
® Se si attiva il flash quando & accesa la retroilluminazione, questa si spegne.
Per riattivare la retroilluminazione, premere il pulsante [BACK LIGHT].
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Modalita Multi-flash

Consente di utilizzare a lungo il flash in successione mentre I'otturatore & aperto
(“Modalita Multi-flash”). La modalita Multi-flash consente di catturare il movimento
continuo del soggetto in un'unica immagine, come una serie di immagini riprese in
rapida successione.

1 Impostare [MLT] come modalita del flash. e i7m m
“Modalita del flash” (P8) mr P
2 Premere A/V/<4/» per selezionare una voce 500100

(frequenza dei flash (®)/numero di flash (®)/ ®
intensita dei flash), quindi ruotare il selettore
per impostare un valore.
3 Premere [OK] per impostare.
« In modalita Multi-flash si consiglia di utilizzare un treppiede.

Ml Calcolo della velocita dell’otturatore

Velocita dell'otturatore=Numero di flash-Frequenza dei flash

Esempio: Quando si riprende un'immagine con una sequenza di 10 flash e una
frequenza dei flash di 5 Hz, impostare una velocita dell'otturatore pari a 2 secondi o piu.
Quando il flash scatta piu volte in sequenza in modalita Multi-flash, I'otturatore
deve essere aperto.

Riprendere unimmagine con una velocita dell'otturatore inferiore a quella calcolata
utilizzando la formula sopra.

B Numero massimo di flash continui

Intensita Frequenza dei flash (Hz)
dei flash 1-2 3-4 5-10 11-50 | 51-500
1/4 4 4 4 4 4
1/8 8 8 8 8 8
116 16 16 16 16 16
1/32 30 30 30 32 32
1/64 60 60 60 64 64
1128 60 70 80 90 100
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Impostazioni del flash wireless

Il controllo wireless & disponibile su fotocamere digitali Panasonic che supportano
la modalita wireless. Vedere le istruzioni per I'uso della fotocamera digitale per
I'utilizzo della fotocamera digitale durante lo scatto con flash wireless.

1 Impostare la fotocamera in modalita wireless. [ira s mm
2 Impostare il flash sulla modalita [RC]. ]| et
“Modalita del flash” (P8) {

* Mentre ¢ selezionato [RC], se si preme il pulsante
[MODE] (A ) & possibile impostare un canale. Premere di
nuovo il pulsante [MODE] (A) per tornare indietro.

3 Utilizzare il flash per selezionare il canale e il gruppo.

“Altre impostazioni” (P13)

CH Impostare la fotocamera e il flash sullo stesso canale.
Canale

o La fotocamera € in grado di regolare le impostazioni del flash
"’g\"’lB‘“‘C fino a 3 gruppi separatamente; scegliere il gruppo a cui
ruppo appartiene il flash.

La modalita di scatto, la regolazione del flash e la regolazione manuale del flash
possono essere impostate per ogni gruppo utilizzando la fotocamera.

Posizionamento di flash wireless

Dal momento che la comunicazione avviene con I'emissione del flash della
fotocamera, la distanza utile di posizionamento del flash varia a seconda della
fotocamera. Per maggiori dettagli sulla distanza utile di posizionamento del flash
vedere le istruzioni per I'uso della fotocamera.

1 Installazione del supporto in dotazione.
« Far scorrere la leva di bloccaggio nella direzione opposta

|
C
&

a quella indicata dall'icona [LOCK W] (@) e far scorrere il [ __
flash nel supporto finché non scatta completamente nella '.W’
corretta posizione (@). o

« Far scorrere la leva di bloccaggio verso la posizione
[LOCK P ] per far scattare il flash nella corretta posizione.

« Per rimuovere il flash, far scorrere il meccanismo a scatto nella direzione
opposta a quella indicata dalla freccia su [LOCK »] ed estrarre il flash dal
supporto.

2 Posizionamento del flash con il sensore
wireless ((®) rivolto verso la fotocamera.

Dopo averlo posizionato, eseguire uno scatto di
prova.

® S consiglia di utilizzare un singolo gruppo composto al
massimo da tre flash remoti.

o E possibile che il flash non scatti a causa dell'angolo o della
distanza tra la fotocamera e I'oggetto.

vatsFas 11
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Fissaggio dell'angolo di irradiazione

Puntare la testa del flash verso un muro o soffitto per
fotografie con flash di rimbalzo. L'illuminazione dell'area a
una distanza tra 0,5 m e 1,0 m non sara corretta; puntare  180°
il flash verso il basso.

Premendo il pulsante di sblocco della
rotazione, ruotare la sezione di emissione
della luce verso I'alto/il basso e verso
destra/sinistra.

Utilizzo del diffusore grandangolare

Utilizzare il diffusore grandangolare incorporato per fotografie

con il flash quando la lunghezza focale dell'obiettivo &

inferiore a 12 mm.

Estrarre il diffusore grandangolare e

posizionarlo sulla testa del flash.

o || display della distanza utile stimata cambia quando si
utilizza il diffusore grandangolare.

® |'angolo di illuminazione pud essere impostato solo su
14 mm, 12 mm, 10 mm e 7 mm.

® Non piegare verso l'alto il diffusore grandangolare.

o || display dello ZOOM lampeggia se I'obiettivo ha una distanza focale di 16 mm o
superiore.

Utilizzo del pannello riflettente

Riflettendo la luce del flash & possibile scattare immagini con 4
un effetto riflettente, che riflette la luce negli occhi dei
soggetti.

Estrarre il pannello riflettente.

Puntare il flash direttamente verso I'alto con il pannello rivolto ﬁ
verso il soggetto.
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Utilizzo di un filtro

Utilizzare un filtro quando la potenza del flash € eccessiva o quando la temperatura
colore del flash e quella dell'ambiente sono chiaramente diverse.

Installare il filtro sul flash.
® Quando lo si installa tenere la parte superiore e quella
inferiore del filtro con le dita.
Filtro Utilizzo
Diffusore (Piu bianco) | Diffonde la luce diretta emessa dal [5
flash, ammorbidendola.
Filtro di conversione |Preserva l'illuminazione calda

del colore dell'atmosfera.

(Arancione)

Filtro IR Blocca la luce non necessaria
(Nero) proveniente dalla parte anteriore

della fotocamera durante la ripresa

con un flash wireless.

® Quando si utilizza un filtro, il numero guida diminuisce. Se sono attivate una delle modalita
manuali del flash o la modalita Multi-flash e sono installati il diffusore o il filtro di correzione
del colore, correggere l'intensita del flash utilizzando come guida i seguenti valori indicativi.

« Diffusore: +1 « Filtro di correzione del colore: +1
Altre impostazioni

E possibile selezionare le seguenti opzioni dal pannello di controllo.

1 Premere il pulsante [OK].
Una voce lampeggera nel pannello di controllo. fox])
2 Premere A/V/</» per evidenziare
le voci.
3 Ruotare il selettore per selezionare
I'impostazione, quindi premere il pulsante [OK].
Opzionale Descrizione
MODE (modalita del flash) P8
(regolazione dell'intensita del flash) | P9
ZOOM (angolo di illuminazione) | P9
Scegliere se il LED si illumina
automaticamente o manualmente.
.:?‘ (Luce LED) [A]: Si illumina automaticamente quando richiesto.
[M]: Siillumina quando si preme il pulsante della luce LED.
Nessuno: Non si illumina.

GN (numero guida) Regola il livello del flash.

Sensibilita ISO Regola la sensibilita ISO.

Gruppo Sceglie un gruppo per la modalita [RC]. (P11)
Apertura Regola I'apertura.

Canale Sceglie un canale per la modalita [RC]. (P11)

vatsFas 13
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Impostazioni personalizzate

Personalizzare le impostazioni per aumentare la facilita di utilizzo.

1 Tenere premuto il pulsante [OK] per piu di 2 secondi.
Il flash entrera nella modalita delle impostazioni personalizzate.

2 Premere A/V per evidenziare le voci.

3 Ruotare il selettore per cambiare la voce evidenziata.

4 Premere il pulsante [OK].

nclle G Opzionale | Descrizione
controllo
- P Luce di [A]: Controllata dalla fotocamera.
(NN (X ausilio AF | [OFF]: Non si illumina.
- Luminosita | Da [1/11a[1/16]: Regola la luminosita del LED.
W i/ del LED
[ON]: Il display di controllo del flash mostra la
[_vooe I} Servo modalita servo.
Lo flash [OFF]: Il display di controllo del flash non
' mostra la modalita servo.
oo Cavo del | [ON]: Non utilizza il cavo del flash.
Ly onr flash [OFF]: Utilizza il cavo del flash.
. [[@]: Visualizza i valori per un obiettivo FOUR THIRDS.
[_zoow _H Display N . . A } )
m: L 5! dello zoom Nessuno: Visualizza i valori equivalenti per
T 7mm fotocamera con pellicola 35 mm.
Unita di [m]: Distanza visualizzata in metri.
misura [ft]: Distanza visualizzata in piedi.
m della
distanza
Rilevazione | [ON]: Il flash rileva la posizione del diffusore
del grandangolare. L'angolo di illuminazione viene
L"l.'l o diffusore regolato automaticamente.
o grandango | [OFF]: Il flash non rileva la posizione del
lare diffusore grandangolare.
Display [ON]: La potenza del flash viene visualizzata
GN i del come un numero guida.
Voanm numero [OFF]: La potenza del flash viene visualizzata
guida come un valore relativo.
[ON]: La sensibilita ISO e I'apertura vengono
regolate per adattarsi alla fotocamera.
. [OFF]: E possibile regolare la sensibilita ISO e
—E. . ggﬁ;’?&‘émo I'apertura del flash con il selettore.
A h 7| qutomatico | ® E possibile utilizzare questa opzione solo con

fotocamere digitali con funzioni di comunicazione.
(Solo quando la modalita del flash & impostata
sulla modalita [AUTO] o [SL AUTO].)
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Pannello di n ..
Opzionale | Descrizione

controllo
Displa: Da [25] a [3200]: Visualizza la sensibilita ISO
|sc: . ISOp y quando [AUTQ] & selezionato come modalita del
{Lid automatico flash per fotocamere che non sono in grado di

comunicare con il flash.

Questo consente di controllare in anticipo gli
effetti di luce e ombra.

PN Flash di [ON]: Scatta un flash di prova piu volte in

] u_'l‘ Loan modellazione | successione per circa 1 secondo.

[OFF]: Il flash scattera una volta con l'intensita
specificata.

M Riportare le impostazioni personalizzate alle impostazioni di default.
Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti [OK] e [BACK LIGHT] per piu
di 2 secondi.

Il pannello di controllo lampeggera una volta quando le impostazioni vengono azzerate.
Il display delle unita di misura della distanza non torna alle impostazioni di default.

Fotocamera senza funzioni di comunicazione

HAUTO
Impostare 'apertura e la sensibilita ISO sui valori selezionati con la fotocamera.
1 Impostare la modalita del flash su [AUTO]. T T
“Modalita del flash” (P8) A 2B
* Quando ¢ selezionato [AUTO], se si preme il pulsante ‘SOEG' EF’S
[MODE] (A) & possibile impostare I'apertura. Premere di -

nuovo il pulsante [MODE] (A) per tornare indietro.
2 f%zdgtotalie (Ia ;))osmone dello zoom alla lunghezza focale dell'obiettivo.
3 Regolare I'apertura e la sensibilita 1ISO.
“Altre impostazioni” (P13)
Se i valori selezionati sono al di fuori della distanza utile del flash, [ISO] e [F]
lampeggeranno sul display. La spia [AUTO CHECK] lampeggia per 5 secondi dopo
che si rilascia I'otturatore per mostrare che il flash & scattato con successo.

H MANUAL (MANUALE)

Scegliere il numero guida.

1 Impostare la modalita del flash su i i e
[MANUAL]. = it
“Modalita del flash” (P8) 0

2 Adattare la posizione dello zoom alla
lunghezza focale dell'obiettivo.
“[ZOooM]” (P9)

3 Impostare il numero guida.

“Altre impostazioni” (P13)
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Modalita Servo

E possibile attivare il flash a distanza in sincrono con qualsiasi flash attivato da
altre unita.

1 Impostare la modalita del flash su [SL AUTO] [=== == =

o [SL MANUAL]. ol | el
“Modalita del flash” (P8) 200 28
Regolare le altre impostazioni del flash per le modalita

[AUTO] o [MANUAL].

“Fotocamera senza funzioni di comunicazione” (P15)
2 Posizionare il flash.

Il metodo di posizionamento del flash ¢ lo stesso della

modalita wireless.

“Posizionamento di flash wireless” (P11)

Per maggiori dettagli sulla distanza utile di posizionamento

del flash, vedere le istruzioni per I'uso della fotocamera.

« Impostare la modalita del flash della fotocamera su manuale
in modo che non scatti il pre-flash. Se la fotocamera scatta il
pre-flash, il flash esterno si sincronizza con il pre-flash della
fotocamera e non emette la luce del flash in modo corretto.

« E possibile che il flash scatti in risposta a flash utilizzati
da altri fotografi.

Precauzioni per I'uso
H Informazioni sull'unita
Non trasportare I'unita quando & ancora installata sul corpo della fotocamera.

M Le batterie
Ricordarsi di rimuovere le batterie quando si prevede di non utilizzare I'unita
per un lungo periodo di tempo.

Tabella dei numeri guida (GN)

H [MANUAL]
Intensita Angolo di illuminazione (mm)
dei flash 7*1,2 10*1,2 12*1,2 14*1,2 12*2 14*2 17*2
11 20 22 25 26 30 33 38
1/2 14 16 18 18 21 23 27
1/4 10 11 13 13 15 17 19
1/8 7.1 7.8 8,8 9,2 1 12 13
116 5,0 5,5 6,3 6,5 7,5 8,3 9,5
1/32 3,5 3,9 44 4,6 53 5,8 6,7
1/64 2,5 2,8 3.1 3,3 3,8 41 4.8
1/128 1,8 1,9 2,2 2,3 2,7 2,9 3,4
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Intensita Angolo di illuminazione (mm)
deiflash | 25%2 | 35%2 | 42*%2 | 52%2 | g7%2 | 100*2
171 45 50 53 55 56 58
172 32 35 38 39 40 41
1/4 23 25 27 28 28 29
18 16 18 19 19 20 21
1716 11 13 13 14 14 15
1732 8,0 8.8 9.4 9,7 9.9 10
1/64 5,6 6.3 6.6 6,9 7.0 7.3
1128 40 44 47 49 49 5.1

*1 1 valori si riferiscono all'utilizzo del diffusore grandangolare.

*2 Moltiplicando questi angoli di illuminazione (mm) per due si ottengono i valori
equivalenti per le pellicole da 35 mm.

B [FP MANUAL]

® La tabella sotto elenca i numeri guida (GN) per i flash 1/1 (FULL).

Velocita Angolo di illuminazione (mm)

dellt’::;ura 7612 [ 40%12 | 12512 | 14512 | q2%2 | q4%2 17%2
1125 14 16 18 18 21 23 27
1/160 13 14 16 16 19 21 24
1/200 1 12 14 15 17 18 21
1/250 10 1" 13 13 15 17 19
1/320 8,9 9,8 1 12 13 15 17
1/400 7,9 8,8 9,9 10 12 13 15
1/500 71 7,8 8,9 9,2 1 12 13
1/640 6,3 6,9 7,9 8,2 9,4 10 12
1/800 5,6 6,2 7,0 7,3 8,4 9,2 1
1/1000 5,0 55 6,3 6,5 7.5 8,2 9,5
1/1300 4.4 4,9 5,6 5,8 6,7 7,3 8,5
1/1600 4,0 4.4 5,0 5,2 59 6,5 7.5
1/2000 3,5 3,9 4,4 4,6 53 5,8 6,7
1/2500 31 3,5 3,9 4.1 4,7 52 6,0
1/3200 2,8 3,1 3,5 3,7 4,2 4,6 5,4
1/4000 2,5 2,8 3,1 3,3 3,7 4.1 4,8
1/5000 2,2 2,5 2,8 2,9 3,4 3,7 4,3
1/6400 2,0 2,2 2,5 2,6 3,0 3,3 3,8
1/8000 1,8 2,0 2,2 2,3 2,7 2,9 3,4

*1 1 valori si riferiscono all'utilizzo del diffusore grandangolare.
*2 Moltiplicando questi angoli di illuminazione (mm) per due si ottengono i valori
equivalenti per le pellicole da 35 mm.
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Velocita Angolo di illuminazione (mm)
de'::;’rt;”'a 252 | 3572 | 42%2 | 52°2 | 67*2 | 100*2
1125 32 35 38 39 40 41
1/160 28 31 33 35 35 36
1/200 25 28 30 31 31 32
1/250 23 25 27 28 28 29
1/320 20 22 24 25 25 26
1/400 18 20 21 22 22 23
1/500 16 18 19 19 20 21
1/640 14 16 17 17 18 18
1/800 13 14 15 15 16 16
1/1000 11 13 13 14 14 14
1/1300 10 1 12 12 12 13
1/1600 8,9 9,9 1 1" 1 1
1/2000 8,0 8,9 9,4 9,7 9,9 10
1/2500 71 7,9 8,3 8,6 8,8 9,1
1/3200 6,3 7,0 75 7,7 7.9 8,2
1/4000 5,6 6,3 6,6 6,9 7,0 7,2
1/5000 5,0 5,6 59 6,2 6,3 6,5
1/6400 4,4 4,9 52 54 55 57
1/8000 4,0 4,4 47 4,9 5,0 5,1

*2 Moltiplicando questi angoli di illuminazione (mm) per due si ottengono i valori

equivalenti per le pellicole da 35 mm.

® In modalita [FP MANUAL], & possibile utilizzare la seguente formula per ricavare
i numeri guida (GN) quando la quantita di luce & impostata su un rapporto diverso

da 1/1.

Numero guida (GN) = Numero guida per 1/1 X coefficiente rapporto

quantita di luce ™

*3 Coefficiente rapporto quantita di luce

quantita di luce

Rapporto quantitadi | 172 1/4 18 | 116
luce
Coefficiente rapporto 1.0 071 05 0,35 0,25

o | valori indicati nella tabella sono validi quando la sensibilita ISO & impostata su

[100].
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Specifiche

E possibile che le specifiche subiscano delle modifiche senza preavviso.

Requisiti di
alimentazione:

CC6,0V

Batterie consigliate

Batterie secche alcaline LR6/AA X 4/
Batterie al nichel-idruro metallico ricaricabili HR6/AA
(Ni-MH)X 4

Tempo di caricamento
(da flash carico fino a
che si accende la spia
[TEST/CHARGE])

Circa 2,7 sec.: Batterie secche alcaline LR6/AA
Circa 1,7 sec.: Batterie al nichel-idruro metallico
ricaricabili HR6/AA

Tempo di scatto

Circa da 1/20000 sec. a 1/250 sec.
(Varia a seconda dell'intensita del flash; escluso lo
scatto FP)

N. di flash
(con flash carico)

Circa 125 flash: Batterie secche alcaline LR6/AA
Circa 175 flash: Batterie al nichel-idruro metallico
ricaricabili HR6/AA (min. 1900 mAh)

(Differisce a seconda delle condizioni di ripresa delle
fotografie.)

Luce di ausilio AF

Distanza effettiva: circada1ma5m
(Differisce a seconda della fotocamera digitale e del
tipo di obiettivo utilizzato)

Modalita del flash

TTL AUTO/AUTO/MANUAL/FP TTL AUTO/
FP MANUAL/SL AUTO/SL MANUAL/RC/MULTI

Numero guida

58 (1SO100), 26 (ISO100: Quando si utilizza il diffusore
grandangolare)

Angolo di Copre I'angolo di visuale di obiettivida 12 mm a
illuminazione 100 mm (equivalente per fotocamera con pellicola
35 mm: da 24 mm a 200 mm)
(Con diffusore grandangolare: obiettivo da 7 mm,
equivalente per fotocamera con pellicola 35 mm: 14 mm)
Dimensioni Circa 72,0 mm (L)x 112,5 mm (A)X112,5 mm (P)
(escluse le parti sporgenti)
Massa Circa 435 g (batterie incluse)

Circa 340 g (unita principale)

Temperatura operativa

0°Ca40°C

Umidita operativa

10%RH a 80%RH (senza condensa)
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Z AFGHIAR. sl L

“ZoAl B " (P8) oo 28
CI2 BojAl XSS [AUTO] = [MANUAL] 2E2 XX o
SiLICH. W i2mA

“ Sl IS0l 8l Jtoiet” (P15) “5r
2 ZdAIE EXIGIAANR.

SAl EX 2 R4 252 25LICH

“2d ZchAl I £X1 7 (P11)

ScHAl EX1 S0 28 XA ALE2 Jtoilet A2 ES A

£ FASHHAR .

«JtHictel 2cHAl REE1 X SHAILEXX s ==
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Aol Fol
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JI210k S0l 2XI0 £EE0 AS M J101E FOOSIXI OHE AL .
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JIDIE 2USA AETHA &2 R0 BEA HHEZIS A A2,

J0IE HS (GN) =

B [MANUAL]
=AY Z A2 (mm)
== 7*1,2 10*1,2 12*1,2 14*1,2 12*2 14*2 17*2
11 20 22 25 26 30 33 38
1/2 14 16 18 18 21 23 27
1/4 10 1" 13 13 15 17 19
1/8 71 7.8 8.8 9.2 " 12 13
116 50 55 6.3 65 75 83 95
1/32 3.5 3.9 4.4 4.6 53 5.8 6.7
1/64 2.5 2.8 3.1 3.3 3.8 4.1 4.8
1/128 1.8 1.9 2.2 2.3 2.7 2.9 3.4
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EeHAl 2 Z A2} (mm)
= 25%2 | 35%2 | 42%2 | 52%2 | g7%2 | 1007*2
11 45 50 53 55 56 58
12 32 35 38 39 40 41
1/4 23 25 27 28 28 29
1/8 16 18 19 19 20 21
116 1 13 13 14 14 15
1/32 8.0 8.8 9.4 97 9.9 10
1/64 5.6 6.3 6.6 6.9 7.0 7.3
1128 4.0 44 47 49 49 5.1

1 2H0IS Tl ULICH.
*2 0l ZAFZ (mm)E2 2 =otH 35 mm 2
B [FP MANUAL]

o Oteil |S==2 1/1 (FULL) ZcHAIO CHEF JtOIE 1S (GN) LICEH.

]

Hobgtez gLICH.

A2t (mm)

ME = 7512 [ q071.2 | 12%1.2 | 1471.2 | q2*2 1472 1772
1/125 14 16 18 18 21 23 27
1/160 13 14 16 16 19 21 24
1/200 1 12 14 15 17 18 21
1/250 10 11 13 13 15 17 19 n@f
1/320 8.9 9.8 1 12 13 15 17 ot
1/400 7.9 8.8 9.9 10 12 13 15
1/500 71 7.8 8.9 9.2 11 12 13
1/640 6.3 6.9 7.9 8.2 9.4 10 12
1/800 5.6 6.2 7.0 7.3 8.4 9.2 11
1/1000 5.0 5.5 6.3 6.5 7.5 8.2 9.5
1/1300 4.4 4.9 5.6 5.8 6.7 7.3 8.5
1/1600 4.0 4.4 5.0 5.2 5.9 6.5 7.5
1/2000 35 3.9 44 4.6 5.3 5.8 6.7
1/2500 3.1 3.5 3.9 41 4.7 5.2 6.0
1/3200 2.8 3.1 35 3.7 4.2 4.6 5.4
1/4000 2.5 2.8 3.1 3.3 3.7 41 4.8
1/5000 2.2 25 2.8 29 3.4 3.7 4.3
1/6400 2.0 2.2 2.5 2.6 3.0 3.3 3.8
1/8000 1.8 2.0 2.2 2.3 2.7 2.9 3.4

k1 2H0IE HE ol Y LICH.
*2 0l ZAFZE (mm) S22 S6t2 35 mm 25 &8t 22 FLICH.
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*2 0] ZAZ(mm) 222 S0t 35m
o [FP MANUAL] 2 S 0l A= ZH2H0il CHak
C B85 (GN) 2 25| flah s ﬂAﬁE .
JIOIE B3 (GN)=1/1 X B2 HI8 AL ot0lc dis

*3 2 HIE A+

\0—\3

HE &2 Z A2 (mm)

- 25%2 | 35%2 | 42%2 | 52%2 | @7%2 | 100*2
1125 32 35 38 39 40 41
1/160 28 31 33 35 35 36
1/200 25 28 30 31 31 32
1/250 23 25 27 28 28 29
1/320 20 22 24 25 25 26
1/400 18 20 21 22 22 23
1/500 16 18 19 19 20 21
1/640 14 16 17 17 18 18
1/800 13 14 15 15 16 16
1/1000 1 13 13 14 14 14
1/1300 10 1 12 12 12 13
1/1600 8.9 9.9 11 1 11 1
1/2000 8.0 8.9 9.4 9.7 9.9 10
1/2500 71 7.9 8.3 8.6 8.8 9.1
1/3200 6.3 7.0 75 77 7.9 8.2
1/4000 5.6 6.3 6.6 6.9 7.0 7.2
1/5000 5.0 5.6 5.9 6.2 6.3 6.5
1/6400 4.4 4.9 5.2 5.4 55 5.7
1/8000 4.0 4.4 47 49 5.0 5.1

ZEHS 7

1
Y HIE A> 1.0 0.71 0.5

e IO SISO A2 [100] O 2 E X3 ALICH.
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AZE 0lDglol HEE & ASLICH.
2R M3 : DC6.0V
AZ HIE 2 LR6/AA 23tetel HE X x 4/
HR6/AA SEA! LIZAZ K458 =2 Xl (Ni-MH) X 4
STEAIZ OF 2.7 = : LR6/AA 23tetel A F X
(= SHAINAM [TEST/ |2 1.7 =:HR6/AA SEA LIZZES=A58 =2 &K
CHARGE] &= 0fl 20|
HE WNHX )
gr Al2H 9F 1/20000 =0l A 1/250 =
(ZHAl 20101 Wet CHE; FP 2 M2l L)
EdAl 2= o 125 3| : LRG/AA 3tetel A& X
(2 B2HAIZ) o175 3 : HRE/AA ST A LIZS S48 S A X
(min. 1900 mAh EF! )
(AP 2 =200 et THELICH.)
AF 2Xgo FE Hel L 1TmUlAd5m
(MSct= CIXIE et L 8 X SEM TGt UE)
EdAl 2= TTL AUTO/AUTO/MANUAL/FP TTL AUTO/
FP MANUAL/SL AUTO/SL MANUAL/RC/MULTI
J0IE Bis 58 (1ISO100), 26 (ISO100: 20l THE A= Al)
gra 2t 12 mm Ol Al 100 mm 21 22| AlOF2tS HHH (35 mm 2 n@f
S Jtollet g4k 24 mm 0l A 200 mm) it
(A0IE HE Al : 7mm &l =, 35 mm 2 & Jt0ict 2t
14 mm)
PiES ot 72,0 mm (W)X 112.5 mm (H)x 112.5 mm (D)
(SEE 29 M)
3 9F 435 ¢ (HiECl L&)
ok 340 ¢ (BIQ! J171)
A3 tsé 2% 0°C 0ilA 40 °C
RS st &5 10%RH 0l Al 80%RH (S2& 818

Panasonic Korea Ltd.

MEAN NER HES 1553-5 LEMA7S
MHIA29| : 1588-8452
http://panasonic.kr

varsFas 19



NHCTpyKuMs no akcnnyatauum

BCIbIWKA

Brarogapum 3a npmo6peTeHue npoaykuum Panasonic.
Mepen ncnonb3oBaHMeM 3TOro M3AenNusi, Noxanyncra, BHUMaTeNbHO Npoyntante
[aHHble UHCTPYKLMW U COXpaHUTe 3TO PYKOBOACTBO Anst AanbHEenLWwero

NCNoNb30BaHUA.

OrnaBneHue

NHdbopmaums ana sawen
6E30NACHOCTM .. 2
[MpenoCTEPEXEHNS ....ceeiiiieeeaies 4
[ononHutenbHble
NPUHAaANEXHOCTH, KOTOpble
NOCTaBMATCA B KOMMIEKTE ...........
HassaHnus yacten
MaHenb ynpaBneHus.
HenpepbiBHOE cpabaTbiBaHue .
MoaroToBka akkymynaTopa
(nocTaBnsieTca oTAenbHO)
YcTaHoBKa akKyMynsTOpPOB....
Mpukpennexune k poTokamepe
BkntoueHve BCMbILLIKN
CbeMKa..........c.....
Pexum BcnbIwkm
DYHKLMN KHOMOK...
Pexvm mHorokpaTHOM
BCMBILKM oo 1

o ©oONOOOOO® aoos

HacTporku 6ecnpoBogHoro

yNpaBneHUst BCMbILKOW ................. 11
PasmeleHne 6ecnpoBoHbIX
BCMBILLEK. . eeeeeeeeeiiieeieeeieeveeeeees 1

Onpepenexne yrna ocBeLleHus ...... 12
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MUHcopmauusa aona Bawen 6esonacHoCTU

noBpexaeHusa usgenus:

OpbI3r.

* He cHUMawTe KpbILKW.

KBanuuuMpoBaHHOMY NepcoHany.

NMPEAYNPEXAOEHUE:

[Ons CHUXXEeHUsl pucKa noxapa, yaapa anekKTpu4eckum TOKOM Unu
« BeperuTe 310 YCTPOWCTBO OT BO3AENCTBUSA AOXKAA, BNAXHOCTH, Kanenb 1

* He cTaBbTe Ha 3TO YCTPONCTBO EMKOCTU C BOAOW, HanpumMep Basbl.
* cnonb3yiTe TONbKO peKoMeHAyeMoe [oNOoNHUTeNnbHoe oGopy.qoaaHMe.

* He 4nHKUTe ycTporcTBO caMmocToATeNnbLHO. [loBepLTe o6CcnyxuBaHue

2 vQTsFas



NMPEOOCTEPEXEHMUE!

[ns CHUXEeHWUA pucKka noxapa, yaapa anekTpuyeckumM TOKOM unu

NoBpEeXAEHUA n3nenuvs:

* He cneayet yctaHaBNvMBaTh UMW pa3mellathb AaHHbIW annapaTt B KHUXKHOM
wKadpy, BCTPOEHHOM LuKady UK APYroM 3aMKHYTOM MPOCTPaHCTBE.
O6ecneybTe XOPOLLY0 BEHTUNALMIO AAaHHOIO YCTPOMCTBA.

H UHdopmauusa 06 akkymynsTopax

NPEAYNPEXAEHUE

* B cnyyae HenpaBunbHOW 3aMeHbI 3fieMeHTa NUTaHKs! CyLLecTByeT
onacHoCTb B3pbiBa. MicnonbayiiTe Ans 3aMeHbl UCKMIOYUTENBHO
peKOMEeH0BaHHbIV U3rOTOBUTENEM TUM SEMEHTA NUTAHUS.

* Mpu yTUNusaumm anemMeHToB NUTaHKs 3anpocuTe B MECTHbIX OpraHax
B1IacTU UNu y NpoAasLa MHOopPMaLLMio Mo NpaBUibHOMY ClocoBy
yTURU3aumu.

* He HarpeBaliTe n He nogsepranTe BO3AENCTBUIO OrHS.

* He octaBnsainTe akkymynsatop(bl) Ha AnuTensHOe BpeMs B aBTomobune ¢
3aKpbITLIMU OKHaMW 1 ABEPSIMA Ha COJTHLE.

* B cnyyae ncnonb3oBaHWs nepesapspkaeMblX akKyMynsaTopoB
pekoMeHAyTCA nepesapsxaemble akKyMynaTopbl NPoM3BoACTBa
Panasonic.

-Ecnu Bbl yBUAUTE Takon cumBon-

WUHdopmauma no obpalyeHnto ¢ oTxoaamm Ans CTpaH, He BXOAALWMX B
EBponeiickuin Coto3

[encTBre 3TOro CMMBONA pacnpoCTpaHseTcs TONbKO Ha EBponenckuii
Cotos.
Ecnu Bbl cobupaeTech BbIGPOCUTL AaHHbIA NPOAYKT, y3HalTe B

mmmm  VECTHbIX OpraHax BnacTi unm y Aunepa, kak cregyet noctynarb ¢
OTXOAAMM Takoro Tuna.
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MNMpepnocTtepexeHusn

® D70 BHELLHSS BCMbILLKA Anst LdpoBbIx dhoTokamep Panasonic (B fAanbHenllem umeHyemas
BCTbILLKOW). Micnonb3oBaHWe AaHHOW BCMbILLKA BMECTE C LindpoBOI hoTokaMepoi, koTopast
noaaepv1BaeT 6ecrnpoBOLHOMN PEXUM, AAET BOBMOXHOCTb CbeMK C 6eCrpoBOaHLIM
ynpaBneH1eM BCrbILLKOW. [loCTYrHbIE (PYHKLMWN MOTYT OTNMYATLCS B 3aBUCUMOCTU OT
1cnonb3yemo LmdpoBoii hoTokamepbl. MHopmaLmio 0 COOTBETCTBYHOLLMX LMPOBBIX
choTokamepax CM. Ha Hallem BeG-caiiTe.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (CaliT TONbKO Ha aHMUIACKOM S3bIKe. )

H OGpalyeHune ¢ ycTpoicTBOM

® He noaBepraiTe yCTPOINCTBO BO3AECTBUIO CUINbHOW BUGpauun u usberaire
yAapoB. MHaye 3TO MOXET BbI3BaTb HE TOMNbKO HENCNPaBHOCTb YCTPOWCTBA, HO U
paspyLLeHKe rorfoBKW BCMbILLIKU.

® [lonagaHue necka u rpa3u MoXeT BbI3BaTb HeMcnpaBHOCTL ycTpovicTea. Mpu
MCNonb30BaHUM YCTPOICTBA B TAKMX MeCTaXx, KaK NisK, NpMHUManTe Mepbl Ans
€ro 3alWmThbl OT Necka u rpasu.

® [laHHOe YCTPOICTBO He ABNAETCA HU NblNIeHENPOHULIAEMbIM, HU
6pbi3rosalyiieHHbIM. Ecnin Ha ycTpoicTBO cnyyaitHo nonaayT Kannu BoAbl,
BbITPUTE UX CYXOM TKaHbI0. EC ycTpoiicTBO NepecTaHeT NpaBUNbHO
hYHKLMOHUPOBaTL, 06paTUTECh K CBOEMY MOCTaBLUMKY UK B koMnaHuto Panasonic.

® YaansmnTe Nbifb U 3arpsi3HeHNst C PUNLTPOB CyXOW, MSATKOW 1 Ve
YNCTOW TKaHbIO.

® Cniegute 3a TeM, YTo6bl HE NPULLEMUTL NaneL, v T. N. AaHHbIM
YCTPONCTBOM, PErYNUPYs Yron rofloBKU BCMbILLIKK. -

® [TpounTanTe UHCTPYKLIMIO NO 3KCnyaTauun LudgpoBoii hoTokamepel. @

7
JononHutenbHbIe NPUHaANexHocCTu,
KOTOpPbLI€ NOCTaBNAKTCA B KOMMNJIEKTe

[Mpu pacnakoBke ycTponcTBa cneayeT Npou3BecT oCcMoTp]

Mpw n3BneyeHnn ycTporncTBa N3 YNakoBOYHON KOPOBKM ybeamnTech, YTO Tam HaxoaAaTCs
OCHOBHOE yCTpOVICTBO 1 nocTasensieMble B KOMMNeKTe AONONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTH, a
Takxe NPOBEPLTE WX BHELLHWIA BUA U (hYHKLMOHWUPOBaHWE, YTOObI yBeANTLCS, YTO OHU He
nony4yunm noape»q:leHwZ BO BpeMsA JOCTaBKN N NepeBO3KN.

Ecnu Bbl 06Hapy)KMJ'II/1 Kakve-nnéo I'IpOGJ'IeMbI, 06paTMTer K CBOEMY NOCTaBLYUKY,
npexage 4em ncnonb3oBaTb JaHHOE naaenve.

Homepa n3genwui BepHbl Mo cocTosiHMIO Ha dpeparnb 2014 . OHM MOTYT U3MEHSITLCS.

! 2 3 ®: VFB0244/
VFC5100 VFB0243 - VFB0245/
©: VFB0246
1 Yexon AN BCMNbILWKN .AKKyMyJ'IﬂTOpr nocTaBnsaTCA
2 nO,D,CTaBKa ANs BCMbILWKN OTAENbHO.
3 dunstp
®: andbdysop (benbiit) ®): punbTP TENMNOro ToHa (OpaHXeBbI)

(©: MHpaKpacHbIi UNLTP (YEPHbIN)
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Ha3BaHus yacTen

(D LLnpokoyronbHast naHens
(@) lonoBka BCMbILLKN
(@ [lat4mk 6ecnpoBOAHOO ynpaBneHms

Konka [OK]
(@ KHonka pa3BrokupoBKi OCBETUTENS
@ Khonka [BACK LIGHT]

(@ BcnomoratenbHas namnovka Ad/ceeToauonHas
namnoyka

(® [arumk BerblLku

(® MaHenb Ans cosnaHms 6nukos

(@ Manenb ynpasneHus

@ Korka [ON/OFF]

BnokupyloLmil pbiyakok

@ [Avck

a («): KHomka HacTpoiiku MHTEHCUBHOCTY BCTbILLIKM
b (A): KHonka [MODE]

WHpukatop [AUTO CHECK] c (P); KHorka cBETOAMOAHO NaMnodku
(© Konka/mHoukatop [TEST/CHARGE] d ('V): Knonka [ZOOM]
MaHenb ynpaBneHus

@ Pexum FP CaeToauonHas
(@ PexuM BCbILLKK namnoyka
(@) Benywee umcrio (GN) (@ CBeTouyBCTBUTENBHOCTD
(@ Hacrpoiika IS0
E3 MHTEHCUBHOCTY pynna pexuma RC
r 50| 7] BCTbILLKM @ EpuHuua vactotsl (B
@_J—,;C,]’i [ P 1 W ] ® Mokaszatens PEeXVMe MHOTOKpaTHOM
L AN i g AR ¢ yBenu4eHusi (ZOOM) BCMbILLKNA)
I — d (® Mokazarens FOUR @ [vacparma (F)
@ @ THIRDS @ Kanan pexuma RC

@ Pexum yBenuyenms MpenynpexaeHue o
Temneparype
@ [ucTaHLMOHHble

yCTpoiicTBa

HenpepbiBHOE cpabaTbiBaHUe

Benbiluka MOXET CUIbHO HarpeBaThbest Mpyu cpabaTbiBaHnit MHOTO pa3 NOAPSA, YTO MOXET NPUBECTY K

MOBPEXAEHIIO NN HeucnpaBHoCTY. Benbiluka AomkHa cpabatbiat He Gonee 30 pas noapsiz ¢ MHTEpBanom B

2 CeKyHabl, MOCMe Yero ee HeMb3st UCTIonb3oBaTb kak MUHUMYM 10 MUHYT.

@ B criyyae 1Cronb3oBaHs (unbTpa He peKOMEeH/YeTes NCnonb3oBaTh cpabaTbiBaHine BCMbILKA Ha MOMHYI0
MOLLHOCTb N cpaBaTbiBaHme BCTbILIKI MHOTO pa3 noapsia. Tenno, Bbiaensiemoe npi Takx cnocobax
cpabaTbiBaH1s BCMbILLKM, MOXET ehopMUpOBaTL UNETP.
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MoaroroBka akKymynsaTopa (nocraBnsieTcs
oTAeNnbHO)

BoibupaiiTe crniepytoLlmne akkyMynsTopbi:
o lllenouHble cyxue akkymynatopbl Tuna LR6/AA (x 4)

® [epesapsbkaeMble HVKeNb-MeTann-rmapuaHele akkymynstopbl Tuna HR6/AA
(Ni-MH) (x 4)

| MapraHueBblie cyxue akkyMynaTopbi Tuna R6/AA ncnonb3oBaTtb Henb3s.
PekomeHayeTcsa ncnonb3osaThb akkyMynsTopbl nponssoacTesa Panasonic.

YcTaHOBKa aKKyMynsiTOpoB

® [lcnonbayiiTe LWenoyHble Cyxue akKyMynsTopbl
nnn nepesapsxaemble HUKeNnb-meTans-
rMApUAHbIE akKyMynATopbl.

1 YT0ObI OTKPbLITb KPbILKY OTCEKa Ans
aKKyMynATOPOB, CABMHETE €€ B CTOPOHY.

2 BcTaBbTe akKymynsaTopbl, cobniogas
npasunbHyto nonsipHocTb [+]/[—].

3 3akpoinTe KpbILWKy OTCceka Ans
aKKyMynSAITOpOB, NSIOTHO 3aABUHYB ee Ha3ap Ao ynopa.

MpukpenneHune K hoTokamepe

yﬁe,EII/ITer, 4yTOo d)OTOKaMepa 1 BCNblWKa BbIKMOYeHbl. Ecnv Benbiwka

npukpennaeTca Unn CHUMaeTcd, Koraa BCnblllka unn d)omkamepa BKINO4YeHa, 310

MOXET NPUBECTUN K HENCNPAaBHOCTU.

1 CABMHBLTE GNTOKUPYHOLLMIA PbIYaXOK B
HanpaBrieHUu, NPOTUBOMNOJIOXKHOM
yka3zaHHOMy Ha 3Hauke [LOCK »] (@)-

2 MNnoTHO BCTaBLTE BCNbILKY B
KONoAKy Ansi NPUHaANeXHOCTeNn,
cABuras ee Ao Lenyka (@).

3 CABMHLTE GNOKMPYHOLLMA PbIYaXOK
B nonoxeHue [LOCK »] (©).

® YT106b! CHATL BCMbILLUKY, COBUHbTE GJ'IOKI/IpyI-OLLU/IVI Pbl4aXOK B HanpaeneHuu,

NPOTUBOMNOMNOXHOM ykadaHHoMy cTpernkoi [LOCKP], 1 BbiHbTE BCMbILLKY 13
KONOAKM AN NPUHAANEXHOCTEN.

BkniovyeHue BCNbIWKKU

MpukpenuTe BenbILLKy K hoTOKamepe, a 3aTeM BKIIIOUUTE hoTOKamepy.
@ Wnawnkatop [AUTO CHECK]
® @ Wnavkatop [TEST/CHARGE]
@ MaHenb ynpasneHus

@ Kronka [ON/OFF]
@

®
@
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Haxmute kHonky [ON/OFF].
® Bkntoyntcs avcnnen naHenu ynpasneHus.
® UT06bI BBIKIIOUNTb BCMLILLKY, eLle pa3 HaxxmuTe kHornky [ON/OFF].

® CMeHuTe akkymynstopbl, ecnu nigukatop [TEST/CHARGE] He 3aropaeTcs
cnycTs:

30 cekyHA (LenoyHble Cyxme akkymynaTopbl)

10 cekyHA (nepesapsikaemble HUKeNb-MeTanmn-ruapuaHbie akkyMmynsTopbl)

® Ecnu nHaukatop [TEST/CHARGE] n nhankatop [AUTO CHECK] muratot
O[HOBPEMEHHO, Y aKKyMyrnsiTOPOB HU3KWIA 3apsa. CMeHUTe akKyMynsiTopbil.
Wcnonb3oBaHne CUNbLHO pa3psaXXeHHOTo aKKyMynsiTopa MoXeT NPUMBECTU K
HeucnpasBHOCTH.

® Kaxxapln pas npu nepexoae hotokamepbl B PEXUM CHa BCMbILLKA TakKke
nepexoauT B PEXUM CHa.

® Ecnu B TeueHne npubnmantensHo 60 CeKyHA He BbIMOHAETCA HUKaKNX
onepauui, BCrblLLKa aBTOMaTUYeCKN BblKMtoYaeTcs. YTobbl CHOBa BKMIOYUTL
BCMbILLKY, HaxkmuTe kHonky [ON/OFF].

© Bo BpeMsi 3apsiAKu BCMbILLKU MOXET CrbILLATbCA APOXKaLLuii 3BYK, HO 9TO He
ABNSAETCS MPU3HAKOM HeUCnpaBHOCTM.

Cbemka
@ @ Pexunm BCnbILwKM
O® Yron oceelleHus
OtobpaxaeTcs cornacHo gokycHoMy
© PacCTOsHMI0 0BLEKTHBA.
® Wnamnkatop [AUTO CHECK]

(@ Pabounii onanasoH oceeLleHns

1 Y106bI BbIOPATh PEXUM BCMbIWKK, UCMOMNb3YATE 3NIEMEHTbI
ynpasneHus dotokamepsbl.

MoapoBHyto MHOPMALIMIO CM. B MHCTPYKLIMK MO 3KCMlyaTaumm (potokamepsi.

2 BbiGepuTe pexum BCMbILWKU.

“Pexum BenbiLwkn” (P8)

« [Mpowusonget obmMeH MHdopMaLmel o cbemke Mexay doTokamepon u
BCMbILLKOIA, M paboymnit AnanasoH BCMbILLKM 0TOBPasnUTCst Ha naHenu
yrnpasneHusi.

3 HaxmuTe KHONKy 3aTBOpa HanosoBUHY.

« [lnana3soH BCMbILLIKN MEHSAETCA B COOTBETCTBMMN C HACTPOMKamu hoTokamepbl
(nokasatensmu ceeTodyBCTBUTENLHOCTM ISO, Anadparmbl n hoKycHOro
paccTosiHusi 06bekTMBa).

4 Y106bI cAenaTb CHUMOK, HAXXMUTe KHOMNKY 3aTBopa A0 KOHuUa.

Bcnbiwka nsnyyaert cBeT Npu NpaBuibHOM 3KCNo3numm, ecnu nHaukatop [AUTO
CHECK] muraet npmbnuanTensHo 5 cekyHa,.
® [pn cbemke Co BCMbILLKOWA KOpryc 06bekTvBa, brieHaa o6bekT!Ba U T. N. MOryT
3aropavBaTb CBET OT BCTbILLKN.
® //lcnonb3yinTe LIMPOKOYronbHY0 NaHernb, YTobbl n3bexaTtb 13bbITo4HON
9KCMO3NLMM NPU CbeMKe Ha paccTosiHum MeHee 1 m (P12).
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Pexum BcnbILWKU

BbiGeprTe pexxm BCTbILLKU B COOTBETCTBUM C OGHEKTOM 1 YCIIOBUSIMU CHEMKM.
1 Haxmute kHonky [MODE] (A).
2 MNMoBOpPOTOM AUCKA BbIGEPUTE PEXMUM BCMbILWKK.

« B cnyyae Bbi6opa [MANUAL] unu [FP MANUAL] HaxaTuem KHOMku
[MODE] (A ) MOXHO ycTaHOBUTb BeayLee Yncno. Ytobbl
BEpHYTbCS Hasap, elle pa3 Haxmute [MODE] (A).

3 Haxmute [OK] ansa yctaHOBKU.

VLI
N4 25
C

/Imm\\\

Oucnnei naHenu

ynpaenesus Onepauus ynpaBneHus

MHTEHCUBHOCTbL CBETa BCMbILLKW perynmpyercs

aBTOMaTUYECKN B COOTBETCTBUM C HACTPOMNKOW
oTokamepsbl. Benbilwka HacTpavBaeTcs Ha

[ TTL AUTO] OCHOBaHWM KONn4ecTBa CBeTa, NPOLLEALLEero Yepes

06beKTUB hoTokaMepbl. ITOT pexnM pekomeHayeTcs

1cnonb3oBaTh Anst oToKamepbl C PyHKUMEN CBA3N.

[|:| [AUTO] Bcenblwka HacTpanBaeTcs Ha OCHOBaHUU

— KonuyecTBa cBeTa, M3MepPSEMOro AaT4nkom
Hesls ;m"/ (ECBeLLleHHOCTI/I, YCTaHOBIEHHOM Ha BCTIbILLKE.
/wa-m ;;é Cnm dpoToKamepa ocHalLeHa thyHKLMe CBsiau,
vl c [laHHbI PEXIUM MOXHO MCMOSL30BaTh, TOMBKO eCnn
Muraet: moaenb oTokamepbl nogaepxusaer

BbIXO[ 32 Npeaers paﬁoqero aBTOMaTU4eCKyto HaCTPOUKY.

[Avana3oHa BCMbILUKK

[E MANUAL] B aTtom pexwume cuna cBeTa BCMbILLKU
ycTaHaBn1BaeTcs B COOTBETCTBUM C NoKasaTenem
T 578 e BedyLLero Yicna. Ha gucnnee BCnbilkn
- e oTobpaxaeTcs onTUMarbHbI AnanasoH,
20 18,85 paccYUTaHHbI Ha OCHOBaHWUK BeayLLero Yucna n

HacTpoek hoToKkaMepbl.

BeCrpoBOaHOE YNPaBHeHNe BO3MOXHO TONBKO Ars
RC] uNcpoBbIx hoTokamep Panasonic, koTopble
noaaepxusatoT 6ecnposoaHoi pexum. (P11)

[E, | FP TTLAUTO] |Pexum FP. [laHHbIit pexvm No3BONSET BECTH
CBeMKy CO BCMbILLKOW, Aiaxe ecrin Bolaepxka

o KOPOYE, YEM CKOPOCTb CUHXPOHM3ALMMA BCMbILLIKMA
fa | | et Ha daomkamepe
17~ 10m ® MakcvmanbHas MOLHOCTb CHIKAETCA, UTo

npuBOANT K YMEHbLUEHNIO pa60\4ero AnanasoHa

BCMbILLKM. Pabouni Ananas3oH BCMbILWKU Takxe
YMEeHbLUAeTCH U3-3a BblAEPXKN.

[ .. | FP MANUAL] [FP TTL AUTQ]: ypoBeHb BCMbILLKN
yCTaHaBM1BaeTCs aBTOMaTUYECKH.

T WA ST (T

& ,L, [FP MANUAL]: Bcnbiwka cpabaTbiBaeT B
T S COOTBETCTBUM C BbIOpaHHbIM BeAyLLMM Ynucnom. Ha
w1 35m Auncnnee BCMbILLKM OTOBpaxaeTcst onTUManbHbI

[ManasoH, pacCcYUTaHHbI Ha OCHOBaHWUK BEAYLLETO
yucna n HacTpoek hoTokamepsl.
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Oucnnen naHenu

Onepauus ynpaBneHus

ynpaBneHus
[ .%] SLAuTO] Benbillka ynpaensieTcs AMCTaHLMOHHO
cpabaTbiBaeT CUHXPOHHO CO cpabaTbiBaH1em
APYFVX BCTbILLIEK.
[SL AUTQ]: ypoBeHb BCMbILLKM yCTaHaBNMBaETCA
[ ] SLMANUAL] | agromatuueckm.

[SL MANUAL]J: Bcnibilka cpabaTtbiBaeT B
COOTBETCTBUM C BbIGPAHHbLIM BEAYLLMM YUACTIOM.

([ wd MULTI

CpabatbiBaHKe BCMbILWKV MHOTO pa3 noapsig
MOXHO UCMOMNb30BaTb, KOTAA 3aTBOP OTKPbIT.
(“Pexuvm mMHorokpaTHou Benbiwkn” (P10))

PYHKLMM KHOMOK

KHonka DYHKUUNA Ucnonb3oBaHue
HacTpoiika ypoBHS BCbILLKW
no =5 EV. [laHHoe 3HaveHne
(7] |coveraercsic nacrpoiikamn | 1 Haxwmure [[52]] (<€) unn [ZOOM]
— KOMMeHCcaLunn BCNbILLKK, (V)_
YCTaHOBIEHHbIMU C 2 MosepHuTe Anck Ans BbiGopa
MomoLLbko oToKamepb!. 3HaYeHUs, a 3aTeM HaXMUTe
Py4Has HacTpoika yrna kHonky [OK].
[ZOOM] | ocselienus. Ha gucnnee
nosiensietcs [M].
1 Mepen cbemkow yctaHoBUTE
ANS CBETOAVMOAHOW NamnoYku
napametp [M].
“Opyrvne HacTporikn” (P13)
2 Haxwmure [B4] (»), utobbl
BKITHOYUTb CBETOAVOAHYIO
namnouky. Ewe pa3 HaxmuTe g ]
Py4Hoe BKMOYeHWE nnm (P), uTobbi BBIKNIOUNTL
[9‘] BLIKTIOUEHUE CBETOMMOAHON CBETOAVO/JHYI0 NaMnoqky. YToGh!
AMAOYKA. yBWAETb HACTPONKY APKOCTU
ceetoguoaa, Haxmure n
yoepxusaite [R4] (») B TeueHue
2 cekyHA, Korga cBeToamoaHas
namnoyka BKoveHa.
® BerbiLuka 1 akkyMynsiTopbl MoryT
HarpeBsaTbCsl, ecriv ceetoanon byaet
BKIIOYEH, HO 3TO He SIBMSIETCS
HeMCrNpPaBHOCTbIO.
[TEST/ | Ons npobHoro cpabatbiBaHWs BCMbILLKYA HAaXMUTE KHoMKy [TEST/
CHARGE] | CHARGE], koraa roput nHaukatop [TEST/CHARGE].
[BACK MoaceeTka naHenu ynpaeneHus BKoYaeTcs NpUMepHO Ha 15 cekyHA.
LIGHT] ® Ecnv BenblLLka cpabaTblBaeT, Koraa roput KOHTPOBOV CBET, OH BbIKITHOYAETCS.

YToBbl CHOBA BKIIOYNTL KOHTPOBOW CBET, HaxmKTe kHonKy [BACK LIGHT].
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PeXXMM MHOrokpaTHOW BCNbILLKK

CpabatbiBaHue BCMbILLKM MHOTO pa3 NnoApsif MOXHO MCMOMb30BaTh, KOrga 3aTBOp
OTKPbIT. (“PeXnM MHOrOKpaTHOW BCMbILLKN”) PeXWM MHOTOKPaTHOW BCMbILLKN
No3BOSISIET 3aneyaTrieTb HenpepbIBHOE ABMXeHNe 06bekTa Ha O4HOM CHUMKE,
nofobHO cepumn CHUMKOB, BbICTPO BbINMOMHEHHbLIX OAUH 3@ APYTUM.

1 YctaHoBUTe pexum Benbiwku Ha [MLT]. ——
“Pexum Benbiwkn” (P8) mr 4

2 Haxatuem A/V/<4/» BbiGepuTe napameTp 500,180
(vacToTta BcnbiwkK ((®)/konuyecTBo d*)

cpabaTtbiBaHMi Benbiwky (B)/MOLWHOCTL
BCMbILWKKX) U NOBEPHUTE AUCK ANA YCTAaHOBKMU
3Ha4YeHwus.
3 Haxmute [OK] ans ycTaHOBKM.
B pexunme MHOFOKpaTHOI?I BCMbILWKU peKoMeHOyeTCA UCNoNnb30oBaTh WTATUB.

H PacueT BblaepXku

Bblaepxka=KonmyecTBo cpabaTbiBaHUI BCMbILWKMW--4acTOTa BCMbILWKA
MpyMep: Npy BbINOMHEHUM CHUMKA C KONIMYECTBOM CpabaTblBaHWI BCIbILLIKM,
cocraensowym 10 pas, 1 4acToToN BCMbILWKK 5 'L, yCTaHOBUTE BbIAEPXKY Ha
2 CeKyHAbl Unu AonbLue.

Ecnu Bcnbilwka cpabaTbiBaeT MHOTO pa3 noapsia B PeXMMe MHOTOKPaTHO
BCMbILLKM, 32aTBOP AOMKEH ObITb OTKPLIT.

[enainTe CHUMKM C BblAEPXKKON ANMHHEE, YEM BbIAEPXKa, paccunTaHHas no
npuBeaeHHoN Bbile dopmyne.

H MakcumanbHOe KONM4YecTBO HernpepbIBHbIX cpabaTbiBaHUN
BCMbILLKK

MowHocTb YacTora Benbiwkmu (Mu)

BCMbILIKN 1-2 3-4 5-10 11-50 | 51-500
1/4 4 4 4 4 4
1/8 8 8 8 8 8

116 16 16 16 16 16

1/32 30 30 30 32 32

1/64 60 60 60 64 64
1/128 60 70 80 90 100
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HacTpownku 6ecnpoBoaHOro ynpaBneHus
BCMbILLUKOW

BecnpoBogHoe ynpaBneHne Bo3MOXHO Ans LMdpoBbIx hoTokamep Panasonic,
KOTOpble NOAAEPXKUBAIOT GecnpoBoaHOW pexuM. MHdopmauuto o paboTe
undpoBoli poTokamepbl BO BPEMSI CbeMKW B pexume 6ecnpoBogHOro ynpaeneHust
BCMbILLKOW CM. B MHCTPYKLMM NO 3KCMnyaTauum LnmdpoBoii poTokamepbl.

1 YcraHoBuTe Ha poTokamepe 6ecnpoBOAHON [k wm mmmm e
pexum. 2| et
2 YctaHoBUTe Ha Benbiwke pexum [RC]. !
“Pexxum Benbiwwkn” (P8)
* B cnyyae Bbibopa [RC] Haxatuem kHorkv [MODE] (A ) MOXHO
YCTaHOBUTL kaHan. Ytobbl BepHyTbCA Has3ag, elle pa3 Haxmute [MODE] (A ).
3 Ucnonb3ynTe BenbIWKy ANA BbIOOpa KaHana u rpynnebl.
“Opyrvne HacTponkn” (P13)

CH YcTaHoBNTe Ans (hoTOKaMepbl U BCMbILLKM OAMH 1 TOT Xe
Kaman KaHan.
o ®doTokamepa MOXET HacTpamBaTb NapaMeTpbl BCMbILLKMA MO
aAaBuC oTaenbHocTM Ansa 3 rpynn. BuibepuTe rpynny, k KOTOpon
pynna OTHOCUTCS BCrbILLKA.

Pexum cpabaTtbiBaHNs, HACTPONKY BCMbILIKA 1 PyYHYI0 HACTPOMKY BCMbILLKMA MOXHO
YCTaHOBWTb AN KaXAOW rpynmbl C NOMOLLbIO (poTOKamepbl.

Pa3melweHne 6ecnpoBoaHbIX BCNbILEK

MNockonbKy CBA3b OCYLLECTBSIETCSA C MOMOLLbIO CBETOBOMO UMMYMbCa OT BCMbILLIKM
%JOTOKaMepr, [ManasoH pasMeLLeHs BCTbILLKY 3aBUCUT OT (DOTOKaMepbI.

ofpo6Hyto MHpopMaLMio 0 AnanasoHe pasMeLLEHNs BCTIbILLKA CM. B MHCTPYKLMK
no akcnnyartauum oTokamepbl.

1 MpukpenuTte noacTaBKy, KoTopas w
nocTaBnsaeTcAa B KOMMJIEKTe. — o@
» CABWHBTE GNOKUPYIOLLMIA PbIYaXOK B HanpaBneHuu, _
NPOTMBOMNOIIOXHOM yKa3aHHOMY Ha 3Hauke [LOCK P>] 'lhﬁ’
(@), ¥ NNOTHO BCTaBbTe BCMbILIKY B NOACTaBKY, CABUrasi —
ee Ao wenyka (@).

« CaBuHbTE BNIOKMPYIOLLMIA PBIYAXOK B NMONOXEHNe
[LOCK P> ], 4Tobbl 3acbrKcMpoBaTh BCMbILLKY HA MecTe.

* Y106kl CHATb BCMbILLKY, CABVMHBLTE (hUKCaTOP B HAaNpaBneHWn, NPOTUBOMOSIOXHOM
ykazaHHoMy cTperikoit [LOCK P>], 1 BbIHbTE BCMbILLKY 13 MOACTaBKU.

2 Pacnonoxute BCNbILKY TakK, YTOObI AaTYUK

6ecnpoBogHoro ynpaeneHus ((d) 6bin
obGpalleH k poTokamepe.

| Mocne pa3melueHUsi caenaiiTe NPo6HbIN CHUMOK. |

® PekoMeHayeTCsl UCNob30BaTh OAHY rpynny MakcumyM u3
TPEX AUCTAHLMOHHBIX BCMbILLEK.

® Benbllwka MOXET He cpaboTtaTh B 3aBUCUMOCTU OT yrna unm
paccTosHus Mexay oTokaMepon N 0GLEKTOM CbEMKU.
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OnpegeneHue yrna oceelyeHus

HanpaBbTe ronoBky BCMbILLKW HA CTEHY WM NOTOMOK,
YTOObI BECTM CbEMKY B OTPaXKEHHOM CBETE BCHbILLKY.
Ecnu ocBelaembli yHaCTOK HaXOAUTCS Ha PacCTOSHUM OT
0,5 M go 1,0 m, Takasa yctaHoBka ByaeT HeBepHOW; B
TaKOM Cryyae HanpaBbTe BCMbILLKY BHU3.

Haxas KHOMNKY pa36]10KVIpOBKVI ocBeTutens,

MOXXHO MOBEPHYTb U3ny4yaTenb cBeTa e eTr——
BBepx/BHU3 U Bneso/BnNpagBo. A 2
Ucnonb3oBaHue

LUMPOKOYrofibHOWN NaHenu

Vcnonb3yiiTe BCTPOEHHYHO LUMPOKOYTONbHYH NaHenb Ans
CbEMKM CO BCMbILLKOW, ecnu hOKyCHOe paccTosiHue
obbekTmBa coctaensietT 6onee 12 Mm.

BbiABMHLTE LULMPOKOYrONbHYIO NaHenb U
NOMecTUTe ee Ha rofioBKY BCIbILLKW.

® OToOpaxeHWe pacyeTHOro AnanasoHa U3MeHsieTcs Npu o B e
MCMONb30BaHUM LUMPOKOYTOSIbHON NaHenu. TA i
© Yron ocBeLLEHNS MOXHO YCTaHOBUTb TOMNbKO Ha 14 MM, 12 MM, o5 ug
. [{ m

10 MM 1 7 MM.
® He HakmnoHsITe LUIMPOKOYromnbHYo NaHesb BBEPX.
® OTobpaxeHune yBennmyeHus (ZOOM) muraert, ecnu
hoKycHOe paccTosiHie obbekTnBa coctaenseT 16 mm unu 6onee.

Mcnonb3oBaHue naHenu Ana co3gaHus
onvkos

OTpaxeHune cBETa BCMbILLKM NO3BOSISET CHUMATb C P
3hheKTOM co3aaHusi BIMKOB, NpK 3TOM CBET OTpaXkaeTcsi OT
rna3 obbekTa CbeMku.

BblaBUHbLTE NaHenb Ansi coO34aHUA GNMKOB.
HanpaBbTe BCMbILLKY NPSIMO BBEPX, a NaHemNb B HanpaBneHum ‘
ob6bekTa CbeMKy.

Ucnonb3oBaHue hunsTpa

Vcnonb3yiiTe unsTp Npy CRMLWLKOM GOMbLLOW SPKOCTM BCMbILKW UMW KOraa

LBeToBas Temnepartypa BCMbIWKN N Cpeabl ABHO pas3nnyHbI.

MpukpenuTte punbTP K BCNbILWKE.

® [Mpykpennsist UnsTP, OAHOBPEMEHHO AEPXUTE BEPXHIOK U
HWXHIOK YacTb (bmanpa nanbuamu.
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dunsTp Wcnonb3oBaHue

Oundbdysop (6enbiii) | PaccenBaet npsimoit cBeT oT

BCMbILLKU N CMAr4aeT ero.

dunbTp TENNOrO CoxpaHsieT aTmocdepy

TOHa OCBeLLeHNs! TENoro ToHa.
(opaHxeBblIit)

WHdpakpacHbIn BrokupyeT M3nuLIHWiA cBeT,
duneTp OCBeLLaloLWn NEPEAHIOI0 YacTb
(4epHbIN) Kamepbl BO BPEMS CbEMKM C

BCMbILLKN.

ncnonb3oBaHnem 6ecnpoBogHO

® [pun ncnonb3oBaHUK hunbTpa BeAyLLee YMCIO yMeHbLUaeTcs. Ecnn Benbilwka
YCTaHOBMEHa Ha OAH U3 PYYHbIX PEXVMOB MMM PEXM MHOTOKPATHOW BCTIBILLIKA U K HEl

npukpenreH Auddy30p Unv coUnsTP TEMIOro TOHA, CKOPPEKTUPYNTE MOLLHOCTb BCTIbILLIKY,

CMONb3ysi B Ka4EeCTBE MPUMEPHOTO PYKOBOACTBA CREAYHOLUNE 3HAYEHMS.

* Ancbdpysop: +1

[dpyrne HacTpouKu

» ®unbTp TENnoro ToHa: +1

Ha naHenu ynpaBneHus MoxHo BbiGpaTh crneayoLme napameTpsl.

1 HaxmuTte kHonky [OK].

OnemMeHT HaCTPOWKN HAa4YHEeT MUraTb Ha nNaHenu for) jule mm

ynpasnenus.

2 Haxatuem A/V/<4/> Bbigenurte

3NeMeHTbl HAaCTPOMKM.

-Imaim-zmx-
7 1o |A

3 NoBepHUTe AUCK ANA BbIGOpa HACTPOWKM, @ 3aTEM HaXXMUTe

kHonky [OK].

MapameTp OnucaHue

PEXWM (pexxum BCNbILLKM) P8
(HacTpolika MHTEHCUBHOCTU P9

BCMbILLKM)

Yeenuyenve (ZOOM) (yron PO

OoCBeLLEeHUs)

9‘ (CBeToanoaHast namnouyka)

Bbibop mMexay aBTOMaTUYECKAM U PyYHbIM

BKITO4EHUEM CBETOAMOAHON NaMMOYKu.

[A]: aBTOMaTH4eckoe BKIOYEHME NaMMNOYKM
npu Heob6XoANMOCTH.

[M]: namnouka 3aropaeTcs npu Haxatum
KHOMKV CBETOANOAHON NaMMOYKH.

OTcyTCTBYET: NaMnoyka He 3aropaetcs.

GN (BeayLuee yucrno)

HacTpoiika ypOBHS BCMbILLKH.

CeTo4yBCTBUTENBHOCTL ISO

HacTtpovika ceseTodyBcTBUMTENBHOCTM ISO.

Mpynna

Bbi6op rpynnel gnst pexuma [RC]. (P11)

Onacparma

Hactpoiika anadpparmsi.

Kanan

Bbi6op kaHana ans pexuma [RC]. (P11)
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NMonb3oBaTenbLCKue HaCTPOUKKU

YcTaHOBWTE CBOW HAcTpOWikM Ans obnerdyeHns paboTbl C yCTPONCTBOM.

1 Haxmute n yaepxxuBante kHonky [OK] 6onee 2 cekyHA.
Bcnblwka nepenaeT B pexum nonb3oBaTenbCkux HacTpoek.

2 Haxatuem A/V BblgenuTe anemMeHTbl HACTPOWKMU.

3 MNoBepHUTE AUCK, YTOObLI U3MEHUTb BblAENIEHHbIA 3JIeMEHT.

4 HaxmuTte kHonky [OK].

MNaxens
MapameTp OnucaHue
ynpaBneHusi
1 [A]: ynpaBnseTca doTokamepoi.
(AR Fi' Bon. namn. AF [OFF]: He 3aropaeTcs.
: - SApKocTs Ot [1/1] po [1/16]: HacTpoWka ApKoCTU
X i /8 cBeToIMona cBeToAnoaa.
[ON]: ancnnen ynpaeneHnsi BCMNbILLKOW
T Benomas oTobpaxkaeT pexum BEAOMON BCMbILLKY.
Lo BCMbILLKA [OFF]: aucnneit ynpaBneHust BCMbILLKON He
) oTobpaxkaeT pexxum BEAOMON BCMbILLKY.
oo Kabenb ans ON]: kabenb ANns BCMbILLKA HE UCMOMNb3YeTCs.
N o BCMbILLKN OFF]: kabenb Ans BCNbILIKM UCNOMNb3yeTcsl.
[ ]: otobpaxeHune 3HaueHnA Ans
T Lo 3 OTtobpaxeHue | obbektusa FOUR THIRDS.
- -,ﬁ, 1T O | yBenuyenus OTtcyTCTBYET: OTOBPaXEHNE COOTBETCTBYHOLLIMX
) 3Ha4YeHn Ans ootokamepsbl C NeHKon 35 M.
m]: paccTosiHUsi oTobpaxaroTcs B MeTpax.
[uCTaHUMOHHble [ !
11 yCTpoiicTea [ft]: paccTosiHMsi oToBpaxatoTcs B dpyTax.
[ON]: Bcnbllwka onpeaensieT NonoxeHne
Onpepenete LUIMPOKOYTOMbHOW NaHenu. Yron oceelleHns
Hp o Ta LUMPOKOYTOMbHO | HACTpanBaeTCa aBTOMATUYECKN.
o naHenu [OFF]: BCcnbllwKa He onpeaenseT NonoXeHns
LUIMPOKOYTOMNbHOW NaHenu.
] OtoBpaxenie [ON]: MOLLHOCTb BCMbILLKW YKa3blBaeTCA Kak
GN i Beqywwero BegyLiee Yymcno.
[} avicna [OFF]: MOLLHOCTb BCMbILLKM yKa3blBAETCA Kak
' OTHOCUTENbHasA BENUYMHA.
[ON]: HacTpolika CBETOHYBCTBUTENBHOCTH
ISO n gnadparmbl BbINONHSETCS B
COOTBETCTBUM C HAacTponkammn hoTokamepsbl.
ABTOMATU4ECKaS | [OFF]: HACTPOIKY CBETOMYBCTBUTENBHOCTY
Locos T ¢ | HacTpovika ISO 1 gnadpparmbl BCnbILWKA MOXHO
A i 01| CBETOMYBCTBUTE | BLINOMHUTBL C MOMOLLbIO AnCKa.
NbHOCTU

© 3TOT BAPMaHT MOXHO MCMOSb30BaTh TOMbKO
ansa LlVIEEpOBbIX doTokamep ¢ PYHKUMAMU
cBsA3u. (Tonbko Korga cEE)KMM BCTbILLKU
ycraHoBsneH Ha [AUTO] nnm [SL AUTO].)
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MaHenb

ynpaeneHus MapameTp OnucaHue
Or [25] go [3200]: oTobpaxaetcs
150 ABTOMaTUYECKOE | CBETOMYBCTBUTENBHOCTL ISO B cnyyae Boibopa
W als] oTobpaxeHne [AUTO] B ka4ecTse pexuma BCrbILLKKA Ans
(NE]N} ISO ¢hoToKamep, He NOAAEPKMBAIOLLMX CBS3b CO
BCMbILLKOW.

Mo3BonsieT 3apaHee NPoOBEPUTbL OCBELLEHNE
1 TeHeBble aeKTbI.

[ON]: npobHas Bcnbilka cpabaTtbiBaeT
MHOrO pa3 NoApsa B TeYEeHNe NPUMepHo

1 CeKyHabl.

[OFF]: Bcnbiwka cpabaTbiBaeT oauH pas ¢
3a[jaHHOW BaMy MOLLHOCTbIO.

H Bo3sBpalyeHune Nonb3oBaTeNbCKUX HACTPOEK K HACTpoMKam no
yMon4yaHuto

HaxmwuTte n yaepxusanTte kHonky [OK] n kHonky [BACK LIGHT]

OAHOBPEMEHHO B Te4yeHune Gonee 2 ceKkyHA,.

Korga HacTporikv 6yayT cOpoLUeHbl, NaHenb yrpaBneHus MUrHET OAWH pas.

OT0BpaxeHne ANCTaHLMOHHBIX YCTPOWCTB HE BO3BPALLAETCS K HACTPOKE MO YMOITYaHMIO.

dPoTokamepa ¢ PYHKLUUAMU CBA3MN

H AsTomaTuuyeckui pexum (AUTO)
YcraHoBka nokasatenen auadparmbl U CBETOHYBCTBUTENBHOCTM ISO B COOTBETCTBUM C
nokasarternsiMu, BbIGpaHHbIMI C MOMOLLIbHO hOTOKaMepbI.

- Mopenwpytowas
gL an BCbILLKA

1 YctaHoBUTe pexxum Benbiwku Ha [AUTO]. o mo e
“Pexum Berbiwkn” (P8) A 28 A
« B cnyyae Bbibopa [AUTO] HaxaTtunem kHonkn [MODE] ) EF'S'
(A) MOXHO YCTAaHOBMTb 3HaYeHue auadparmbl. YTobbl =

BEPHYTLCS Hasap, ele pa3 Haxmute [MODE] (A).
2 YcTtaHOBMUTE NMONOXEHUE YBENIMYEHUA B COOTBETCTBUMU C
hOKyCHbIM paccTosiHueM o6 bLEeKTUBA.
“ZOOM]” (P9)
3 BbinonHuTe HacTpoiKy Anadparmbl U CBeTOYYBCTBUTENBHOCTH ISO.
“Apyrve HacTponkun” (P13y
Ecnu BbIGpaHHble 3HaUYEHWs BbIXOOAT 3a Npeaenb! paboyero Avana3oHa BCrbILWKKW, Ha
avennee HauHyT murath [ISO] u [F]. Ecnn unaukatop [AUTO CHECK] muraet npumepHo
5 cekyHA nocne crycka 3atBopa, 3T0 03Ha4aeT ycrneLHoe cpabaTbiBaHWe BCMbILLKM.
B PyyHown pexum (MANUAL)
BbiGop BeayLero yucna.
1 YctaHoBuTe pexxum Benbiwkn Ha [MANUAL]. [
“Pexum BCnbiLwkn” (P8) ] iCmm
2 YctaHoBUTE NONOXEHME YyBENUYEHUS B COOTBETCTBUM o
¢ OKyCHbIM paccTOsiHMEM 00 LEKTMBA.
“[ZOOM]” (P9)
3 YcraHoBuTe Beayuiee 4ucno.
“Opyrvue HacTporkn” (P13)

PYCCKWM 513bIK
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Pexxum BegoMou BCMbILWKK

Bcenbiwka ynpasnsaeTca AUCTaHUUOHHO U cpaGaTblsaeT CUHXPOHHO CO
cpaGaTuBaHmeM ApYyrux BChblLUeK.

1 YctaHoBUTe pexum Benblwku Ha [SL AUTO] " i e

mnu [SL MANUAL]. ] | et
“Pexunm BenbiLwkn” (P8) 200 28

BbinonHuTe Apyrme HaCTPOMKM BCMbILLIKX COMNIACHO PEXUMy

[AUTO] nnn [MANUAL].

“doTtokamepa ¢ yHkumnsamu ceasun” (P15)

2 BbiGepuTe pacnonoxeHue BCNbILWKM.

Cnoco6 pacnonoXeHus BCMbILLKK TakoW xe, Kak 1 ans

6ecnpoBOAHOIO pexumMa.

“Pa3meLleHune 6ecnpoBogHbIx Benbiwek” (P11)

Moapo6Hyto MHdOopMaLKMio 0 AnanasoHe pasMeLLeHns

BCMbILLKM CM. B MHCTPYKLMW MO 3KcnnyaTaumm

doToKkamepsbl.

* YCTaHOBWTE PeXuM BCMbILWKN (hOTOKaMepbl Ha PyYHOWM
pexum 6e3 cpabaTbiBaHWS NpeABapUTENbHON BCMbILUKA.
Ecnu Ha doTokamepe cpabaTbiBaeT npeasaputenbHas
BCIbILLKA, BHELLHAS BCMbILLKAa CUHXPOHU3NPYETCS C
npeaBapuTENbHON BCMbILLKOW (DOTOKAMEpPbl U HE AaeT HYXHOMo YPOBHS
OCBELLIEHHOCTU.

* Benbllika MOXeT cpaboTaTth B OTBET Ha cpabaTbiBaHue BCTbILLEK ApYrvX dhoTorpadios.

n pPenAoCTOPOXHOCTU NP NCNOJIb30OBaHUA

B UHndopmauus o6 ycTpoiicTBe

He nepeHocute ycTponcTBO, KOrga OHO NPUKPENNEHO K Kopnycy
coTokamepbl.

H UHndopmauusa 06 akkymynsaTopax

Ecnu ycTpoicTBO He ByaeT Mucnonb3oBaTbCA B TeYEHUE ANUTENbHOro
BpeMeHMU, 065s13aTenbHO BbIHLTE AKKYMYNATOPbI.
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Tabnuua Begywmnx ymucen (GN)

B [MANUAL]

MoLyHoCTh Yron oceeweHus (Mm)

BCMbILWKK 7*1,2 1012 | 12%1,2 | 14%1,2 12%2 14*2 17*2
n 20 22 25 26 30 33 38
1/2 14 16 18 18 21 23 27
1/4 10 1 13 13 15 17 19
1/8 71 7.8 8,8 9,2 1 12 13
116 5,0 5,5 6,3 6,5 7,5 8,3 9,5
1/32 3,5 3,9 4,4 4,6 5,3 5,8 6,7
1/64 2,5 2,8 3,1 3,3 3,8 4,1 4,8

1/128 1,8 19 2,2 2,3 2,7 2,9 3,4

MoLyHocTb Yron ocselyeHuns (Mm)

BCMbIWKM | 25%2 | 35%2 | 42%2 | 52%2 | g7%2 | 100*2
n 45 50 53 55 56 58
1/2 32 35 38 39 40 41
1/4 23 25 27 28 28 29
1/8 16 18 19 19 20 21
116 1 13 13 14 14 15
1/32 8,0 8,8 9,4 9,7 9,9 10
1/64 5,6 6,3 6,6 6,9 7,0 73

1/128 4,0 4,4 4,7 4,9 4,9 5,1

*1 OTO 3HaYeHUs C UCMONb30BaHNEM LUMPOKOYTONbHON NaHenw.
*2 TMpy yMHOXEHUM JaHHbIX YINOB OCBeLLeHns (MM) Ha ABa nonyyatoTcs
COOTBETCTBYIOLUME 3HAYEHUS AN NNEHOK 35 MM.
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B [FP MANUAL]

® Hike nepeuncnensl BegyLme ynucna (GN) gns senbiwwek 1/1 (NonHbIx).

Yron ocBeLueHus (Mm)

Binepxka 7512 | 10°h2 | 12512 | 14°1.2 | 1272 | 142 | 172
1125 14 16 18 18 21 23 27
1/160 13 14 16 16 19 21 24
1/200 1 12 14 15 17 18 21
1/250 10 1 13 13 15 17 19
1/320 8,9 9,8 " 12 13 15 17
1/400 79 8,8 9,9 10 12 13 15
1/500 71 7,8 8,9 9,2 1" 12 13
1/640 6,3 6,9 7.9 8,2 9,4 10 12
1/800 5,6 6,2 7,0 7,3 8,4 9,2 1
1/1000 5,0 5,5 6,3 6,5 7,5 8,2 9,5
1/1300 4.4 4,9 5,6 58 6,7 7,3 8,5
1/1600 4,0 4,4 5,0 5,2 59 6,5 7.5
1/2000 3,5 3,9 4.4 4,6 53 5,8 6,7
1/2500 31 3,5 3,9 4,1 4,7 52 6,0
1/3200 2,8 3,1 3,5 3,7 4,2 4,6 54
1/4000 2,5 2,8 3,1 3,3 3,7 4.1 4,8
1/5000 2,2 2,5 2,8 29 3,4 3,7 4,3
1/6400 2,0 2,2 2,5 2,6 3,0 3,3 3,8
1/8000 1,8 2,0 2,2 2,3 2,7 2,9 3,4

*1 OTO 3HaYeHUs C UCMONb30BaHNEM LUMPOKOYTONbHON NaHenw.
*2 [py yMHOXEHUW JaHHbIX YrNOB OCBeLLeHNs (MM) Ha ABa nonyyatoTcs
COOTBETCTBYIOLUME 3HAYEHUS ANSA NNeHok 35 MM.
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B Yron ocBelieHus (Mm)

PRSP o572 | 3572 | 4272 | 52'2 | 6772 | 1002
1125 32 35 38 39 40 41
1/160 28 31 33 35 35 36
1/200 25 28 30 31 31 32
1/250 23 25 27 28 28 29
1/320 20 22 24 25 25 26
1/400 18 20 21 22 22 23
1/500 16 18 19 19 20 21
1/640 14 16 17 17 18 18
1/800 13 14 15 15 16 16
1/1000 1 13 13 14 14 14
1/1300 10 M 12 12 12 13
1/1600 8,9 9,9 1 1 1 1
1/2000 8,0 8,9 9.4 97 9.9 10
1/2500 7.1 7.9 8.3 8,6 8.8 9,1
1/3200 6,3 7.0 75 7.7 7.9 8,2
1/4000 5,6 6.3 6.6 6,9 7.0 7.2
1/5000 5,0 5.6 59 6,2 6.3 6,5
1/6400 4.4 4.9 52 54 55 57
1/8000 4.0 44 47 49 5.0 5.1

*2 Tpy yMHOXEHWUN faHHbIX YrNOB OCBeLLeHUst (MM) Ha ABa nony4arTcs
COOTBETCTBYIOLUME 3HAYEHUS ANSA MNeHoK 35 MM.

® B pexume [FP MANUAL] moxHO ncnonb3oBatb crieaytoLlyto popmyny ans
nony4yeHus Beaywmx yncen (GN) npu npuMeHeHUn noGoi HacTpoikv Ans
KonuyecTaa cseta, kpome 1/1.
Beayuwee uucno (GN) = Beayuwiee uncno ansa 1/1 X koacdcduumneHt
COOTHOLWEHMs Konu4ecTsa ceera ™S

*3 KoadhdpmumeHT cooTHOLIEHUA KONnYecTBa cBeTa

CooTHolweHune
KonuuecTBa ceBeTa " 112 174 1/8 1/16
Koadhcbmument
COOTHOLLEHNA 1,0 0,71 0,5 0,35 0,25
Konu4yecTBa cBeTa

® 3HayeHus B Tabnuue NpmBeaeHbl C AOMyLEHNEM, YTO CBETOYYBCTBUTENBHOCTb
ISO yctaHoBneHa Ha [100].
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TexHUYeCKue xapakTepUCTUKN

TexHuueckune XapakTepucTukn Moryt 6bITb U3MEHEHBI 6e3 yBeaoOMIeHuns.

Tpe6oBaHus no

NMUTaHUIO: MocTosiHHLIN TOK 6,0 B

AKKyMynaTopbl, LLlenouHble cyxue akkymynsTopbl Tuna LR6/AA x 4/
pekoMeHayeMble Ans | [epe3apsikaemble HUKENb-MeTann-ruapuaHbie
Mcnonb3oBaHusA

akkymynatopbl Tuna HR6/AA (Ni-MH)X 4

Bpemsa noasapsagku
(nocne nonHow
BCMbILLKM 4O 3aropaHus
nHaukatopa [TEST/
CHARGE])

Mpunbn. 2,7 cekyHAbl: LLENOYHBbIE CyXME aKKyMynaTopbl
Tuna LR6/AA

Mpunbn. 1,7 cekyHabl: Nnepe3apsixaeMble HUKENb-
MeTann-rmapuaHele akkymynatopbl Tuna HR6/AA

Mepunop
cpabaTtbiBaHus

Mpunbn. ot 1/20000 cekyHabl Ao 1/250 cekyHabI
(3aBUCUT OT MHTEHCMBHOCTY BCbILLKK, 33
ncknoyeHnem pexuma FP.)

Kon-Bo
cpabarbiBaHUM
BCMbILWKN

(npv nonHow BCMbILWKE)

Mpunbn. 125 cpabaTbiBaHWUI BCMbILLKM: LLEMNOYHBIE CyXWe
akkymynstopbl Tvna LR6/AA

Mpw6n. 175 cpabaTbiBaHW BCMbILLKM:
nepesapshxaeMble HUKeNb-MeTann-ruapuaHble
akkymynatopbl Tna HR6/AA (MuH. Tuna 1900 MA/4)
(3aBUCKT OT YCNOBUIA CbEMKN.)

Bcn. namn. AF

JdbekTrBHOE paccTosiHUE: NPUBNU3UTENBHO OT 1 M 0 5 M
(3aBucuT OT UMdpoBOI hoToKamepbl U TUNa
ncnonb3yemMoro o6bekTvBea)

PeX1Mbl BCNbILWKA

TTL AUTO/AUTO/MANUAL/FP TTL AUTO/
FP MANUAL/SL AUTO/SL MANUAL/RC/MULTI

Bepyuiee uucno

58 (ISO100), 26 (ISO100: npu ncnonbL3oBaHUn
LLIMPOKOYrOfbHOM NaHenwu)

Yron ocBelleHus

OxBaTblBaeT yron 063opa 06beKTMBOB OT 12 MM A0
100 MM (COOTBETCTBYIOLLME 3HAYEHNSA ANA
doTokamepbl ¢ NneHkon 35 Mm: ot 24 MM o 200 mm)
(C LIMPOKOYrONbHON NaHenbto: OGBLEKTUB 7 MM,
COOTBETCTBYIOLLME 3HAYEHMs Ans dhoToKkamepb! C
nnexHkou 35 Mm: 14 Mm)

Fabaputsbl Mpubn. 72,0 mm (W)X 112,5 mm (B)X112,5 mm ()
(6e3 BbICTynatoLLMX YacTei)
Macca Mpunbn. 435 r (BkNOYas akkyMynsiTopbl)

Mpu6n. 340 r (OCHOBHOE YCTPOMCTBO)

Pa6ouas Temnepartypa

0°Cpno40°C

Pa6ouas BnaxHocTb

10%RH po 80%RH (6e3 koHaeHcauun)

20 vatsFas




WHO®OPMALMA O COOTBETCTBUM NPOOYKTA

[Meknapaumsi 0 COOTBETCTBUN :

Ne TC RU [1-JP.AE61.B.03251

[Mata peructpauum ageknapauum:

03.02.2014

[Meknapauus AeicTBUTeNbHA 40:

03.02.2019

[Heknapant/ mnopTép:

00O «[MaHacoHk Pyc»

Poccus,115191,Mocksa, yn. b. Tynbckas,
n.11, 3 atax, Ten.: 8-800-200-21-00

[leknapaums 0 COOTBETCTBUN
3apervcTpuposaHa

OC "Eepo-Tect"

WHdopmaums ana nokynartens

HassaHue npoaykumm:

doToBCnbIlKa TOproBon Mapku "Panasonic”
moaens DMW-FL580L-x, rae « x » Habop 6yks
oT A o Z, w/vnu a po z, w/vnu umndp ot 0 Ao 9,
w/vnu npo6en, o6o3HavatoWmUin MapkeTUHIOBbI
koA M3nenust

CTpaHa npou3BoaCcTsa :

Kurait

MpownssoaunTens:

MaHacoHuk KopnopaiiwH

tOpnanyeckuin anpec:

1006 Kapgoma, Ocaka, AnoHua

[aty npoussoacTea Bbl MoxeTe onpeaenuTs
vsaenns.

Mpumep mapkuposkn: 20131216

OnemenTbI Kopa:

lMepBble YeTbipe UNdPpbI - Fof U3roTOBMEHUS
5-9 11 6-3 UMPBLI -- MECAL|, N3rOTOBMNEHNS

7-51 1 8-9 unchpbl -- A€Hb U3TOTOBNEHUS

M0 HOMEPY, PacrnonoXeHHOMY Ha 3agHel YacTu

YCTaHOBIEHHbI NPOU3BOANTENEM CPOK CRy6bl JaHHOTO M3aenua paseH 7 rofam C AaThl NPOVN3BOACTBa
Npy yCroBuW, YTO W3Aenue WCnonb3yeTcs B CTPOrOM COOTBETCTBUM C HACTOALIEN WMHCTPYKUMend no

KCnyaTaunu 1 NPUMEHNMbIMN TEXHUYECKMMU CTaHaapTamMu.

vaTtsFas 21

. PYCCKUU 513bIK



IHCTPYKUIl 3 ekcnnyaTauii

®OTOCIANAX

Hsakyemo 3a npuabaHHa npoaykuii Panasonic.
Mepen BUKOPUCTAHHSAM LibOro NPOAYKTY YBAXXHO NpoYUTanTe Ui iIHCTPYKLi i
36epexiTb NOCIGHUK ANst NOAanbLIOr0 BUKOPUCTAHHS.

3micT

IHdpopmauist ans Bawwoi
6esneku
3anobixHi 3axoan
Mpunapas, Wo nocravaTbes B
KOMMNNeKTi
Mepenik petanen....
MaHenb kepyBaHHS ....
BesnepepsHa 3ioMKa ...
MNigroToBKa akymynstopa

(NOCTa4aEeTbCA OKPEMO) ...
3aBaHTaXeHHs1 akymynsTopis
MpueaHaHHs o oTokamepu .
BBIMKHEHHS CMANaxy ........cccceeeenns
3iiomka
Pexum cnanaxy
DYHKUIT KHOMOK ...
Pexwvum GaratopasoBoro

doTtocnanaxy

HanawTtyBaHHsi 6e3apoToBOro

[ =T 1 E= o 12
PosTawyBaHHsi 6e30poToBUX
CMAMAXIB ..veeeee it 12

Kopekuisa kyta
BUMPOMIHIOBAHHS...
KopucTyBaHHS LLIMPOKOKYTHOO
NAHEIIITHO ..ttt
KopucTtyBaHHs Bigbusayem...........
BukopucTtaHHs cBiTnodineTpy
[HWI HANALWITYBaHHS .........ccceeanenee.
IHOMBIAyanbHi HanawTyBaHHs .
Kamepa 6e3 cdyHKUil 3B'A3KY.........
Pexum Slave .........cccocveeiiienieinne
3anobixHi 3axoau Woao
BUKOPUCTAHHS ... 17
Tabnuus nposigHux Yncen (GN)...17
TexHi4Hi xapakTepucTuku

IHcpopmauia ana Bawoi 6e3nekn

NOMNEPEOXEHHA:

MOLWKOMKEHHA BUPOOY:

* He 3HiMaiiTe KpULIKW.

kBanicikosaHomy nepcoHanosi.

[Ans 3anobiraHHA NOXeXi, ypaXKeHHA eNeKTPUYHMM CTPYMOM 4u
* He nippaBaiiTe npucTpiin BNNMBOBI AOLLY, BONOrY, Kpanenb.

* He cTaBTe Ha NpUCTpin pedi, HaNOBHEHi piAUHOIO, HaNpUKnaza Basu.
* BukopucToByiiTe Tinbku pekoMeHAOBaHe Npunaaas.

* He peMoHTYyliTe NpUcTpii camocTiliHo. [loBipTe 06cnyroByBaHHA
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YBATA!

[Ans 3ano6iraHHA NoXexXi, ypaKeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM 4u

NOLLKOAXXEHHS BUPOOBY:

* He BcTaHOBNIOWTE i HE PO3MilLyiTe Liei NPUCTPI y 06GMeXeHOMY NpocTopi:
Ha KHWXXKOBUX nonuusx, BoyaoBaHux wacbax Ta iH. MepekoHaiTecs, wo
NpuUCTpii 4o6pe BeHTUNIOETbLCH.

H Mpo akymynaTopu

YBATA

* Y BUNaaKy HEKOPEKTHOI 3aMiHN akymynsiTopa iCHye pu3nk BUBYXY.
BurikopucToByiiTe Ans 3amiHu nuiie peKoMeHAoBaHi TUMU akyMynsiTopiB.

* oo yTunisauii akymynatopiB 3BepHiTbCS 40 MiCLLIeBUX OpraHiB Bnaaun abo
avnepa 3a iHpopMalLiero Woao NpaBUbHOrO cnocoby yTunisauii.

» He HarpiBaTtu, obepiratu Big BOrHI0.

* He 3anuwavite akymynsatop(u) B aBToMOGini Nig NpAMUMU COHAHHUMM
NPOMEHSAMM BMPOAOBXK TPMBANOro Yacy Npu 3a4nHeHUX ABepsax Ta BikHaXx.

* AKLLO BM BUKOPUCTOBYBATUMETE akyMynsaTopK, SKi NignsraTb
nepesapsLi, pekoMeHayeMO BUKOPUCTOBYBaTU akyMynaTtopu Panasonic.

-3a HafABHOCTi LibOro 3HaKy-

IHdopmauis woao yTunisauii B kpaiHax, siki He BXoasATb B EBponelcbKumn
Coto3
[aHuit cuMBON AINCHWIA TiNbKn Ha TepuTopii €Bponeiicbkoro Cotoay.
Mpw noTpebi yTunisauii 4aHoro BUpoBy 3BEPHITLCS A0 MiCLLEBOro
KepiBHULTBa abo Aunepa Wwoao npaBunbHOro Metoay i 3aiicCHEeHHS.

vQTsFas 3
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Heknapauis npo BignosigHicTb

Bumoram TexHiuHoro PernameHTy O6MexeHHs BukopucTaHHs Aesikmux
Heb6e3neuHnx Pe4oBUH B eNeKTPUYHOMY Ta efleKTPOHHOMY OobnafHaHHi
(3aTBepokeHoro MoctaHoBoto Ne1057 KabiHety MinicTpiB YkpaiHu)

Bupi6 Bianosigae Bumoram TexHiuHoro PernameHTy OGMexeHHst BUKkopucTaHHa Aeskux
He6e3neyHnx Pe4yoBrH B eNeKTPUYHOMY Ta enekTpoHHOMY obnagHaHHi (TP OBHP).

BwmicT He6e3neyHnx peqoBuH y BUNagkax, He obymoenenux B flonatky Ne2 TP OBHP, :

1 cBuHeub(Pb) — He nepesuwye 0,1 % Baru pe4yoBMHU abo B KOHLEHTpaUIi 40
1000 YacTVH Ha MiNbIA0H;

2 kaami (Cd)— He nepesuuye 0,01 % Barv pe4oBuHM abo B KOHLEHTpaLii 4o
100 YacTUH Ha MINbIOH;

3 prytb(Hg) — He nepesuLye 0,1 % Barn pe4oBuHM abo B KOHLIEHTpaLi A0
1000 YacTVH Ha MiNbIAoH;

4 WeCTVBaNEHTHWU XpOM (Cr6+ ) — He nepesuLye 0,1 % Barn pe4osuHu abo B
KOHUeHTpauii 4o 1000 YacTuH Ha MINbINOoH;

5  noni6pombicheHonu (PBB) — He nepesuuye 0,1 % Baru pevoBuHu abo B
KOHUeHTpauii 4o 1000 YacTuH Ha MINbNOH;

6  nonibpomaedeninosi edipu (PBDE) — He nepesullye 0,1 % Baru pe4yoBuHU
a6o B KoHUeHTpauii o 1000 YacTUH Ha MINboH.

4 vatsFaa



3anobixHi 3axoau

® Lle 30BHiLLHIN cnanax ans uidposux dotokamep Panasonic (Hagani — “cnanax”).
Konwu cnanax BUKOPUCTOBYETLCS 3 LiKPPOBOID KamMepoto, sika MiaATpuMye 6e3npoToBuin
PEXUM, MOXHa BUKOHyBaTW 6e34p0ToBY 31MOMKY. [JOCTYNHi yHKLT pi3HATLCS B
3anexHocTi Bif BUKOpPUCTaHOI LimdpoBoi dhoTokamepu. BignosigHi Lmdposi
hoTokamepu 3a3HaueHo Ha Halomy Beb-canTi.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (caAT nuiue aHmiCbKO MOBOIO.)

H MoBoaXEHHS 3 NPUCTPOEM

® He ninnaBaite npucTpin Aii cunbHoi BiGpauii 4v yaapis. Lie moxe
NpU3BECTM He TiNbKW A0 HECTNPABHOCTI, ane i A0 NOMOMKM roniBkK cnanaxy.

® Micok Ta 6pyA TakoX MOXYTb BUBECTU NPUCTPIi 3 naay. Mpu BUKOpUCTaHHI
B TaKOMy cepeAoBHULLi, AK NNAXK, NPUAMITb 3acTepexHi 3axoan ans noro
3axucTy BiA nicky Ta 6pyAay.

® Lleit npucTpiit He 3axuLleHUI BiA nuny Ta 6pM3okK. SKLWO Ha Hboro
BMWNaAKOBO NOTPaNMATb KpanivuHU BOAU TOLWO, BUAANITh iX 3a JONOMOroo
CyXOi TKaHUHU. AKLO NPUCTPIN He NpaLBaTUMe KOPEKTHO, 3BEPHITLCSA A0
cBoro gunepa abo B komnaHito Panasonic.

® [1ns ounLLieHHs CBITNOMINLTPIB Bif nuny Ta 6pyay npoTtupariTe ix Ve
M'SIKOIO CYXOI0 HE3anuIeHO TKaHUHOH.

® byaTe obepexHi, Wob He NpuLLemMnTy naneLb Towo y 6rnoky nig
Yac HaCTPOIOBaHHS KyTa rofloBkM cnanaxy.

® [IpoynTanTe iHCTPYKLilO 3 ekcnnyaTauii Ans undposoi ‘(‘
doTokamepu. %

7/

MpunapnA, Wo nocrta4arwTbCA B KOMMNEKTI

[Mia yac po3nakyBaHHA NPUCTPOIO HEOGXiAHO BMKOHATU TaKy nepeBipKy]
Konu Bu BUiiMaeTe NpucTpii i3 kKOpoGkU, NEpEKOHaRTECS, L0 TaM 3HaX0AMTbCS
rONOBHMWI NPUCTPIN | BCi NpUnaaas, LWo NocTayaroTbCA B KOMMNIEKTi, TaKoX
nepes.ipTe iX 30BHILLHIV BUrNAA | poboTy, o6 nepekoHaTucs, WO ix He Byno
MOLLKOAKEHO Nif Yac po3nodineHHs 1 TPaHCMOPTYBaHHS.

Akwo BU BUsiBUTE Byab-siky npobnemy, 3B’sKiTbCs 3 BaLUMM NpodaBLeM, NepLL Hixk
BMKOPUCTOBYBATM BUPIO.

Homepw BUpoGiB BipHi 3a cTaHOM Ha ntoTuin 2014 p. BoHM MOXYTb 3MiHIOBaTUCS.

. YKPAIHCBbKA

1 2 3
®: VFB0244/
VFC5100 VFB0243 ®: VFB0245/
©: VFB0246
1 ®dyTnap gns cnanaxy ©® AKyMynNsSiTOpy NOCTavaloTbCst OKPEMO.

2 Criiika ansa cnanaxy

3 Csitnoginstp
®: Oundbysop (6inun) ®: “TennmiA” caitnodbinsTp (OpaHxeBuit)
(©): IHdbpayepBoHMiA CBITNOINLTP (YopHHIT)
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Mepenik getanen

Og\

@ LnpokokyTHa naxens

(@ [oniska cnanaxy

(® beanporosuit aaTunk

(@ [onowmixHa namna AF/CsitnogiogHa namna
(® [arumk cnanaxy

(® Binbvsay

(@ NaHenb kepyBaHHs

IHpvkaTop [AUTO CHECK]

®

>~—b
@
>4 d
Khorka [OK]

(@ KHonka po3tnokyBaHHsi pedhnektopa

(@ KHonka [BACK LIGHT]

@ Khonka [ON/OFF]

dikcatop

@ Puck

a (d): KHonka HanaluTyBaHHs iHTEHCUBHOCTI cnanaxy
b (A ): KHonka [MODE]

(© KHonka 3 iHgvkatopom [TEST/CHARGE] c(» ) KHonka CBITNOAIOAHOrO OCBITNEHHS
d ('V): Knonka [ZOOM]
MaHenb kepyBaHHSA
@ Pexum FP- (© Csitnouytnueicts ISO
CUHXPOHi3aLii pyna RC-pexumy

BesnepepBHa 3110MKa

(@ Pexum cnanaxy

@) MposigHe umcrio (GN)

(@ PerynioaHHs
iHTEHCMBHOCTi cnanaxy

(®) 3HaueHHs HabnKeHHs

® FOUR THIRDS

@ Pexvm HabrmkeHHs

CaitnogionHe
OCBITNIEHHS

@ OpvHNLS BUMipIOBaHHS
4acToTu (B pexvmi
6araropa3oBoro
chotocnanaxy)

@ Riacparma (F)

@ Katan RC-pexumy

[MonepemxeHHs npo
Harpis

@ OpmHuw BifcTaHi

Ticrst Kinbkox NOCNAOBHMX CrIPALitoBaHb Crianiax MoxXe CUbHO HarpiTICs, LLO MPU3BEAE [0 NOLKOAKEHHS abo

HecnpaBHocTi. Cnanaxom MoxHa kopuctyBatucst He Ginblue 30 pasiB nocninb 3 iHTEPBANOM 2 cekyHau, nicns Yoro

HeoOXiaHO AaT AOMY OXONOHYTM BPOAOBX 10 XBUNMH.

® Y pasi BUKOPUCTaHHS CBITNOMINETPY HE PEKOMEHAYETLCSA NPOBAANTY 3OMKY 33 MaKCUMarbHOT iHTEHCMBHOCTI
chotocnanaxy abo BUKOpUCTOBYBaT (hoTocnariax Kirnbka pasia mocninb. Tenno, Lo YTBOPIOETLCS Mpn
BMKOPUCTaHH BKaaHuX criocobiB crnpaLiboByBaHHs (oTocnanaxy, Moxe CrpUiMHUTI AedopmaLlito
cBiTnodinkTpa.
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MiaroroBka akymynstopa (noctayaeTbcs
OoKpeMmo)

Ob6epiTb 3 aKyMynsATOPIB, HABEAEHUX HUXYE:
® LR6/AA JyxHi cyxi 6atapei (4 WT.)
©® HR6/AA Hikenb-metanrinpuaHi akymynatopu (Ni-MH) (4 wr.)

| R6/AA MapraHueBi cyxi 6aTapei BUKOPMCTOBYBaTU He MOXHa.

PeKOMeH,ElySTbCH KOpUCTyBaTuUCA akymynatopamum BI/IpOGHMLI,TBa Panasonic.

3aBaHTaXXeHHA aKyMynsiTopiB

® BukopucToByiiTe ny>Hi cyxi 6aTtapei abo Hikenb-
MeTanriapuaHi akymynstopu.

1 3cyHbTe KpULLKY aKyMynsATOPHOro
BiACiKy, W06 BigKpUTY ii.

2 BcTaBTte 6aTapei, LOTPUMYHOUYUCH

nonsipHocTi [+]/[—].
3 3akpuinTe akymynaTopHuM Biacik,
MaKCUMarnbHO 3a4YUHUBLUW KPULLKY.

MpuepnHaHHA Ao poTokamepu

MepekoHanTecs, Wo doTokamepu i cnanax BUMKHeHI. SKWO nig Yac npueaHaHHA
cnanax abo oTokamepa BBIMKHEHI, Lie MOXE CNPUYMHUTU HECMPaBHICTb.

1 3cyHbTe dikcaTop y Oik,
NPOTUNIEXHUIN BKa3aHOMY 3Ha4YKOM
[LOCK »] (@)

2 BcraBTe cnanax y nocagkoBe Micue
Ao noBHoI dhikcauii (@).

3 3aumHiTb dikcaTop, 3CyHYyBLUM NOFO
y nonoxeHHA [LOCK ] (©)-

® 1106 3HATK cnanax, 3cyHbTe dhikcaTop y 6ik, NPOTUNEXHNIA BKa3aHOMY CTPINKoo

Ha 3Hauky [LOCKP>], i BUIMITb cnanax 3 nocagkoBoro mMicLs.

BBiMKHeHHA cnanaxy

MpvenHaiTe cnanax fo gpotokamepm i BBIMKHITb.

@ InamnkaTtop [AUTO CHECK]
@ Inpukatop [TEST/CHARGE]
3 MaHenb kepyBaHHs

@ Ktonka [ON/OFF]
@

Ce)
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HaTtucHitb kHonky [ON/OFF].

® BBIMKHETBCS €KpaH NaHerni kepyBaHHS.

® [1ns BAMKHEHHS! cnanaxy HaTUCHITb 3HOBY Ha kHonky [ON/OFF].

® HactaB yac 3amiHutu 6atapei, skwo iHaukatop [TEST/CHARGE] He cBiTuTbCS
BMPOAOBX:

30 cekyHA (NyxHi cyxi 6aTapei)
10 cekyHA (Hikenb-MeTanrigpuaHi akymynstopwm)

® FAKLio ogHovacHo BrmmatoTb iHamkatopu [TEST/CHARGE] ta [AUTO CHECK],
aKymynsiTopu cnig, 3apsauTv. Buiimite 6atapei. BukopucTaHHs Maixke
BUCHaXXeHUX 6aTapei MOXe CMPUYMHUTU HECMPABHICTb.

® Ao kamepa nepeiiae [0 PeXuMy CHY, crnanax BYMHUTL Tak camo.

® AKLLO BNPOJOBX NPUBn3HO 60 XBUMMH HE BUKOHYBATW HisikuX i, cnanax
aBTOMAaTU4YHO BUMKHETLCS. [iNsi NOBTOPHOMO BMUKaHHSA HaTUCHITL Ha kHomnky [ON/OFF].

® [pu 3apagi cnanaxy moxe ByTn Y4yTHO BiGPYHOYMIA 3BYK — Lie He € 03HaKO
HecnpaBHOCTI.

31nomka
3 R 5 @ Pexum cnanaxy
e ® KyT ocBiTneHHs
10"~ 1G.0m @ Bignosinae cokycHii foBxuHI 06'ekTHBA.
® @ Inamnkatop [AUTO CHECK]
(@ Pobouuii gianasoH ceiTna

1 BubepiTb Ha kamMepi pexum cnanaxy.
3a 6inbLu AeTanbHo iHbopMaLieto 3BepTanTech A0 IHCTPYKUIi 3 ekcnnyaTauii
doTokamepu.

2 BubepiTb pexum cnanaxy.

“Pexxum cnanaxy” (P9)
» Kamepa Ta cnanax o6MiHATLCSA CUHXPOHi3aLiiHO iHdopMaLieto i Ha naHeni
ynpaeniHHSA BUCBITUTLCSA poboymii AianasoH cBitna.

3 HaTucHiTb KHONKY 3aTBOpa HanonoBUHY.

« [liana3oH cnanaxy 3anexuTb Big HanawTyBaHb KaMepu (CBITNOYYTNMBICTb
ISO, piadparma, chokycHa foBXMHa 06'ekTMBA).

4 [1ns 3MOMKM cnif MakCcMManbHO HaTUCHYTU Ha KHOMKY 3aTBOpY.
MpuncTpii BUNPOMIHIOE CBITNO HanexHoi ekcrno3uuii, ko iHankatop [AUTO
CHECK] 6numae npnbnuaHo BNpoaoBx 5 cekyHa,.

® [pun BUKOPWUCTaHHI cnanaxy Moro CBITNy MOXe NepeLLKokaTh kKopnyc 06'ekTuBa,

6reHaa Touwo.

® llInpokokyTHa naHernb 3aCTOCOBYETLCS ANs 3anobiraHHsA nepeekcnosuii Ha

BigcTaHi meHwe 1 m (P13).
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Pexxum cnanaxy

oy

Pexum cnanaxy o6upaeTbcs BiAnoBiagHO A0 06'€KTY Ta YMOB 3MOMKU.
1 HatucHitb kHonky [MODE] (A).
2 MoBepHiTb AXCK, W06 06paTh pexum cnanaxy.

« Axkwo Bu6paHo [MANUAL] a6o [FP MANUAL], HaTuckaHHsIM
kHonku [MODE] (A ) MOXHa BBECTV NPOBiAHE YMco. [1ns NOBepHEHHs 3HOBY
HaTUcHiTb Ha [MODE] (A ).

3 HatucHitb [OK] ana BcTaHOBNEHHS.

EkpaH naHeni kepyBaHHA | Po6oTa opraHy kepyBaHHsI

IHTEHCUBHICTb Cnanaxy KOHTPOMOETLCS
aBTOMaTMYHO 3a HanalTyBaHHAM doTokamepu.
[ TTL AUTO] Cnanax perynioeTbes 3'ri,qu 3 SCKpaBICTIO CBiTJ'I?,

LLIO NPOXOoAWTb Kpi3b 06'eKTUB kamepu. 3asBuyaii
Liei peXuM 3aCTOCOBYETLCS B Kamepax i3
MOXIUBICTIO 3B'SI3KY.

AUTO] Cnanax HanawTyeTbCsi Ha OCHOBI ICKPABOCTI,
e ey 3adikcoBaHOi AaTyYMKOM cranaxy. AKLo kamepa
el | PBA Ma€e MOXMMBICTb 3B'A3KY, LIe PeXum
“agn A 3aCTOCOBYETLCSA TifbKM 3 KamMepam, siki MalTb
pexxum AUTO.
Bnumae:
Mo3a mexamu po6oyoro
niana3oHy cnanaxy
[[ . ]MANUAL] Y LUbOMY pexuMi cnanax cnpavboBye 3rigHo 3
e nposip,HMM yncnom. Cnanax nokasye onmmaanmﬁ
u 28~ flianasoH, po3paxoBaHuii Ha OCHOBI MPOBIAHOTO
“"3 no. yucna Ta HanalwTyBaHb Kamepu.

BesgpoToBe ynpasniHHA MoxnvBe npu poborTi 3
[| < |RC] uncposuMm hoTokamepamn Panasonic, Lo
niaTPUMYIOTb BiANOBIAHWIA pexuMm. (P12)

[, |FPTTL AUTO] | FP-cunxponisauis. Liei pexum gossonse
oTorpadyBaTi HaBiTb 3 BiNbLLIOK BUTPUMKOH, HiXK

ST S M o
!

o 23 LUBMAKICTb CUHXPOHI3aLii cnanaxy kamepw.
(1~ 10 ® MakcumarbHa NOTYXKHICTb 3HUXKYETbLCS,
. .Um

NPU3BOASYM [0 CKOPOYEHHSI pobOoYOro Aiana3oHy
cnanaxy, a Toi y CBOI Yepry 3MeHLLYE BUTPUMKY.

[’—‘m FP MANUAL] [FP TTL AUTOQ]: PiBeHb cnanaxy BCTaHOBMIOETbCS
M

aBTOMaTUYHO.
M mm;ﬂ:n: [FP MANUAL]:I Y upomy ple)KI/IMi cnanax
= cnpalpOBYE 3riHO 3 NPOBiAHMM YMcnom. Cnanax
0 35m rokasye onTUManbHWIA AianasoH, po3paxoBaHuii Ha
OCHOBI NPOBIAHOrO YMcna Ta HanawTyBaHb
Kamepwm.
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EkpaH naHeni kepyBaHHA

PoGota opraHy kepyBaHHSA

[[ %] SL AUTO]

[ ] SL MANUAL]

Cnanax moxe KepyBaTucs BigaaneHo,
CUHXPOHIi3ytouu 3 Byab-SKUM Crianaxom, Lo
KepyeTbCs iHLUMMU MPUCTPOSIMU.

[SL AUTQ]: PiBeHb cnanaxy BCTaHOBMIOETLCSA
aBTOMaTUYHO.

[SL MANUAL]J: Y ubomy pexumi cnanax
cnpavboByeE 3riAHO 3 MPOBIAHUM YUCIOM.

[ MuULTY

doTocnanax Moxe cnpawlboByBaTH Kinbka pasis
nocninb 3a yMOBW Big4YnHeHoro 3atsopy. (‘Pexvm
6araTtopasosoro cotocnanaxy” (P11))

PYHKLiT KHOMOK

KHonka DyHKLifA 3acTocyBaHHA
PiBeHb cnanaxy perynioetbcs ax Ao .
- =+5 EV. s BennunHa noegHyeTbCA 1 Hamucwits [] (€) abo
1652) 3 HanaLUTyBaHHAMK KomneHcauii [ZOOM]‘(V)- .
crnaraxy, BUKOHaHi Ha kamepi. 2 O6epraitTe 3agHin Avck ANs
BpysHy BIAPEryNIONTS KyT BNGOPY 3Ha4EHHS!, NOTIM
[ZzOOM] : - HaTWCHITb Ha kHonkKy [OK].
ocBiTNEHHs. Ha ekpaHi 3'aBuTbes [M].
1 NMepen 3itomkoto NepeseaiTh
CBITNOAIOAHY NIACBITKY B
nonoxeHns [M].
“IHWi HanawTyBaHHA" (P14)
2 HatucHiTs [4] (™), Wwob
YBIMKHYTW CBIiTMNOAIOAHY
niacsiTky. MoBTOPHO
HaTuCHITL [ ] (™), Wwob ii
[p‘] prqHy_BMMKaV]Te i_BMMMKaﬁTe BUMKHYTU. [INst nepernsiay
N CBITNOAIOAHY MIACBITKY. HanalTyBaHb ICKPaBOCTi
cBiTNoAioaa HaTUCHITB |
yTpumyinte 2 cexkyHam R4 ]
(™), BOKM CBITUTBCSA
ceiTnogion.
® Cnanax i akymynsitopu MoXyTb
HarpiBaTucs, SKLLO cBiTnoaion
6yne BBIMKHEHWI, ane ue He €
HecnpaBsHiICTO.
[TEST/ | [Ins BUKOHAHHA TECTOBOTrO Cnanaxy HaTucHiTb kHonky [TEST/CHARGE],
CHARGE] | konwu cBiTutbes iHankatop [TEST/CHARGE].
[BACK MiaceiTka naHeni ynpasniHHS I'IprI6J'II/I3HCl) Ha 15 cekyHA.
LIGHT] ® FAkwo cnanax CrpaLiOBYe, KOMM CBITUTLCA MIACBIHYBaHHS, BOHO BUMMKAETLCA.
LLlo6 3HoBY BBiMKHYTU MiACBIYYBaHHS!, HATUCHITL kHOMKY [BACK LIGHT].
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Pexxum 6aratopasoBoro cortocnanaxy

doTocnanax MoXe crpaLboByBaTH Kinbka pasiB Nocnifb 3@ YMOBW BiAYMHEHOTO
3aTBopy. (“Pexum 6aratopasoBoro ¢otocnanaxy”) Pexum 6aratopa3oBoro
doTocnanaxy A03BOISE “3axonntoBaTi’ HenepepBHUiA pyx 06'ekTa B OANH 3HIMOK
(nogibHo #o cepii 3HIMKIB, siki pPOBNATLCS WBWAKO OAUH 3@ OAHUM).

1 YctaHoBITb hoTOCnanax y pexum i o e
¢porocnanaxy [MLT]. | R
“Peskum cnanaxy” (P9) 500. 100

2 Hatuckavite A/V/<4/» pns Bu6opy noTpi6Horo
nyHKTY (4acToTta cpotocnanaxy (®)/KinbKicTb d\)
cnpauboByBaHb dotocnanaxy (®)/
iHTeHCUBHiCTb (hoTocnanaxy) Ta noBepTanTe AUCK ANA
BCTaHOBIEHHS 3Ha4YeHHs.

3 HatucHitb [OK] ans BcTaHOBMNEHHS.

« [pwu 31o0MUi y pexumi BaraTopa3oBoro gotocnanaxy pekoMmeHayemo
BUKOPUCTOBYBaTY LUTATUB.

H Po3paxyHOK BUTPUMKM.

Butpumka=KinbkicTb cnpauboByBaHb dhoTocnanaxy - Yacrora chotocnanaxy

Mpuvknag: AKLWOo NpoTAroM 3anucy 3HiMKy dotocnanax cnpaubosye 10 pasis i3

yacTtoTot potocnanaxy 5 ', BCTaHOBITb BUTPUMKY y 3HAaUYeHHs 2 ¢ abo BuLLe.

Akwo doTocnanax cnpauboBye Kirlbka pasiB Nnocninb y pexumMi 6aratopa3oBoro

doTocnanaxy, 3aTBop Mae 6yTu BigUMHEHUM.

3pob6iTb 3HIMOK i3 NOBINBHILLIOK BUTPUMKOIO, aHiXK 3HAYEHHSI BUTPUMKM, LLIO Byno

pO3paxoBaHo 3a HaBEAEHO BHLLE (POPMYIIOH.

l MakcumanbHa KinbKicTb HenepepBHUX CnpalboBYBaHb (hoTocnanaxy

IHTeHcuB YacrtoTa poTocnanaxy (I'u)
HicTb
¢otocna 1-2 3-4 5-10 11-50 | 51-500
naxy
1/4 4 4 4 4 4
1/8 8 8 8 8 8
116 16 16 16 16 16
1/32 30 30 30 32 32
1/64 60 60 60 64 64
1128 60 70 80 90 100
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HanawTtyBaHHsA 6e3apoTOBOro cnanaxy

BesppoTose ynpaBniHHA MOXnuBe npu poboTi 3 LudpoBrMK hoTokamepamm
Panasonic, Wwo niaTpymyoTh BiANoBIAHUI pexxum. JeTanbHiwe npo poboty
undpoBoi hoTokamepu 3 6e3APOTOBMM KEPYBaHHSAM crianaxy AvB. B iHCTPYKLi.

1 MepeMKHITbL kKaMepy y 6€34pPOTOBUIA peXuM. 2 i
2 MNepeBeaitb ¢ cnanax ao pexumy [RC]. Sl AT o
“Pexxum cnanaxy” (P9) /

« Akwo BubpaHo [RC], HaTtuckaHHsiM kHonku [MODE] (A )
MOXHa BBECTW kaHan. [ins noBepHEeHHs 3HOBY HaTUCHITL Ha [MODE] (A).
3 3a ponomoroto cnanaxy BUGepiTb KaHan Ta rpyny.
“IHwi HanawTyBaHHa" (P14)

CH HanawTyvite choTokamepy i cnanax Ha eguHuiA KaHan.
Kanan
0, AU BAC Kamepa moxe peryniosatu 3 OKPEMi rpynu HanawTyBaHb
Ipyna cnanaxy; o6epiTb rpyny, A0 AKOI HaNexXuTb cnanax.

PexvM cuHxpoHisadlii, perynioBaHHs cnanaxy Ta py4YHe perynioBaHHSA cnanaxy
MOXHa HanaLuTyBaTV Ans KOXHOI rpynu 3a AONOMOro Kamepu.

PostawyBaHHsA 6e3gpoTOoBMX cnanaxis

Ockinbku 3B'A30K 3AINCHIOETLCS Yepe3 KepyBaHHS cnanaxom 3 6oky kamepu, 3oHa
po3TallyBaHHS Cnanaxis PisHUTLCS 3anexHo BiA kamepu. [leTanbHille npo 30Hy
pos3TallyBaHHsi cnanaxis AMB. B iIHCTPYKLUii 3 ekcrnnyaTauii kamepu.

1 MNMpueaHanTe CTilKy, LWO NOCTa4YaETLCA B W
KOMMAEKTi. - (11@
« 3cyHbTe ikcaTop y 6ik, NPOTUNEXHWI BKasaHOMY I wl
3HauykoM [LOCK »>] (@) i BCTaBTe cnanax y CTiiky Ao "_@
nosHoi dikcaLlii (@).

« 3cyHbTe dhikcaTop y nonoxeHHs [LOCK P> ], wob
3aKpinuMTK cnanax y LUbOMYy NOMOXEHHI.
* LLlo6 3HSTU cnanax, 3cyHbTe 3ackouKy Y Bik, NPOTUNEXHWIA BKasaHoOMy
cTpinkoto Ha 3Hayky [LOCK P>], i BUiMiTL cnanax 3i CTiliku.
2 PostawyunTte cnanax 6e34poToBUM
paTtymkomM (@) y 6ik kamepu.

Micns po3TawyBaHHA BUKOHaWTe TeCTOBUIA
cnanax.

® PekoMeHOyeMO KOPUCTYBaTUCA OQHIE0 rpynoo A0 TPbOX
BifAaneHux cnanaxis.

® Crnanax MoXe He CrpaLoBaTh Yepea HeHanexHui kyT abo
BiiCTaHb MiX Kamepoto Ta 06'EKTOM.
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Kopekuis KyTa BUNnpomMiHHOBaHHA

CnpsimyiiTe ronieky cnanaxy B 6ik CTiHW 4u cTeni, Wob
oTpumaTm cotorpadito npm Bigbutomy csitni. OcBiTneHa
30Ha Ha BigcTaHi 0,5 M fo 1,0 M 6yae HEKOPEKTHOI;
cnpsiMyiTe cnanax 4ogony.

HaTuckaroum KHOoNKy po36roKyBaHHA
pechnekTopa, obepranTe
CBIiTNOBUNPOMIHIOOYY YaCTUHY Bropy-BHU3
abo niBopyy-npaBopy-.

KopucTyBaHHS LULMPOKOKYTHOO
naHenno

ICTTE WA ST (15
o |A
TILA i'mm

KopucTyiTech LUIMPOKOKYTHOK NaHenso Ans 3MoMKM 3i
crnanaxom, konu okycHa BifCcTaHb 06'eKTUBA LUMPLUA, HiX
12 mm.

BUTArHiTL LUMPOKOKYTHY NaHenb i po3TalwuynTe ii
Ha roniBui cnanaxy.
® 3HaueHHs o4vikyBaHOI BiACTaHi 3MiIHUTLCS 3 BUKOPUCTAHHSAM
LLIMPOKOKYTHOI naHeni.
® KyT OCBITNIEHHSA MOXHa BCTAHOBUTY TiNbkn Ha 14 MM,
12 MM, 10 MM Ta 7 MM.
® He HaxvnsanTe LWMPOKOKYTHY NaHenb [Oropu.

V-

e——

TS S ST (T
m

ol
TILA Limm

0.6 ~ H0m

® Akuo dokycHa BiacTaHb 06'ekTnBa 16 MM abo GinbLe, ekpaH ZOOM

6numaTtume.

KopuctyBaHHs BigbuBayem

Bin6uBaHHs cBiTna cnanaxy [403BOMSIE 3HIMaTK 3 edpekToM
BiabuTTA cBiTNa B o4i Moaeni.

BucyHbTe BigbuBau.
CnpsmyiiTe cnanax NpocTo Bropy, a Bindusady — y 6ik
ob'ekTa.

BukopuctaHHA cBiTnodginsbTpy

+
i

BukopucToBy#iTe CBITNOMINLTP, SKWO OCBITNEHHS Big doTocnanaxy 3aHaaTo
sickpaBe, abo sKLLO KoripHa TemnepaTypa doTocnanaxy Ta KofipHa Temnepatypa

HaBKOJTMLWHbOIO cepefoBuLla CyTTeBO Bi,D,pi3H9|}OTbCﬂ.

MpukpiniTb cBiTNOdIiNLTP Ha hoTocnanax.
o 1|06 npukpinuTK CBITNOMINETP, CNiA yTPUMYBaTH AOr0
BEPXHIO Ta HIKHIO YaCTVHY NanbLsiMu.

o
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CeiTnodinbTp 3acTtocyBaHHs
Oundbysop (6inun) Poascitoe npsime cBiTno, Lo
Bunyckae gotocnanax, pobnsuu
oro M'sKiLLInMm.

“Tennui” MigTpumye ocBiTNEHHs

CBITNOinsLTp HaBKOMULLHLOIO cepeafoBuLLa

(OparxeBuin) TENnNMMU Konbopamu.

IHdppavepBoOHMI Brokye HenoTpiGHe cBiTNoO, Lo

cBiTnodinsLTp nagae Ha nepefHin 6ik kamepu, y

(YopHuin) pasi 31ioMku i3 6e30poTOBUM
doTocnanaxom.

® [pn BUKOPWCTaHHI CBITNOMINLTPa NPOBIAHE YMCIO 3HWKYETLCA. FAKLLO hoTocnanax
BCTaHOBIIEHO B OAWH i3 PyYHMX pexxumiB abo B pexxum Baratopa3oBoro hotocnanaxy, i 40
dpoTocnanaxy npuykpinneHo Andysop abo “Tennuii” CaiTnoinsTp, CKOPeKTyiiTe
iHTEHCHBHICTb choTocnanaxy. Mpu LboMy crif NpubnmsHo opieHTyBaTUCS Ha BKa3aHi

3HaYEHHS.
« Ondpysop: +1 * “Tennuin” cBiTnodinsTp: +1

IHWi HanawTyBaHHA

Ha naHeni ynpaBniHHs MOXHa BUGpaTy HacTynHi onuii.

1 HatucHitb kHonky [OK]. ey
Ha naHeni ynpasniHHs oauH NyHKT 3abnmMac. for] %M}J_ILWL
2 Hatuckante A/V/<4/», w06 (8 ~10.0m

niacsivyBaTh NYHKTU.
3 OGepranTe guck ansa Bubopy
HanawTyBaHHA, NOTiM HaTUCHITbL Ha KHonKy [OK].

Onuis Onwuc
MODE (pexum cnanaxy) P9
(perynioBaHHs P10
iHTEHCMBHOCTI cnanaxy)

ZOOM (KyT OCBIiTNEHHS) P10

BubepiTb, 4u cBiTNOAIOA CBITUTUMETLCS
aBTOMaTUYHO, YM BPYUHY.

l).)‘ (CsiTnopiogHe [A]: CBiTUTbCSA aBTOMATUYHO 3@ HEOOXIAHICTIO.
niacBivYyBaHHSA) [M]: CBiTUTbCA, KOMM HATUCHYTO KHOMKY

cBiTNoOAioAHOI NiaCBITKN.
Hivoro: He cBituTbCS.

GN (nposigHe umcrno) PerynioBaHHs piBHS cnanaxy.
CaitnovytnusicTtb ISO PeryntoBaHHs cBiTnovyTtnmueocTi 1ISO.
Ipyna Bwubip rpynu ans pexumy [RC]. (P12)
Hiadparma PeryntoBaHHsa giadparmu.

KaHan Bwubip kanany ans pexumy [RC]. (P12)
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IHauBiAyanbHi HanawTyBaHHA

Bubip HanawTyBaHb A5 NONerweHHs ekcnnyaradii.
1 HatucHitb i ytpumynTte kHonky [OK] poBLue 2 cekyHA.

Cnanax BBiiie 4O PEXMMY KOPUCTYBALIbKMX HanawTyBaHb.
2 Hatuckante A/V, o6 nigcBivyBaTh NyHKTU.
3 OGepTaiTe ANCK AN 3MiHW NiACBIY€HOro NMYHKTY.
4 HatucHitb kHonky [OK].

MaHenb

Onuis Onuc
KepyBaHHsI
4 51 ﬁ onomixHa | [A]: KepyeTbcst kamepoto.
(AR X} namna AF | [OFF]: He cBiTutbCs.
e SAckpasicTs [1/.1] ,qol[1/1 6]: PerynioBaHHs SICKpaBOCTi
L. /5 caitnogioga. | BIToAloaa.
Cnanax y [ON]: EkpaH kepyBaHHS cnanaxom rnokasye
. KU pexwum slave.
Lt g glave [OFF]: EkpaH kepyBaHHs cnanaxom He nokasye
' pexum slave.
oo Kabenb [ON]: Kabenb cnanaxy He BUKOPUCTOBYETLCS.
[y or cnanaxy [OFF]: Kabenb cnanaxy BUKOPUCTOBYETLCS.
[[3]: BinobpaxeHHs 3HayeHb Ans 06'ekTuBiB
- ExpaH FOUR THIRDS.
- -,"'T‘:",‘“ 1 9= 3 | HabnuxeHHs | Hivoro: BinoBpaxeHHs 3HadYeHb,
eKBiBanieHTHUX kamepi 3 35 MM NniBKOIO.
OnuHuLi [m]: BiacTaHi BinobpaxatoTbcsi B MeTpax.
14 BincTaHi [ft]: BincTaHi BinobpaxatoTbes y pyTax.
[ON]: Cnanax BiACNiAKOBYE MOMNOXEHHS
BusiBnienHs LUIMPOKOKYTHOI naHeni. KyT ocBiTneHHs
L.IF' o LUIMPOKOKYTHOI | pEerynioeTbcs aBTOMaTUYHO.
L naHeni [OFF]: Cnanax He BI,D,CHI,D,KOBye NONOXeHHA
LUIMPOKOKYTHOI naHeni.
BinoBpaxets [ON]: MoTtyHicTb cnanaxy BigobpaxaeTbcs y
GN H n %Ei pHoro BUINAAi NPOBiAHOrO YyMcna.
= T qﬁcnaﬂ [OFF]: MoTtyxHicTb cnanaxy BigobpaxaeTbes y
' BUMMSAi BIQHOCHOMO 3HAYEHHS.
[ON]: CeitnouytnueicTte ISO Ta giadparma
perynoTbCs BiANOBIAHO A0 hoTokamepu.
Astomatu | [OFF]: Ceitnovytnueicts ISO Ta giadparma
[ MoDE 1 F ¢ | uHun crnanaxy peryniolTbCa ANUCKOM.
Al on | Aatumk © 3aCTOCOBYETLCS NULLIE ANS LUDPOBUX
' cBiTna doTokamep 3 pyHKUiMU 3B'A3KY. (Tinbkn Konm

pexum cnanaxy suctaeneHo Ha [AUTO] abo

[SL AUTO].)
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MaHenb

Onuis Onuc
KepyBaHHs
Bigo6pax | [25] oo [3200]: Bigo6paxeHHsi CBITNOYYTNMBOCTI
€HHS ISO npu BubpaHomy pexumi cnanaxy [AUTO]
13} aBTomMaTtu | ANs Kamep, siki He MatoTb 3acobiB 3B'A3KY 3i
’luﬂa YHOTO cnanaxom.
3HAYEHHs
1ISO

Lle nossonsie 3asganerigb nepesipsT edpekTn
OCBITNEHHSI Ta 3aTEMHEHHSI.

[ON]: MpoGHuin hoTocnanax cnpauboBye
PN Mogentorounit | GaraTo pasi nocnink NPOTArom NPUGNU3HO

' lCl' sooan totocrianax | 1 cekyHau.

[OFF]: ®oTtocnanax cnpauboBye 0auH paasi i3
iHTeHcKBHiCTIO hoTocnanaxy, siky 6yno 3agaHo
KopucTyBadem.

M NMoBepHeHHs1 KOPUCTYBaLbLKUX HanawTyBaHb 40 3Ha4YeHb 3a
3aMOBYE€HHAM

HaTtucHitb Ta yTpumyiiTe pa3om kHonku [OK] Ta [BACK LIGHT] goBlue 2 cekyHp.

MaHenb ynpaeniHHA 6rMMHe OAUH pa3 — HanalTyBaHHS CKUHYTO.

EkpaH BiacTaHi He NnoBepTaeTbCsA A0 3HAYEHb 32 3aMOBYEHHSM.

Kamepa 6e3 chyHKLin 3B'A3KY

HAUTO
HapaHnHs piadparmi Ta ceitnovytnueocTi ISO 3Ha4eHb, BUOpaHMUX Kamepoto.
1 YctaHoBuTHK pexum cnanaxy [AUTO]. ——
“Peskum cnanaxy” (P9) A 2
« Akwo BnbpaHo [AUTO], HaTuckaHHaM kHonku [MODE] S n EF'B
(A) MOXHa 3aaaTu 3HauYeHHs giadpparmu. ns Loy o

NoBEPHEHHS 3HOBY HaTUCHITL Ha [MODE] (A).

2 MpuBecTU NONOXEHHA HabNMXeHHA y BiANOBIAHICTL

¢hoKyCHil BigcTaHi 06'ekTuBa.

“IZOOM]” (P10)
3 BipperyntoBaTu giacdparmy Ta ceitnodytnusictb ISO.

“IHwi HanawTyBaHHs” (P14)
Akwo BuBpaHi 3Ha4eHHs nexartb no3a poboynm Aiana3oHoM cnanaxy, Ha ekpaHi
6numatume [ISO] Ta [F]. InankaTtop [AUTO CHECK] 6numaTumMe BNpofosx NpubnnsHo
5 cekyHA nicns BignyckaHHs 3aTBOpa, CBiAYa4M Npo ycniluHe cnpautoBaHHs cnanaxy.
H MANUAL
Bu6patu nposigHe ymcro.

1 YcraHoButu pexxum cnanaxy [MANUAL]. e
“Pexum cnanaxy” (P9) s Znm
2 MpuBecT NONOXEHHA HAGNNXKXEHHA Y 'l

BiAnNoBigHICTb (hOKyCHIN BiagcTaHi 06'ekTUBa.
“[ZOOMY” (P10)

3 3apgaTu npoBigHe uucno.
“IHwi HanawTyBaHHs” (P14)
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Pexum Slave

Cnanax Moxe KepyBaTuCs BifdaneHo, CUHXPOHi3youn 3 Byab-skUM cnanaxom, Lo

KepyeTbCA IHLIMMU MPUCTPOSIMU.
1 YcraHoBiTb pexum cnanaxy [SL AUTO] a6o

[SL MANUAL].

“Pexxum cnanaxy” (P9)

HanawTyiTe iHWi HanawTyBaHHS cnanaxy nig pexum

[AUTO] abo [MANUAL].

“Kamepa 6e3 dpyHKLUin 3B'a3ky” (P16)

2 PosTawynTte cnanax.

Mertop posTtallyBaHHsS cnanaxy Tol camui, Lo i 'y

6e34pOTOBOMY PEeXUMI.

“PosTaluyBaHHs 6e3gpoToBux cnanaxis” (P12)

[eTanbHilwe nNpo 30Hy po3TallyBaHHS cnanaxy AvB. B

IHCTPYKLi 3 ekcnnyarauii kamepu.

» Pexximm cnanaxy kamepu cnifi yCTaHOBUTY PYYHUM, Mg,
Yyac sIKoro He BiibyBaETbCA NONEPEAHbOro cnanaxy.
Akwo kamepa pobuTb NonepeaHin cnanax, 30BHiLUHil
crnanax CMHXPOHI3YETbCA 3a nonepeaHiM cnanaxom
Kamepu i He A4acTb HaneXHOro OCBITNEHHS.

T e .
ES ,EMM A
A iemm
E] F
nn
c00 28
T 7 T
e M
M Emm
N
n
o

« Cnanax Moxe CrnpaLboByBaT/ y BiANoBiAb Ha cnanaxu iHwmnx doTorpadis.

3anobixHi 3axoaun Woa0 BUKOPUCTAHHA

H BigomocTi npo npuctpin

He nepeHociTb NpUCTpiiA, KOnNu 1oro Bce Le BCTaHOBNEHO Ha Kopnyci Kamepu.

H Mpo akymynaTopu

0O6oB'A3koBO BMIMITbL GaTapei, iKIo BU He OyaeTe BUKOPUCTOBYBaTH

NPUCTPi NPOTAroM TPUBAoro 4yacy.

Tabnuus nposiaHux uncen (GN)

M [MANUAL]
IHTEHCHBHICTb KyT ocBiTneHHs (Mm)

thotocnanaxy 7%1.2 10%1.2 | q2%K1.2 | q4%1.2 122 14+2 17°+2
171 20 22 25 26 30 33 38

1/2 14 16 18 18 21 23 27

1/4 10 11 13 13 15 17 19

1/8 71 7,8 8,8 9,2 1" 12 13
116 5,0 55 6,3 6,5 7,5 8,3 9,5
1/32 3,5 3,9 4,4 4,6 53 58 6,7
1/64 2,5 2,8 3.1 3,3 3,8 4.1 4,8
1128 1,8 1,9 2,2 23 2,7 2,9 3,4
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IHTEHCHBHICTb KyT ocBiTtneHHs (Mm)
dorocnanaxy [o5k2 [ 3552 | 49%2 | 5252 | 6772 | 10072
7 45 50 53 55 56 58
1/2 32 35 38 39 40 41
1/4 23 25 27 28 28 29
1/8 16 18 19 19 20 21
116 1 13 13 14 14 15
1/32 8,0 8,8 94 9,7 9,9 10
1/64 5,6 6,3 6,6 6,9 7,0 7,3
1/128 4,0 4,4 4,7 4,9 4,9 5,1

*1 HaBepgeHi 3Ha4eHHs BiAMNOBIAaloTb BUKOPVCTaHHIO LUMPOKOKYTHOT NaHeni.

*2 Lnsxom nepeMHOXEHHS 3a3Ha4YeHNX KyTiB OCBITNEHHS (Y MM) Ha ABa MOXHa
OTPUMaTH eKBiBaneHTHi 3Ha4YeHHs AnsA NNiBok 35 MM.

B [FP MANUAL]

® [NepeniyeHi HWk4e NpoBiaHi 3Ha4eHHs (GN) BignosigatoTb potocnanaxam 1/1 (MOBHUM).

KyT ocBiTneHHs (MM)

Butpumka 7712 | 10712 | 12712 | 1412 | q12°2 1472 17+2
1/125 14 16 18 18 21 23 27
1/160 13 14 16 16 19 21 24
1/200 1 12 14 15 17 18 21
1/250 10 1 13 13 15 17 19
1/320 8,9 9,8 1 12 13 15 17
1/400 7.9 8,8 9,9 10 12 13 15
1/500 71 7,8 8,9 9,2 1 12 13
1/640 6,3 6,9 7,9 8,2 9,4 10 12
1/800 5,6 6,2 7,0 7.3 8,4 9,2 1
1/1000 5,0 5,5 6,3 6,5 7,5 8,2 9,5
1/1300 4,4 49 5,6 5,8 6,7 7,3 8,5
1/1600 4,0 4,4 5,0 52 59 6,5 7,5
1/2000 3,5 3,9 44 4,6 53 5,8 6,7
1/2500 3,1 3,5 3,9 41 4,7 5,2 6,0
1/3200 2,8 3,1 3,5 3,7 4,2 4,6 54
1/4000 2,5 2,8 3.1 3,3 3,7 41 4,8
1/5000 2,2 2,5 2,8 2,9 3,4 3,7 43
1/6400 2,0 2,2 2,5 2,6 3,0 3,3 3,8
1/8000 1,8 2,0 2,2 2,3 2,7 2,9 3,4

*1 HaBeggeHi 3Ha4eHHs BiANoOBIAaoTb BUKOPUCTAHHIO LUMPOKOKYTHOT NaHeni.
*2 LUnsxom nepeMHOXEHHs 3a3Ha4YeHUX KyTiB OCBITNEHHS (Y MM) Ha ABa MOXHa
OTpUMaTH eKBiBaneHTHi 3HaYeHHs Ans NNiBok 35 MM.
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KyT ocBiTneHHs (Mm)

L 2572 | 3572 | 42%2 52°2 | 67*2 | 100*2
1125 32 35 38 39 40 41
1/160 28 31 33 35 35 36
1/200 25 28 30 31 31 32
1/250 23 25 27 28 28 29
1/320 20 22 24 25 25 26
1/400 18 20 21 22 22 23
1/500 16 18 19 19 20 21
1/640 14 16 17 17 18 18
1/800 13 14 15 15 16 16
1/1000 11 13 13 14 14 14
1/1300 10 11 12 12 12 13
1/1600 8,9 9,9 1" 1 1 1"
1/2000 8,0 8,9 9,4 9,7 9,9 10
1/2500 7.1 7.9 8,3 8,6 8,8 9,1
1/3200 6,3 7,0 7,5 7,7 7,9 8,2
1/4000 5,6 6,3 6,6 6,9 7,0 7,2
1/5000 5,0 5,6 5,9 6,2 6,3 6,5
1/6400 4,4 49 52 54 55 57
1/8000 4,0 4,4 47 49 5,0 5,1

*2 LUnsxom nepeMHOXEHHS 3a3Ha4YeHUX KyTiB OCBITNEHHS (Y MM) Ha ABa MOXHa
OTPUMAaTH eKBiBaneHTHi 3Ha4YeHHs Ans NniBok 35 MM.

o Y pexxumi [FP MANUAL] gnst oTpumanHs npoBigHux yncen (GN) moxHa
BMKOPUCTOBYBATN HACTYNHY hopMyny (SIKLLO ANs KiNbKOCTi cBiTna
BMKOPUCTOBYIOTLCS ByAb-ki HanaLUTyBaHHs okpim 1/1).
MpoBigHe uucno (GN) = MpoBiaHe uncno ana HanawTyBaHHA 1/1 X
koediLlieHT BiAHOLWEHHSA KiNbKOCTi ceitna™3

*3 KoedpiuieHT BiAHOLWEHHSA KiNbKOCTi cBiTNa

Bianowenns Kinbkocri 17 112 114 118 1116
cBiTna
KoedviuicHt inHowenna | 4 0,71 05 035 | 025
KINbKOCTI cBITNa

® TabnuyHi 3Ha4YeHHs1 HaBOAATLCS ANA NPUNYLLEHHS, O CBITNOYyTNuBICTL ISO

cknagae [100].
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TexHiYHi XapaKTepuCcTUKn

TexHi4Hi XxapakTepuUCTUKN MOXYTb 3MiHloBaTUCS 6e3 nonepeaHbOro NoBiAOMIIEHHS.

BumMor no XXuBneHHIo:

6,0 B nocriliHoro ctpymy

PekomeHpoBaHi fo
BUKOPUCTaHHSA 6aTapei

LR6/AA JyxHi cyxi 6atapei 4 wr./
HRG/AA Hikenb-meTanrinpuani akymynstopu (Ni-MH) 4 wr.

Yac 3apspxeHHs
(Big NoBHOro cnanaxy
[0 CBITiHHA iHAUKaTopa

Mpunbn. 2,7 c: nyxHi cyxi 6atapei LR6/AA
Mpw6n. 1,7 c: Hikenb-MeTanrigpuaHi akymynatopu
HR6/AA

[TEST/CHARGE])
Mepion Mpw6n. 1/20000 ¢ go 1/250 ¢
cnpauboByBaHHSA (Pi3HUTbCS B 3aNeXHOCTI Bifl iIHTEHCMBHOCTI cnanaxy;

cnpautoBaHHa FP BukntoyeHo.)

KinbkicTb cnanaxis
(3 noBHMM cnanaxom)

Mpunbn. 125 cnanaxis: nyxHi cyxi 6atapei LR6/AA
Mpw6n. 175 cnanaxis: Hikenb-MeTanrigpuaHi
akymynaTtopu HR6/AA (miH. 1900 mA-rop)
(Pi3sHUTbCS B 3aneXHOCTI Bi yMOB (pOTO3MOMKMN.)

OonomixHa namna AF

EcbekTvBHa BigcTaHb: NpubnusHo 1 M 4o 5 m
(Pi3HnTBCS B 3anexXHOCTI Bif undpoBoi hoTokamepu Ta
Tuny ob'ekTnBa)

Pexumu cnanaxy

TTL AUTO/AUTO/MANUAL/FP TTL AUTO/
FP MANUAL/SL AUTO/SL MANUAL/RC/MULTI

MpoBigHe yncno

58 (ISO100), 26 (ISO100: Mpw BUKOPUCTaHHI
LLIMPOKOKYTHOT naHeni)

KyT ocBiTneHHs

MokpuBae kyT ornsigy o6'ektugiB 12 mm go 100 mm (B
ekBiBaneHTi kamepu 3 35 Mm nniBkoto: 24 mm Ao 200 Mm)
(3 LWMpOKOKYTHOO NaHennto: 7 MM 06'ekTUB, ekBiBaneHT
kamepu 3 35 mm nniskoto: 14 Mmm)

FabapuTtn Mpubn. 72,0 mm (W)X 112,5 mm (B)X112,5 mm ()
(6e3 ypaxyBaHHS BUCTyNaloumx aetaneit)
Maca Mpw6n. 435 r (3 akymynaTopamu)

Mpunbn. 340 r (oOCHOBHWI BMOK)

PoGoua Temnepartypa

0°Cpo40°C

PoGoua Bonorictb

10%RH po 80%RH (6e3 koHaeHcaLii)
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IHcpopmauis ans nokynus

Ha3sea npoaykry: SOOTOCMNAJIAX

KpaiHa BupobHuuTBa: KvTan

HasBa BMpobHuKa: ManacoHik KoprnopenwH
3apeecTpoBaHuin odic: 1006 Kagoma, Ocaka, AnoHis

[laTy BUroTOBNEHHS 3a3Ha4YeHO Ha 3afHiN YaCTUHI NPOAYKTY.
Mpuknag kopy: 20131216

Cknagosi kogy

Mepuwi YoTVpK UNdPK: PiK BUrOTOBNEHHS

[T'aTa i wocTa undpu: MicsiLilb BUTOTOBIIEHHS

Cboma ¥ BocbMa Lndpu: AeHb BUTOTOBNEHHS

[opatkoBa iHopMauis: [Mpocumo yBaxHO npounTatn
iHCTpyKUIi 3 ekcnnyaTaii.

BcTaHoBneHuii BUpoGHUKOM 3rigHo 3akoHy Ykpainu “IMpo 3axucT npas
cnoxuBayis” TepMiH cry»6u Bupoby cTaHOBUTL 7 POKIB 3 4aTW BUTOTOBIEHHS 3a
YMOBW, LLIO BMPIG BUKOPUCTOBYETLCS B CyBOPIiA BiANOBIAHOCTI 40 AaHOI iHCTPYKLIT 3
ekcnnyaruii Ta 3aCTOCOBYBaHWNX TEXHIYHMX CTaHAAPTIB.

YnoBHoBaxeHui NpeacrasHuk:
TOB “MAHACOHIK YKPAIHA NTH”
npoBynok OXTUPCbKWI, BYANMHOK 7,
micto Kuis, 03022, YkpaiHa

Manufactured by: Panasonic Corporation
Kadoma, Osaka, Japan

Importer for Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation
Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2014
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(pa) 1 29 ) A
2100 | 267 | »52 | 242 | 235 | 2'25
41 | 40 | 39 | 38 | 35 | 32 | 1125
3 | 35 | 35 | 33 | 31 | 28 | 11160
32 | 31 | 31 | 30 | 28 | 25 | 1/200
29 | 28 | 28 | 27 | 25 | 23 | 1/250
26 | 25 | 25 | 24 | 22 | 20 | 1/320
23 | 22 | 22 | 21 | 20 | 18 | 1/400
21 | 20 | 19 | 19 | 18 | 16 | 1/500
18 | 18 | 17 | 17 | 16 | 14 | 1/640
16 | 16 | 15 | 15 | 14 | 13 | 1/300
14 | 14 | 14 | 13 | 13 | 11 | 1/1000
13 | 12 | 12 | 12 | 11 10| 1/1300
11 1 1 1| 99 | 89 | 11600
10 | 99 | 97 | 94 | 89 | 80 | 1/2000
91 | 88 | 86 | 83 | 7.9 | 74 | 1/2500
82 | 79 | 77 | 75 | 7.0 | 63 | 1/3200
72 | 7.0 | 69 | 66 | 63 | 56 | 1/4000
65 | 63 | 62 | 59 | 56 | 50 | 1/5000
57 | 55 | 54 | 52 | 49 | 44 | 1/6400
51 | 50 | 49 | 47 | 44 | 40 | 1/8000

L0 35 Ul aDEY A0 o g (B B (ae) 028 Bl Ligl ) oin uals o) 25K
Ala 3 (GN) Lz Y1 oY e J seanll 0 Lpall ahaind (S o[FP MANUAL] bei i @
L6 gaall ApaS Janzal 1/1 LAl dlae) éi alaai)
3911 X 5 guall daS Laead Jalanal 5L Y) B = (GN) g 3Li Y1 o8

£ 3l A Al Jalaa 35K

1/16

1/8

1/4

1/2

171

& goal) dsaS A

0.25

0.35

0.5

0.71

1.0

¢ gl AaS pud Jalaa

[100] (e a 5020 ISO ¢ suall dpudall a5 o a1 e 408 Jsaall L dndl) il @
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(o) 2oty sty AN it
2100 | 267 | 252 | 242 | ©35 | 225
58 | 56 | 55 | 53 | 50 | 45 17
41 | 40 | 39 | 38 | 35 | 32 12
29 | 28 | 28 | 27 | 25 | 23 1/4
21 | 20 | 19 | 19 | 18 | 16 1/8
15 | 14 | 14 | 13 | 13 | 1 116
10 | 99 | 97 | 94 | 88 | 80 1/32
73 | 70 | 69 | 66 | 63 | 56 1/64
51 | 49 | 49 | 47 | 44 | 40 | 1128

Ay jadl Al Adasd) gy 320l il o8 028 13K
0 35 ol wDAY RISa uF 50 () 3 (ma) 038 3oL U3l 3 e dala o 25k

[FP MANUAL] B
L(ALS) 1/1 @z (GN) LaliLY) LY L led @

() Bslua) Ll
2*17 2*14 2*12 2‘1*14 2&1*12 2&1*10 2&1*7
27 23 21 18 18 16 14 1125
24 21 19 16 16 14 13 1/160
21 18 17 15 14 12 11 1/200
19 17 15 13 13 11 10 1/250
17 15 13 12 11 9.8 8.9 1/320
15 13 12 10 9.9 8.8 7.9 1/400
13 12 11 9.2 8.9 7.8 71 1/500
12 10 9.4 8.2 7.9 6.9 6.3 1/640
11 9.2 8.4 7.3 7.0 6.2 5.6 1/800
9.5 8.2 7.5 6.5 6.3 55 5.0 1/1000
8.5 7.3 6.7 5.8 5.6 4.9 4.4 1/1300

L) de

A 2

7.5 6.5 5.9 5.2 5.0 4.4 4.0 1/1600
6.7 5.8 5.3 4.6 4.4 3.9 35 1/2000
6.0 5.2 4.7 4.1 3.9 3.5 3.1 1/2500
5.4 4.6 4.2 3.7 3.5 3.1 2.8 1/3200
4.8 4.1 3.7 3.3 3.1 2.8 25 1/4000
4.3 3.7 3.4 2.9 2.8 25 2.2 1/5000
3.8 3.3 3.0 2.6 2.5 2.2 2.0 1/6400
34 2.9 2.7 23 2.2 2.0 1.8 1/8000

Ay pall Al Adasd) gy 3aasall il o8 028 13k
0 35 olie wDAY RISa n8 50 (5 3 (ma) 038 3oL U3l 3 e dala o 25k
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2*17 2*14 2*12 2‘1*14 24*12 251*10 24*7 M‘ML\S
38 33 30 26 25 22 20 17
27 23 21 18 18 16 14 1/2
19 17 15 13 13 11 10 1/4
13 12 11 9.2 8.8 7.8 7.1 1/8
9.5 8.3 7.5 6.5 6.3 55 5.0 116
6.7 5.8 5.3 4.6 4.4 3.9 35 1/32
4.8 4.1 3.8 3.3 3.1 2.8 2.5 1/64
3.4 2.9 2.7 2.3 2.2 1.9 1.8 1/128
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